
 

 
 

ATT-15SE 
TURNTABLE WITH RADIO & CASSETTE 

 
 
 

 

EN - ENGLISH 
 
 

INSTRUCTION MANUAL 



Description 

1. Dust cover

2. Mode (BT/USB/SD) button

3. Record button

4. Radio band switch (AM/FM/BT)
5. Function switch

6. 3.5 mm AUX IN jack

7. Delete button

8. 3.5mm headphone jack

9. REP/MEM/TS/CLK-ADJ button

10. USB port

11. LCD display

12. N/A
13. Play/Pause button

14. Stop/FM-Stereo button
15.Power ON/OFF switch and
volume control
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16. Tuning/Skip knob

17. Skip up button

18. Skip down button

19. SD/MMC card slot
20. Speaker

21. 45 RPM adaptor

22. Lift lever

23. Auto stop ON/ OFF switch

24. Speed switch (33.3, 45, 78rpm)
25. Tone arm

26. Cassette slot

27. Line out sockets(R+L)

28. FM antenna

29. AC power cord
30. IR Remote Receiver



REMOTE CONTROL 

1. Power button Press to switch ON or to STANDBY mode 
2. Mode button Select USB/SD/BT mode 
3. Mute button Press to active MUTE function 

4. Play/Pause button Press once to start playback, press once again to stop 
the disc play temporarily during USB/SD mode 

5. Skip down button In USB/SD mode : press to select previous track In 
TUNER mode : press to step down of frequency 

6. Skip up button In USB/SD mode : press to select next track 
In TUNER mode : press to step up of frequency 

7. EQ button Press to switch different sound: POP, JAZZ, ROCK, 
CLASSIC, FLAT 

8. VOL- button CONTROL VOLUME DOWN 
9. VOL+ button CONTROL VOLUME UP 
10. REP button In USB/SD mode: press to active the repeat function 
11. SCAN button In AM/FM mode: press to turn the transmitter on 

search. 
12. 0-9Number buttons Press to select the number of USB/SD track directly 



Getting Started 

Before first use 

• Remove all packaging and protective materials from the appliance and
dispose of them responsibly. Plastic wrapping can be a suffocation hazard
for babies and young children, so ensure all packaging materials are out of
their reach.

• Inspect the cord and plug for damage or wear before each use. Do not use
the equipment if have been damaged or are not working properly.

• Read all instructions in this manual and make sure you understand all
warnings.

Installation 

• Do not connect the unit to the mains before checking the mains voltage
and before all other connections have been made.

• Do not cover any vents and make sure that there is several centimeters of
space around the unit for ventilation.

Caution! 

• Usage of controls or adjustments or performance of procedures other
than those specified in this manual may result in hazardous radiation
exposure. This unit should not be adjusted or repaired by anyone except
qualified service personnel.

• In case of damage, or if service or repair is required, contact the after-
sales support line for advice.

Connections 

• Attach the dust cover to the holder. Just slide the cover slowly and
carefully over the holder on the back of the ATT-15SE. You will hear a click
when the cover is safely attached

• Connect the power cord to a properly earthed AC outlet.

• Move the function switch. The backlight on the display should light up,
indicating the power supply is working properly.



 

 

 
 
• Your turntable with radio & cassette is now ready for use. 

• To connect headphones to this equipment, use a 3.5mm headphone jack 
and plug it into the socket (8) on the front of the equipment. 

• To connect an external device (e.g. amplifier or speaker), use the LINE OUT 
slots from the back of the equipment. 

• The display shows the time when it is switched off (standby). To set the 
time, press ERP/MEM/TS/CLK-ADJ button and "24HR" is displayed. Press 
the Skip up/down button to switch between the 12h and 24h display. 
Press the " REP/MEM/TS/CLK-ADJ " button again to confirm. “00:00" 
flashes on the display. Use the Skip up/down button to set the hour and 
confirm with "REP/MEM/TS/CLK-ADJ" button. Repeat the procedure for 
setting the minutes. 

NOTE: The clock setting mode will automatically quit if no button is being 
pressed  in  a  period  of  about  10  seconds  after  pressing  the  “REP/MEM 
/TS/CLK-ADJ “button. The preset time will be re-set completely if dis-
connecting the main power supply. You are recommended to switch the 
system into standby mode for convenience usage. 

 
Features 

• Variable turntable speed (33, 45, 78 rpm) 

• Automatic/manual stop turntable 

• Belt-driven system 

• Slot-in cassette player 

• Direct USB/SD encoding for Turntable, Cassette and Aux-in, Bluetooth 

• Auxiliary input for connection of other device (e.g. CD player or MP3 player) 

• USB/SD slot for MP3 playback 

• Deleting files/tracks on USB and SD 

• Digital read-out analog AM/FM radio 

• 45 rpm adaptor included 

• LCD display with blue backlight 



 

 
• RCA line-out 

• Built-in speaker 
• Bluetooth playing and Transmitting 

 

Listening to radio 
1. Power ON/OFF the system: Press POWER button to turn the device on. 

2. Use the function switch to select TUNER mode. 

3. Use the radio band switch to select the desired band (AM or FM). 

4. Turn and hold the tuning knob for few seconds to tune into a radio station. 
The unit will start searching automatically and stop when a radio station is 
found. Release the knob once a station has been found. 

5. Repeat the above step until your desired radio station is found. 

6. Adjust the volume knob to your desired volume level. 

7. AM reception: the receiver has a built-in AM bar antenna. If reception is 
weak, slightly rotate or reposition the unit to improve AM reception. 

8. FM reception: the receiver has a built-in FM wire antenna hanging in the 
rear cabinet. For the best reception, completely unravel and extend this 
wire. 

 
FM stereo reception 
1. Press the stereo mono button repeatedly to switch between mono and 

stereo reception. Mono mode is recommended for weak transmitter 
signals. 

2. When a station is received as a stereo signal, it is displayed in the display. 
 

Radio memory 

You can store up to 20 channels, switch to radio mode: 

1. Find a station either manually or automatically. 

2. Press "REP/MEM/TS/CLK-ADJ" until "MEM" and the number of the 
memory space flashes is displayed. 

3. Press "FOLDER/ MEM.PRE" to select the storage space. 



 

 
4. Press "REP/MEM/TS/CLK-ADJ" again to confirm. 

5. Repeat steps 1 to 4 for more channels. 

6. You can now call the saved stations with "FOLDER/ MEM.PRE". 
 

NOTE: The device does not support Radio recording due to interference. 
 
PLAYING VINYL RECORDS 
IMPORTANT! 

 
 
 
 
 
 
 

When using the turntable: 

• Make sure to remove the stylus protector, as illustrated above. (It should 
easily slide off the stylus assembly.) 

• Make sure to unclip the tone arm lock before use and to secure it again 
after use. 

Playing a vinyl record 

1. Power ON/OFF the system: Press the POWER button to turn the device on. 

2. Use the function switch to select PHONO mode. 

3. Set the speed selector to the appropriate position: 33, 45 or 78, according 
to the vinyl record to be played. 

4. Set the auto stop control to ON if you want the turntable to stop turning 
when it has reached the end of the vinyl record. If the switch is set to OFF, 
the turntable will continue turning at the end of the vinyl record. 

5. Place the vinyl on the turntable (use the 45 rpm adaptor, if required). 

6. Move the lift lever towards the back to raise the tone arm from the arm 
park, then slowly move the arm to the record, as illustrated on the above, 
The turntable will start rotating. 



 

 
7. Move the lift lever towards the front, the tone arm will gently drop onto 

the record and playback will start. 

8. To stop playback, move the lift lever towards the back to raise the tone 
arm. The turntable will still be rotating but the record will stop playing. To 
continue playback, move the lift lever towards the front. 

9. To play a different piece on the record, move the lift lever towards the 
back, move the raised tone arm to the start of the piece and then move 
the lift lever towards the front to lower the tone arm and start playback. 

10. To adjust the volume level, turn the volume knob to the right or left. 

11. At the end of the vinyl record, move the lift lever towards the back to raise 
the tone arm and move it back to the tone arm park, and then move the 
lift lever towards the front to lower the arm onto its rest. 

12. Alternatively, lift the tone arm off the vinyl record and return it to the arm 
rest manually. 

13. When you have finished playing vinyl records, engage the tone arm lock to 
protect it from accidental movement. Turn the volume knob in a 
counterclockwise direction to switch the unit off. Unplug it from the power 
supply if you are not going to use it for a while. 

 

Phono encoding 

1. Set the function button to PHONO mode and then insert a memory device 
(USB drive, SD or MMC card). 

2. Put your record onto the turntable and get it ready for playback. 

3. Press the REC button. It will take about 3 - 4 seconds to read the memory 
device, then the USB or SD icon will flash on the display. 

4. Press the skip up or skip down button to select the desired mode (USB or 
SD) for encoding, then press the REC button again to confirm. (You can 
skip this step if only a USB drive or an SD/MMC card is inserted.) 

5. The system will start the encoding mode after a few seconds. 

6. Lower the tone arm to start playback of the record. During encoding, the 
USB or SD icon will be flashing on the display. 



 

 
7. To finish encoding, press the STOP or REC button. The display will show 

“STOP” and return to PHONO mode. 

NOTE: The recording speed is 1:1. Recording will take as long as playing the 
record. 

 
TRACK SEPARATION 
1. You can divide the recording music from Phono to USB/SD track by trace 

during encoding. 
2. Every time when press the “TS”(track separation) button once during 

encoding from Phono to USB/SD, the system will generate a new track and 
continuous the recording. The text “TS“ at LCD display will flashing one 
time, it means the unit is creating a new track successfully. 

 
Replacing the Stylus 
It is recommended that the stylus is replaced as soon as you notice a change in 
the sound quality. Prolonged use of a worn-out stylus may damage the record. 
Wear and tear on the stylus will be accelerated when playing 78 RPM records. 
A: Removing the stylus from the cartridge 
Place a screwdriver at the tip of the stylus heads and push downwards in the 
direction shown in sketch “A”. Remove the stylus head shell by pulling it 
forwards and pushing downwards. 
B: Installing the new stylus 
Hold the tip of the stylus head shell and insert it by pressing in the direction 
illustrated by “B”. Push the stylus head shell upwards in the direction illustrated 
by “C” until the stylus locks into the tip position. 



 

 
 

 

NOTE: We advise you to clean your records with an anti-static cloth to gain 
maximum enjoyment from them. We would also point out that for the same 
reason your stylus should be replaced periodically (approximately every 250 
playback hours) 

 
PLAYBACK CASSETTE 

IMPORTANT! 

When using the cassette deck: 

• Make sure to insert the cassette in the correct direction. 

• To avoid damaging the cassette, we strongly recommend taking it out of 
the equipment after playing the cassette. 

 
Playing a cassette 

1. Powering ON/OFF the system: Press the POWER button to turn the device 
on. 

2. Use the function switch to select TAPE/AUX mode. 

3. Insert a cassette with the tape facing away from you, as illustrated below. 
The EJECT/FAST FORWARD button will pop out and the system will start 
playing the tape automatically. 

4. Turn the volume knob to your desired level. 

5. To fast forward the cassette tape, press the EJECT/FAST FORWARD button 
halfway  down  while  the  cassette  is  playing.  The  tape  will  be  fast 

Guide Pins (inside) 



forwarded. 

6. To resume normal playback, slightly press the EJECT/FAST FORWARD
button again. The button will fully pop out again.

7. To stop playback, press the EJECT/FAST FORWARD button completely.
Playback will be stopped, and the cassette tape will be ejected.

Cassette tape encoding 

1. Set the function button to TAPE/AUX mode and then insert a memory
device (USB drive, SD or MMC card).

2. Press the REC button, it will take 3 - 4 seconds to read the memory device,
then the USB or SD icon will be flashing on the display.

3. Press the skip up or skip down button to select the desired mode (USB or
SD) for encoding, then press the REC button again to confirm. (You can
skip this step if only a USB drive or an SD/MMC card is inserted.)

4. The system will start the encoding mode after few seconds. Insert your
cassette into the playback slot. During encoding, the USB or SD icon will be
flashing on the display.

5. To finish encoding, press the STOP or REC button. The display will show
“STOP” and return to TAPE/AUX mode.

NOTE: The recording speed is 1:1. The recording process will take place as long 
as the cassette is playing. 

TRACK SEPARATION 
1. You can divide the recorded music from Tape to USB/SD track by trace

during encoding.



2. Every time when press the “TS”(track separation) button once during
encoding from Tape to USB/SD, the system will generate a new track and
continuous the recording. The text “TS“ at LCD display will flashing one
time, it means the unit is creating a new track successfully.

AUX IN OPERATION 
Listening to a CD (or other auxiliary input) 

1. Powering ON/OFF the system: Press the POWER button to turn the device
on.

2. Use the function switch to select TAPE/AUX mode, then connect the
external audio device (such as a CD player) to the AUX IN socket at the
front of the equipment. The audio signal from the external audio device
will now be played through the system.

3. If an external audio device is connected to the AUX IN socket, playing of
the AUX–IN mode takes priority over cassette playback.

AUX IN encoding 

1. Use the function switch to select TAPE/AUX mode and then insert a
memory device (USB drive, SD or MMC card).

2. Press the REC button, it will take 3 - 4 seconds to read the memory device,
then the USB or SD icon will be flashing on the display.

3. Press the skip up or skip down button to select the desired mode (USB or
SD) for encoding, then press the REC button again to confirm.(You can skip
this step if only a USB drive or an SD/MMC card is inserted.)

4. The system will start the encoding mode  after a  few seconds. During
encoding, the USB or SD icon will be flashing on the display.

5. To finish encoding, press the STOP or REC button. The display will show
“STOP” and return to TAPE/AUX mode.

NOTE: The recording speed is 1:1. Recording will take as long as playing the CD 
(or other auxiliary input). 
TRACK SEPARATION 



 

 
 

1. You can divide the recording music from AUX to USB/SD track by trace 
during encoding. 

2. Every time when press the “TS”(track separation) button once during 
encoding from AUX to USB/SD, the system will generate a new track and 
continuous the recording. The text “ TS “ at LCD display will flashing one 
time, it means the unit is creating a new track successfully. 

 
USB AND SD PLAYING 

Playback of music in MP3/WMA/WAV/FLAC format via USB device or 
memory card 

1. Powering ON/OFF the system: Press the POWER button to turn the device 
on. 

2. Following the illustration below, insert a USB device face up into the USB 
port, making sure it is fully inserted. Alternatively, insert a memory card in 
the direction of the arrow (as shown on the label next to the memory card 
slot), making sure to insert it straight without bending. IMPORTANT: 
Connecting the USB device upside down or backwards could damage the 
audio system or storage media (USB drive, SD or MMC card). Check to 
ensure the direction is correct before connection. 

 

 
3. Set the function selector to USB/SD mode. (If you have both a USB device 

and a memory card inserted, press the MODE button to toggle between 
USB and SD mode.) The system will start reading the storage medium 
automatically after mode selection and will display the total number of 



 

 
folders and MP3/WMA files. 

4. The system will then start audio playback from the media storage device 
(USB or SD card) automatically. 

 

Playback controls 

• PLAY/PAUSE: Press this button once to stop playing, press it again to 
continue. 

• STOP: Press this button to stop audio playback, the display will then show 
the total number of MP3/WMA/WAV/FLAC files. 

• SKIP UP: Turn the Skip knob once to play the next file, press and hold this 
button to fast forward through the files/tracks. 

• SKIP DOWN: Turn the Skip knob once to play the previous file, press and 
hold this button to fast reverse through the files/tracks. 

• TUNING  KNOB:  Turn  this  knob  to  the  right/left  to  search  a  folder 
backward or forward. 

• MODE: Press this button to toggle between USB and SD Card mode. 
• REP/MEM /TS / CLK-ADJ: Press this button repeatedly during playback to 

change the playback mode: (1) Repeat current track; (2) Repeat folder; 
(3) Repeat all; (4) Intro; (5) Random; (6) Off. 

 
Programming tracks for playback 

Up to 98 tracks can be programmed for MP3 / WMA file playback in any order. 
Before programming, be sure the system is in STOP mode. 

1. Set the function switch to USB/SD mode, then press the stop button. 

2. Press the program MEM button, MEM will flash on the display, and it will 
indicate the program number and digits for the track number to be 
programmed. 

3. Press the SKIP UP or SKIP DOWN button to select a desired track. 

4. Press the program MEM button to store the track in the memory. 

5. Repeat steps 3 and 4 to enter additional tracks into the memory. 

6. When all desired tracks have been programmed, press the PLAY/PAUSE 



 

 
button to play the tracks in the assigned order. 

7. To cancel programming, move the function switch to another mode (e.g. 
tuner, phono). 

 
Deleting files (USB/SD card) 
The system can erase the files recorded by USB drive or SD card. You can delete 
individual tracks from the storage medium. 
1. Insert the USB storage device or SD card, then select USB/SD mode (as 

described previously). 
2. Press the delete button during playback of a track you want to delete, 

"DELETE" is displayed in the screen, then press the delete button again to 
confirm. 

 

Removing the USB device / SD card 

1. First move the function selector to another mode (tuner, phono, tape), 
then turn the volume knob counterclockwise to turn off the power. 

2. To remove a USB device, pull it out of the USB port. 

3. To remove a memory card, press the memory card inwards and then 
release it. The card will be released (partially ejected) and you can remove 
it by hand. 

 
Important notes: 
• The device does not support for transit music files between SD and USB. 
• Some MP3 players may not be able to play via the USB socket, this is due 

to variances in the MP3 encoding format; it is not a malfunction of the 
system. 

• There are numerous USB and SD device producers, and their products vary 
in solution and format. We therefore cannot guarantee that this unit will 
support all USB and SD devices from every brand. 

• This system supports USB drives/SD cards up to 32GB. 
• MP3/WMA track format requirements: 

MP3 bit rate: 32 Kbps~256 Kbps; WMA bit rate: 32 Kbps~320 Kbps. 



 

 
BLUETOOTH PLAYING 
1. Powering ON/OFF the system: Press the POWER button to turn the device 

on. 
2. Use the function switch to select USB/SD/BT mode. 
3. Press MODE button to select BT mode. 
4. Open the Bluetooth on your Smartphone and search for the Bluetooth 

name “ATT-15SE” to connect. 
5. When successfully connected you will hear a confirmation sound. 
6. Select NEXT or PREVIOUS, Play/Pause key, to navigate to your playlist. 
Note: 
• When you turn on the device and activate “Bluetooth mode” again, the 

last connected Smartphone will be connected automatically! 
• In BT mode, it is also possible to record to USB or SD card and TRACK 

SEPARATION. 
 
BLUETOOTH TRANSMITTER 
1. Press the POWER button to turn the device on. 
2. Use the function switch to select BT mode. 
3. Then use function switch to select PHONO/TAPE/AUX/USB/SD mode. 
4. It will now be in Bluetooth Transmitting mode 
5. Make sure that your available Bluetooth speaker is in “Pairing Mode”. 
6. When the device and Bluetooth speakers are both in “Pairing Mode”, after 

a few seconds you will hear a beep sound indicating a successful 
connection. 

7. Use the radio band selector to select the (AM or FM) to disconnect the 
current paired device. 

 
Connecting to headphones 
• Adjust t he  volume to  an  appropriate  level  before  you  put  on  your 

headphones. 
• Plug in your 3.5mm headphone jack to the headphone socket. 



Connecting to an external amplifier 
• This feature enables you to play turntable music through an amplifier or

external speakers. You will need an RCA cable to make this connection
(not included).

• Plug one end of the Red and White RCA jacks into the LINE OUT ports at
the back of the device and the other end into R (red) and L (white) sockets
at the back of the amplifier or external speakers.

Troubleshooting: 
If you experience problems with your turntable, check the section below; it 
may help you solve the problem. If you cannot solve the problem by yourself, 
contact the sales support line for advice. Do not attempt to open, repair or 
modify the equipment yourself. 

Problems with sound 

• Clockwise rotate the power/volume knob to increase the volume.

• Make sure the unit’s power cord is connected to an appropriate electrical
outlet.

• Make sure the wall socket is switched on.

• Make sure the function switch is set to your desired function: PHONO,
USB/SD, TUNER, TAPE/AUX.

• When playing records, make sure you have selected the correct speed (33,
45 or 78 rpm).

• When playing a cassette, make sure it is properly inserted.

• When playing a CD via the AUX IN connection, make sure the cable is
firmly connected, all controls on the CD player are properly set, the disc
tray is closed, and the disc is clean and undamaged.

• When playing music from a USB device (or SD/MMC card), make sure the
memory device is properly inserted in the USB port (SD/MMC card slot)
and the correct MODE is selected.

Problems with radio reception 

• Make sure in an area that can  receive signals for your selected radio
station.



 

 
• If AM reception is weak, rotate or reposition to improve 

reception. 

• If FM reception is weak, try the following to improve reception. 

• Completely unravel the wire aerial at the back of the cabinet. 

• Slightly move the wire aerial for better reception. 

• If none of these measures improve stereo reception, try the 
same station on the FM (mono) band. 

• Try moving your radio to an alternative location to see if the 
reception improves. 

• Check that you do not have other electrical equipment too 
close to your radio, which may cause interference. 

 
DISPOSAL OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT 

This symbol on the product or packaging means that 
the product should not be treated as household waste. 
Do not throw garbage at the end of its life but take it to 
a collection center for recycling. in this way you will 
help to protect the environment and be able to 
prevent any negative consequences that it would have 
on the environment and human health. 

To find your nearest collection center: 
-Contact local authorities 
- Access the website: www.mmediu.ro; 
- Request additional information from the store where you 
purchased the product. 

 
IMPORTER/PRODUCER: SC INTERVISION TRADING-RO SRL 

Street I.C Bratianu, no. 48-52, building 
A, floor. 5, room 504-505, Pitesti City, 
Arges County, Romania Postal code: 

110121 
  

http://www.mmediu.ro/


ATT-15SE 
PICK-UP CU RADIO ȘI CASETĂ 

RO - ROMÂNĂ 

MANUAL DE INSTRUCȚIUNI 



Descriere 

1. Capac de protecţie praf
2. Butonul Mod (BT/USB/SD)
3. Butonul de înregistrare
4. Comutator bandă radio (AM/FM/BT)
5. Comutator de funcție
6. Mufa AUX IN de 3,5 mm
7. Buton de ștergere
8. Mufă pentru căști de 3,5 mm
9. Butonul REP/MEM/TS/CLK-ADJ
10. Port USB
11. Afișaj LCD
12. N/A
13. Butonul Redare/Pauză
14. Buton Stop/FM-Stereo
15. Comutator
pornire/oprire și control
volum

16. Buton de tuning/Skip
17. Buton de trecere peste o

melodie în faţă – Skip up
18. Buton de trecere peste o

melodie anterioară – Skip
down

19. Slot pentru card SD/MMC
20. Difuzor
21. Adaptor 45 RPM
22. Manetă de ridicare
23. Întrerupător de oprire

automată ON/ OFF
24. Comutator de viteză (33.3, 45,

78rpm)
25. Braţ redare
26. Fantă pentru casetă
27. Prize de ieșire linie (R+L)
28. Antenă FM
29. Cablu de alimentare AC
30. Receptor telecomandă IR
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TELECOMANDA 

1. Butonul de pornire Apăsați pentru a porni sau pentru a trece în modul 
STANDBY 

2. Butonul Mod Selectați modul USB/SD/BT 
3. Butonul Mute Apăsați pentru a activa funcția MUTE 

4. Butonul Redare/Pauză Apăsați o dată pentru a începe redarea, apăsați din 
nou o dată pentru a opri temporar redarea discului 
în modul USB/SD 

5. Butonul de trecere
peste o melodie
anterioară

În modul USB/SD : apăsați pentru a selecta piesa 
anterioară  

În modul TUNER : apăsați pentru a reduce 
frecvența 

6. Butonul de trecere
peste o melodie în faţă

În modul USB/SD : apăsați pentru a selecta 
următoarea piesă 
În modul TUNER : apăsați pentru a crește frecvența 

7. Butonul EQ Apăsați pentru a comuta diferite sunete: POP, 
JAZZ, ROCK, CLASIC, FLAT 

8. Butonul VOL- CONTROL REDUCERE VOLUM 
9. Butonul VOL+ CONTROL CREŞTERE VOLUM 
10. Butonul REP În modul USB/SD: apăsați pentru a activa funcția de 

repetare 
11. Butonul SCAN În modul AM/FM: apăsați pentru a porni modul 

de căutare al transmițătorului. 
12. Butoane numerice
0-9

Apăsați pentru a selecta direct numărul piesei prin 
USB/SD 



Noțiuni introductive 
Înainte de prima utilizare 
• Îndepărtați toate materialele de ambalare și de protecție de pe aparat

și eliminați-le în mod responsabil. Ambalajele din plastic pot
reprezenta un pericol de sufocare pentru bebeluși și copii mici, așa
că asigurați-vă că toate materialele de ambalare nu sunt la îndemâna
acestora.

• Inspectați cablul și ștecherul pentru a verifica dacă sunt deteriorate
sau uzate, înainte de fiecare utilizare. Nu utilizați aparatul dacă
acestea au fost deteriorate sau nu funcționează corect.

• Citiți toate instrucțiunile din acest manual și asigurați-vă că ați înțeles
toate avertismentele.

Instalare 
• Nu conectați aparatul la rețea înainte de a verifica tensiunea rețelei și

înainte de a fi efectuate toate celelalte conexiuni.
• Nu acoperiți niciun orificiu de ventilație și asigurați-vă că există câțiva

centimetri de spațiu în jurul unității, pentru ventilație.

Atenție! 
• Utilizarea comenzilor sau reglajelor sau efectuarea altor proceduri

decât cele specificate în acest manual poate duce la expunerea la
radiații periculoase. Această unitate nu trebuie reglată sau reparată
de nimeni, cu excepția personalului de service calificat.

• În caz de deteriorare sau dacă este nevoie de service sau reparații,
contactați linia de asistență post-vânzare pentru consiliere.

Conexiuni 
• Atașați capacul pentru praf la suport. Glisați capacul încet și cu

atenție peste suportul de pe partea din spate a ATT-15SE. Veți auzi
un clic atunci când capacul este fixat în siguranță

• Conectați cablul de alimentare la o priză de curent alternativ cu
împământare corespunzătoare.

• Deplasați comutatorul de funcție. Lumina de fundal de pe afișaj ar
trebui să se aprindă, indicând faptul că sursa de alimentare
funcționează corect.



• Pick-up-ul dvs. cu radio și casetă este acum gata de utilizare.
• Pentru a conecta căștile la acest aparat, utilizați o mufă pentru căști

de 3,5 mm și conectați-o la mufa (8) din partea frontală a aparatului.
• Pentru a conecta un dispozitiv extern (de ex. amplificator sau

difuzor), utilizați sloturile LINE OUT din spatele aparatului.
• Afișajul arată ora la care este oprit (standby). Pentru a seta

ora, apăsați butonul ERP/MEM/TS/CLK-ADJ și se afișează "24HR".
Apăsați butonul Skip sus/jos pentru a comuta între afișarea 12h și
24h. Apăsați din nou butonul " REP/MEM/TS/CLK-ADJ " pentru a
confirma. "00:00" clipește pe afișaj. Utilizați butonul Skip sus/jos
pentru a seta ora și confirmați cu butonul "REP/MEM/TS/CLK-ADJ".
Repetați procedura pentru setarea minutelor.

NOTĂ: Modul de setare a ceasului va fi anulat automat dacă niciun buton 
nu este apăsat într-o perioadă de aproximativ 10 secunde de la apăsarea 
butonului "REP/MEM/TS/CLK-ADJ". Timpul presetat va fi resetat complet 
dacă deconectați sursa de alimentare principală. Vă recomandăm să 
comutați sistemul în modul standby pentru o utilizare facilă. 

Caracteristici 
• Viteză variabilă a pick-up-ului (33, 45, 78 rpm)

• Pick-up cu oprire automată/manuală
• Sistem acționat de curea
• Casetofon cu fantă
• Codificare directă USB/SD pentru pick-up, casetă și Aux-in, Bluetooth
• Intrare auxiliară pentru conectarea altui dispozitiv (de exemplu, CD player

sau MP3 player)
• Slot USB/SD pentru redarea MP3
• Ștergerea fișierelor/pieselor de pe USB și SD
• Radio AM/FM analogic cu afișaj digital
• Adaptor 45 rpm inclus
• Afișaj LCD cu iluminare de fundal albastră



 

 
• Ieșire linie RCA 
• Difuzor încorporat 
• Redarea și transmisia Bluetooth 

 

Receptie radio 
1. Porniți/opriți sistemul: Apăsați butonul POWER pentru a porni 

dispozitivul. 
2. Utilizați comutatorul de funcții pentru a selecta modul TUNER. 
3. Utilizați comutatorul de bandă radio pentru a selecta banda dorită (AM 

sau FM). 
4. Rotiți și mențineți apăsat butonul de tuning timp de câteva secunde 

pentru a acorda un post de radio. Unitatea va începe căutarea 
automat și se va opri atunci când este găsit un post de radio. Eliberați 
butonul odată ce a fost găsit un post. 

5. Repetați pasul de mai sus până când este găsit postul de radio dorit. 
6. Reglați butonul de volum la nivelul de volum dorit. 
7. Recepția AM: receptorul are o antenă de bară AM încorporată. Dacă 

recepția este slabă, rotiți ușor sau repoziționați unitatea pentru a 
îmbunătăți recepția AM. 

8. Recepție FM: receptorul are o antenă cu fir FM încorporată care 
atârnă în dulapul din spate. Pentru cea mai bună recepție, desfaceți 
complet și extindeți acest fir. 

 
Recepție FM stereo 
1. Apăsați butonul stereo mono în mod repetat pentru a comuta între 

recepția mono și stereo. Modul mono este recomandat pentru 
semnalele slabe ale emițătorului. 

2. Atunci când un post este recepționat ca semnal stereo, acesta este 
afișat pe afișaj. 

Memorare posturi radio 
Puteți stoca până la 20 de canale, treceți la modul radio: 
1. Găsiți o stație manual sau automat. 
2. Apăsați "REP/MEM/TS/CLK-ADJ" până când se afișează 

"MEM" și numărul spațiului de memorie care clipește. 



 

3. Apăsați "FOLDER/ MEM.PRE" pentru a selecta spațiul de stocare. 
4. Apăsați din nou "REP/MEM/TS/CLK-ADJ" pentru a confirma. 
5. Repetați pașii de la 1 la 4 pentru mai multe canale. 
6. Acum puteți asculta posturile salvate cu "FOLDER/ MEM.PRE". 

 

NOTĂ: Dispozitivul nu acceptă înregistrarea radio din cauza interferențelor. 
 
REDAREA DISCURILOR DE VINIL 
IMPORTANT! 

 
 
 
 

 
 
 

 

Când utilizați pick-up-ul: 
• Asigurați-vă că îndepărtați protecția acului, așa cum este ilustrat mai 

sus. (Ar trebui să alunece ușor de pe ansamblul acului.) 
• Asigurați-vă că decuplați dispozitivul de blocare a brațului de ton 

înainte de utilizare și că îl fixați din nou după utilizare. 

Redarea unui disc de vinil 
1. Porniți/opriți sistemul: Apăsați butonul POWER pentru a porni 

dispozitivul. 
2. Utilizați comutatorul de funcții pentru a selecta modul PHONO. 
3. Setați selectorul de viteză la poziția corespunzătoare: 33, 45 sau 78, 

în funcție de discul de vinil care urmează să fie redat. 
4. Setați comanda de oprire automată pe ON dacă doriți ca pick-up-ul 

să se oprească din rotire când a ajuns la sfârșitul discului de vinil. 
Dacă comutatorul este setat pe OFF, pick-up-ul va continua să se 
rotească la sfârșitul discului de vinil. 

5. Așezați vinilul pe pick-up-ul (utilizați adaptorul de 45 rpm, dacă este 
necesar). 

6. Deplasați maneta de ridicare spre spate pentru a ridica brațul de ton 
din suport, apoi deplasați încet brațul spre disc, așa cum este ilustrat 

Doza 

Montare 
ac 



în imaginea de mai sus. Pick-up-ul va începe să se rotească. 
7. Deplasați maneta de ridicare spre față, brațul de ton va cădea ușor

pe disc și redarea va începe.
8. Pentru a opri redarea, deplasați maneta de ridicare spre spate pentru

a ridica brațul de ton. Pick-up-ul se va roti în continuare, dar discul nu
va mai fi redat. Pentru a continua redarea, deplasați maneta de
ridicare spre față.

9. Pentru a reda o altă piesă pe disc, deplasați maneta de ridicare spre
spate, deplasați brațul sonor ridicat la începutul piesei și apoi
deplasați maneta de ridicare spre față pentru a coborî brațul sonor și
a începe redarea.

10. Pentru a regla nivelul volumului, rotiți butonul de volum la dreapta sau
la stânga.

11. La sfârșitul înregistrării pe vinil, deplasați maneta de ridicare spre
spate pentru a ridica brațul de ton și pentru a-l deplasa înapoi în
suport, apoi deplasați maneta de ridicare spre față pentru a coborî
brațul pe suportul său.

12. Alternativ, ridicați brațul de ton de pe discul de vinil și readuceți-l
manual pe suportul brațului.

13. Când ați terminat de redat discuri de vinil, activați blocarea brațului de
ton pentru a-l proteja de mișcări accidentale. Rotiți butonul de volum
în sens invers acelor de ceasornic pentru a opri unitatea. Deconectați-
o de la sursa de alimentare dacă nu o veți utiliza pentru o perioadă.

Codare phono 
1. Setați butonul de funcție pe modul PHONO și apoi introduceți un

dispozitiv de memorie (unitate USB, card SD sau MMC).
2. Puneți discul pe pick-up și pregătiți-l pentru redare.
3. Apăsați butonul REC. Va dura aproximativ 3 - 4 secunde pentru a

citi dispozitivul de memorie, apoi pictograma USB sau SD va clipi
pe afișaj.

4. Apăsați butonul de trecere la melodia viitoare sau anterioară pentru
a selecta modul dorit (USB sau SD) pentru codare, apoi apăsați din
nou butonul REC pentru a confirma. (Puteți sări peste acest pas
dacă este introdusă doar o unitate USB sau un card SD/MMC).

5. Sistemul va începe modul de codare după câteva secunde.



 

6. Coborâți brațul de ton pentru a începe redarea înregistrării. În 
timpul codificării, pictograma USB sau SD va clipi pe afișaj. 

7. Pentru a termina codarea, apăsați butonul STOP sau REC. Afișajul va 
arăta "STOP" și reveniți la modul PHONO. 

NOTĂ: Viteza de înregistrare este de 1:1. Înregistrarea va dura la fel de 
mult ca și redarea discului. 

 
SEPARAREA PIESELOR 
1. Puteți diviza înregistrarea muzicală de la Phono la USB/SD piesă cu 

piesă în timpul codificării. 
2. De fiecare dată când apăsați o dată butonul "TS" (track separation) în 

timpul codificării de la Phono la USB/SD, sistemul va genera o nouă 
piesă și va continua înregistrarea. Textul "TS" de pe afișajul LCD va 
clipi o dată, ceea ce înseamnă că unitatea creează cu succes o nouă 
piesă. 

 
Înlocuirea acului 
Se recomandă înlocuirea acului imediat ce observați o schimbare în 
calitatea sunetului. Utilizarea prelungită a unui ac uzat poate deteriora 
discul. Uzura acului va fi accelerată la redarea discurilor de 78 RPM.  
A: Scoaterea acului din doză 
Puneți o șurubelniță la vârful capului acului și împingeți în jos în direcția 
indicată în imaginea "A". Scoateți carcasa capului acului trăgând-o în față 
și împingând-o în jos. 
B: Instalarea noului ac 
Țineți vârful carcasei capului acului și introduceți-l apăsând în direcția 
ilustrată în imaginea "B". Împingeți carcasa capului acului în sus în 
direcția ilustrată în imaginea "C" până când acul se blochează în poziție. 



 

 
 

 
NOTĂ: Vă sfătuim să vă curățați discurile cu o cârpă antistatică pentru a 
vă bucura la maximum de ele. De asemenea, vă atragem atenția că, din 
același motiv, acul trebuie înlocuit periodic (aproximativ la fiecare 250 de 
ore de redare) 

 
REDARE CASETĂ  

IMPORTANT! 
Când utilizați casetofonul: 
• Asigurați-vă că introduceți caseta în direcția corectă. 
• Pentru a evita deteriorarea casetei, vă recomandăm insistent să o 

scoateți din aparat după utilizare. 
 
Redarea unei casete 
1. Pornirea/oprirea sistemului: Apăsați butonul POWER pentru a porni 

dispozitivul. 
2. Utilizați comutatorul de funcții pentru a selecta modul TAPE/AUX. 
3. Introduceți o casetă cu banda orientată în direcția opusă 

dumneavoastră, așa cum este ilustrat mai jos. Butonul EJECT/FAST 
FORWARD va ieși și sistemul va începe automat redarea casetei. 

4. Rotiți butonul de volum la nivelul dorit. 
5. Pentru a derula rapid banda casetei, apăsați butonul EJECT/FAST 

FORWARD până la jumătate în timp ce caseta este redată.  Redarea 
casetei va fi accelerată. 

Pini de ghidare  
 
  



6. Pentru a relua redarea normală, apăsați ușor butonul EJECT/FAST
FORWARD din nou. Butonul va ieși complet, încă o dată.

7. Pentru a opri redarea, apăsați complet butonul EJECT/FAST
FORWARD. Redarea va fi oprită, iar banda de casete va fi ejectată.

Codificarea benzii casetei 
1. Setați butonul de funcție la modul TAPE/AUX și apoi introduceți un

dispozitiv de memorie (unitate USB, card SD sau MMC).
2. Apăsați butonul REC, va dura 3 - 4 secunde pentru a citi dispozitivul

de memorie, apoi pictograma USB sau SD va clipi pe afișaj.
3. Apăsați butonul de skip up sau down – trecere la melodia următoare

sau anterioară - pentru a selecta modul dorit (USB sau SD) pentru
codare, apoi apăsați din nou butonul REC pentru a confirma. (Puteți
sări peste acest pas dacă este introdusă doar o unitate USB sau un
card SD/MMC).

4. Sistemul va începe modul de codare după câteva secunde.
Introduceți caseta în fanta de redare. În timpul codificării, pictograma
USB sau SD va clipi pe afișaj.

5. Pentru a finaliza codarea, apăsați butonul STOP sau REC. Afișajul va
arăta "STOP" și reveniți la modul TAPE/AUX.

NOTĂ: Viteza de înregistrare este de 1:1. Procesul de înregistrare va 
avea loc atâta timp cât caseta este redată. 

SEPARAREA PIESELOR 
1. Puteți împărți muzica înregistrată de pe bandă la USB/SD pe fiecare

piesă în timpul codificării.



 

 
2. De fiecare dată când apăsați o dată butonul "TS" (track separation) în 

timpul codificării de pe bandă pe USB/SD, sistemul va genera o nouă 
piesă și va continua înregistrarea. Textul "TS" de pe afișajul LCD va 
clipi o dată, ceea ce înseamnă că unitatea creează cu succes o nouă 
piesă. 

 
AUX IN 
Ascultarea unui CD (sau a altei intrări auxiliare) 
1. Pornirea/oprirea sistemului: Apăsați butonul POWER pentru a porni 

dispozitivul. 
2. Utilizați comutatorul de funcții pentru a selecta modul TAPE/AUX, 

apoi conectați dispozitivul audio extern (cum ar fi un CD player) la 
mufa AUX IN din partea din față a echipamentului. Semnalul audio 
de la dispozitivul audio extern va fi acum redat prin sistem. 

3. Dacă un dispozitiv audio extern este conectat la mufa AUX IN, 
redarea modului AUX-IN are prioritate față de redarea casetei. 

 
Codarea AUX IN 
1. Utilizați comutatorul de funcții pentru a selecta modul TAPE/AUX și 

apoi introduceți un dispozitiv de memorie (unitate USB, card SD sau 
MMC). 

2. Apăsați butonul REC, va dura 3 - 4 secunde pentru a citi dispozitivul 
de memorie, apoi pictograma USB sau SD va clipi pe afișaj. 

3. Apăsați butonul de skip up sau down pentru a selecta modul dorit 
(USB sau SD) pentru codare, apoi apăsați din nou butonul REC 
pentru a confirma. (Puteți sări peste acest pas dacă este introdusă 
doar o unitate USB sau un card SD/MMC). 

4. Sistemul va începe modul de codare după câteva secunde. În timpul 
codării, pictograma USB sau SD va clipi pe afișaj. 

5. Pentru a termina codarea, apăsați butonul STOP sau REC. Afișajul va 
indica "STOP" și reveniți la modul TAPE/AUX. 

NOTĂ: Viteza de înregistrare este de 1:1. Înregistrarea va dura la fel de 
mult ca și redarea CD-ului (sau a altei intrări auxiliare). 

 



SEPARAREA PIESELOR 

1. Puteți împărți înregistrarea muzicală de la AUX la USB/SD pe piste
în timpul codării.

2. De fiecare dată când apăsați o dată butonul "TS" (Track separation)
în timpul codării de la AUX la USB/SD, sistemul va genera o nouă
piesă și va continua înregistrarea. Textul " TS " de pe afișajul LCD va
clipi o dată, ceea ce înseamnă că aparatul creează cu succes o nouă
piesă.

REDARE USB ȘI SD 

Redarea muzicii în format MP3/WMA/WAV/FLAC prin intermediul 
dispozitivului USB sau al cardului de memorie 
1. Pornirea/oprirea sistemului: Apăsați butonul POWER pentru a porni

dispozitivul.
2. Urmând ilustrația de mai jos, introduceți un dispozitiv USB cu fața în

sus în portul USB, asigurându-vă că este introdus complet.
Alternativ, introduceți un card de memorie în direcția săgeții (așa cum
este indicat pe eticheta de lângă slotul pentru carduri de memorie),
asigurându-vă că îl introduceți drept, fără să îl îndoiți. IMPORTANT:
Conectarea dispozitivului USB cu susul în jos sau invers poate
deteriora sistemul audio sau suportul de stocare (unitate USB, card
SD sau MMC). Verificați să vă asigurați că direcția este corectă
înainte de conectare.

3. Setați selectorul de funcții la modul USB/SD. (Dacă aveți introduse
atât un dispozitiv USB, cât și un card de memorie, apăsați butonul
MODE pentru a comuta între modul USB și SD). Sistemul va începe
automat citirea suportului de stocare după selectarea modului și va



afișa numărul total de foldere și fișiere MP3/WMA. 

4. Sistemul va începe apoi automat redarea audio de pe dispozitivul de
stocare media (USB sau card SD).

Comenzi de redare 

• PLAY/PAUSE: Apăsați acest buton o dată pentru a opri redarea,
apăsați-l din nou pentru a continua.

• STOP: Apăsați acest buton pentru a opri redarea audio, afișajul va
afișa apoi numărul total de fișiere MP3/WMA/WAV/FLAC.

• SKIP UP: Rotiți butonul Skip o dată pentru a reda fișierul următor,
țineți apăsat acest buton pentru a avansa rapid prin fișiere/piese.

• SKIP DOWN: Rotiți butonul Skip o dată pentru a reda fișierul
anterior, țineți apăsat acest buton pentru a trece rapid înapoi prin
fișiere/piese.

• BUTONUL TUNING: Rotiți acest buton la dreapta/stânga pentru a
căuta un fişier înainte sau înapoi.

• MODE: Apăsați acest buton pentru a comuta între modul USB și SD
Card.

• REP/MEM /TS / CLK-ADJ: Apăsați acest buton în mod repetat în
timpul redării pentru a schimba modul de redare: (1) Repetarea piesei
curente; (2) Repetarea folderului; (3) Repetați toate; (4) Intro; (5)
Aleatoriu; (6) Oprit.

Programarea pieselor pentru redare 

Pot fi programate până la 98 de piese pentru redarea fișierelor MP3 / 
WMA în orice ordine. Înainte de programare, asigurați-vă că sistemul este 
în modul STOP. 
1. Setați comutatorul de funcții pe modul USB/SD, apoi apăsați butonul

de oprire.
2. Apăsați butonul MEM al programului, MEM va clipi pe afișaj și va

indica numărul programului și cifrele pentru numărul piesei care
urmează să fie programată.

3. Apăsați butonul SKIP UP sau SKIP DOWN pentru a selecta o piesă
dorită.

4. Apăsați butonul MEM program pentru a stoca piesa în memorie.



5. Repetați pașii 3 și 4 pentru a introduce piese suplimentare în
memorie.

6. Când toate piesele dorite au fost programate, apăsați butonul
PLAY/PAUSE pentru a reda piesele în ordinea atribuită.

7. Pentru a anula programarea, mutați comutatorul de funcții pe alt mod
(de exemplu, tuner, phono).

Ștergerea fișierelor (USB/card SD) 
Sistemul poate șterge fișierele înregistrate de unitatea USB sau cardul 
SD. Puteți șterge piese individuale de pe mediul de stocare. 
1. Introduceți dispozitivul de stocare USB sau cardul SD, apoi selectați

modul USB/SD (așa cum s-a descris anterior).
2. Apăsați butonul de ștergere în timpul redării unei piese pe care doriți

să o ștergeți, "DELETE" este afișat pe ecran, apoi apăsați din nou
butonul de ștergere pentru a confirma.

Scoaterea dispozitivului USB / cardului SD 

1. Mai întâi, mutați selectorul de funcții pe un alt mod (tuner, phono,
bandă), apoi rotiți butonul de volum în sensul invers acelor de
ceasornic pentru a opri alimentarea.

2. Pentru a scoate un dispozitiv USB, scoateți-l din portul USB.
3. Pentru a scoate un card de memorie, apăsați cardul de memorie spre

interior și apoi eliberați-l. Cardul va fi eliberat (parțial ejectat) și îl
puteți scoate cu mâna.

Observaţii importante: 
• Dispozitivul nu acceptă transferul fișierelor muzicale între SD și USB.
• Este posibil ca unele playere MP3 să nu poată fi redate prin mufa

USB; acest lucru se datorează variațiilor în formatul de codare MP3;
nu este o defecțiune a sistemului.

• Există numeroși producători de dispozitive USB și SD, iar
produsele lor variază în ceea ce priveşte scopul utilizării și format. Prin
urmare, nu putem garanta că această unitate va suporta toate
dispozitivele USB și SD de la fiecare marcă.
• Acest sistem acceptă unități USB/carduri SD de până la 32 GB.
• Cerințe privind formatul pieselor MP3/WMA:



 

Rata de biți MP3: 32 Kbps~256 Kbps; WMA bit rate: 32 Kbps~320 
Kbps. 

 
REDARE BLUETOOTH 
1. Pornirea/oprirea sistemului: Apăsați butonul POWER pentru a porni 

dispozitivul. 
2. Utilizați comutatorul de funcții pentru a selecta modul USB/SD/BT. 
3. Apăsați butonul MODE pentru a selecta modul BT. 

4. Activaţi Bluetooth pe smartphone și căutați denumirea Bluetooth 
"ATT-15SE" pentru conectare. 

5. După conectarea cu succes, veți auzi un sunet de confirmare. 
6. Selectați NEXT sau PREVIOUS, tasta Play/Pause, pentru a naviga în 

lista de redare. 
Observaţie: 
• Când porniți dispozitivul și activați din nou "Modul Bluetooth", ultimul 

smartphone conectat va fi conectat automat! 
• În modul BT, este de asemenea posibil să înregistrați pe USB sau 

pe card SD și TRACK SEPARATION. 
 
TRANSMIȚĂTOR BLUETOOTH 
1. Apăsați butonul POWER pentru a porni dispozitivul. 
2. Utilizați comutatorul de funcții pentru a selecta modul BT. 
3. Apoi utilizați comutatorul de funcții pentru a selecta modul 

PHONO/TAPE/AUX/USB/SD. 
4. Acesta va fi acum în modul de transmisie Bluetooth. 
5. Asigurați-vă că difuzorul Bluetooth disponibil este în "Pairing Mode" – 

Modul de asociere. 
6. Când dispozitivul și difuzoarele Bluetooth sunt ambele în "Modul de 

asociere", după câteva secunde veți auzi un semnal sonor care 
indică o conexiune reușită. 

7. Utilizați selectorul de bandă radio pentru a selecta (AM sau FM) 
pentru a deconecta dispozitivul asociat momentan. 

 
Conectarea la căști 
• Reglați volumul la un nivel adecvat înainte de a vă pune căștile. 
• Conectați mufa pentru căști de 3,5 mm la mufa pentru căști. 



Conectarea la un amplificator extern 
• Această funcție vă permite să redați muzică de pe pick-up prin

intermediul unui amplificator sau al unor difuzoare externe. Veți avea
nevoie de un cablu RCA pentru a realiza această conexiune (nu este
inclus).

• Conectați un capăt al mufelor RCA roșu și alb în porturile LINE OUT
de la în spatele dispozitivului, iar celălalt capăt în mufele R (roșu) și L (alb)
din spatele amplificatorului sau al difuzoarelor externe.

Depanare: 
Dacă întâmpinați probleme cu pick-up-ul dvs., verificați secțiunea de mai 
jos; aceasta vă poate ajuta să rezolvați problema. Dacă nu puteți rezolva 
singur problema, contactați linia de asistență pentru vânzări pentru sfaturi. 
Nu încercați să deschideți, să reparați sau să modificați singur aparatul. 
Probleme cu sunetul 
• Rotiți în sensul acelor de ceasornic butonul de alimentare/volum pentru

a crește volumul.
• Asigurați-vă că respectivul cablu de alimentare al unității este conectat

la o priză electrică corespunzătoare.
• Asigurați-vă că priza de perete este pornită.
• Asigurați-vă că este setat la funcția dorită comutatorul de funcții:

PHONO, USB/SD, TUNER, TAPE/AUX.
• La redarea discurilor, asigurați-vă că ați selectat viteza corectă (33,

45 sau 78 rpm).
• Atunci când redați o casetă, asigurați-vă că aceasta este introdusă

corect.
• Atunci când redați un CD prin conexiunea AUX IN, asigurați-vă că

acest cablu este conectat în mod conform, că toate comenzile de pe



 
CD player sunt setate corect, că capacul discului este închis și că 
discul este curat și că nu este deteriorat. 

• Când redați muzică de pe un dispozitiv USB (sau de pe un card 
SD/MMC), asigurați-vă că dispozitivul de memorie este introdus 
corect în portul USB (fanta pentru card SD/MMC) și că este selectat 
modul corect. 
 

Probleme cu recepția radio 
• Asigurați-vă că vă aflați într-o zonă care poate recepționa semnale 

pentru postul de radio selectat. 

• Dacă recepția AM este slabă, rotiți sau repoziționați pentru a 
îmbunătăți recepția. 

• Dacă recepția FM este slabă, încercați următoarele soluţii pentru a 
îmbunătăți recepția. 

• Desfășurați complet antena cu fir din partea din spate a unităţii. 
• Deplasați ușor antena cu fir pentru o recepție mai bună. 
• Dacă niciuna dintre aceste măsuri nu îmbunătățește recepția stereo, 

încercați același post pe banda FM (mono). 
• Încercați să mutați radioul într-o altă locație pentru a vedea dacă 

recepția se îmbunătățește. 
• Verificați dacă nu aveți alte echipamente electrice prea aproape de 

radio, care pot cauza interferențe. 
 
ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE ȘI ELECTRONICE 

Acest simbol de pe produs sau de pe ambalaj înseamnă că produsul 
nu trebuie tratat ca deșeu menajer. Nu îl aruncați în gunoiul 
menajer la finalul duratei sale de viață, ci duceți-l la un centru de 
colectare pentru reciclare. În acest fel veți contribui la protejarea 
mediului și veți putea preveni orice consecințe negative pe care le-
ar avea asupra mediului și sănătății umane.  



Pentru a găsi cel mai apropiat centru de colectare: 
- Contactați autoritățile locale
- Accesați site-ul web www.mmediu.ro
- Solicitați informații suplimentare de la magazinul de unde ați cumpărat produsul.

IMPORTATOR: INTERVISION TRADING RO SRL 
Str. I.C.Bratianu, 48-52, corp A, etaj. 5, 

camera 504-505, oras Pitesti, judet Arges, Romania 
Cod postal: 110121 



ATT-15SE 

ΠΙΚΑΠ ΜΕ ΡΑΔΙΟΦΩΝΟ & ΚΑΣΕΤΑ 

ΕΛ-ΕΛΛΗΝΙΚΑ 

ΟΔΗΓΙΕΣ ΧΡΗΣΗΣ 



Περιγραφή 

1. Κάλυμμα σκόνης
2. Κουμπί λειτουργίας (BT/USB/SD)
3. Κουμπί εγγραφής
4. Διακόπτης ζώνης ραδιοφώνου
(AM/FM/BT)
5. Διακόπτης λειτουργίας
6. Υποδοχή AUX IN 3,5 mm
7. Κουμπί διαγραφής
8. Υποδοχή ακουστικών 3,5 mm
9. Κουμπί REP/MEM/TS/CLK-ADJ
10. Θύρα USB
11. Οθόνη LCD
12. Δεν ισχύει
13. Κουμπί αναπαραγωγής/παύσης
14. Κουμπί διακοπής/FM-Stereo

15.Διακόπτης ON/OFF και έλεγχος
έντασης
16. Κουμπί συντονισμού/παράλειψης
17. Κουμπί παράλειψης
18. Κουμπί παράλειψης προς τα κάτω
19. Υποδοχή κάρτας SD/MMC
20. Ηχείο
21. Αντάπτορας 45 rpm
22. Ανύψωση μοχλού
23. Αυτόματος διακόπτης ON/OFF
24. Διακόπτης ταχύτητας (33, 45, 78
rpm)
25. Τονικός βραχίονας
26. Υποδοχή κασέτας
27. Υποδοχές εξόδου γραμμής (R+L)
28. Κεραία FM
29. Καλώδιο τροφοδοσίας AC
30. Δέκτης τηλεχειριστηρίου

30 



ΤΗΛΕΧΕΙΡΙΣΤΗΡΙΟ 

Κουμπί ενεργοποίησης Πατήστε για ενεργοποίηση ή κατάσταση 
αναμονής 

Κουμπί λειτουργίας Επιλέξτε λειτουργία USB/SD/BT 
Κουμπί σίγασης Πατήστε για ενεργή λειτουργία MUTE 

Κουμπί 
αναπαραγωγής/παύσης 

Πατήστε μία φορά για να ξεκινήσει η 
αναπαραγωγή, πατήστε άλλη μία φορά για 
να σταματήσει προσωρινά η αναπαραγωγή 
του δίσκου κατά τη λειτουργία USB/SD 

Κουμπί παράλειψης 
προς τα πίσω 

Σε λειτουργία USB/SD: πατήστε για να 
επιλέξετε προηγούμενο κομμάτι 
Στη λειτουργία TUNER: πατήστε για να 
μειώσετε τη συχνότητα 

Κουμπί παράκαμψης 
προς τα εμπρός 

Σε λειτουργία USB/SD: πατήστε για να 
επιλέξετε το επόμενο κομμάτι 
Στη λειτουργία TUNER: πατήστε για να 
αυξήσετε τη συχνότητα 



Κουμπί EQ Πατήστε για εναλλαγή διαφορετικού ήχου: 
POP, JAZZ, ROCK, CLASSIC, FLAT 

Κουμπί έντασης - ΕΛΕΓΧΟΣ ΜΕΙΩΣΗΣ ΕΝΤΑΣΗΣ 
Κουμπί έντασης + ΕΛΕΓΧΟΣ ΑΥΞΗΣΗΣ ΕΝΤΑΣΗΣ 

Κουμπί REP Σε λειτουργία USB/SD: πατήστε για να 
ενεργοποιήσετε τη λειτουργία επανάληψης 

Κουμπί SCAN Σε λειτουργία AM/FM: πατήστε για να 
ενεργοποιήσετε τον πομπό στην αναζήτηση 

0-9 κουμπιά αριθμών Πατήστε για να επιλέξετε απευθείας τον 
αριθμό του κομματιού στο USB/SD 

Ξεκινώντας 

Πριν από την πρώτη χρήση 



Προσοχή! 

• Η χρήση χειριστηρίων ή προσαρμογών ή η εκτέλεση
διαδικασιών διαφορετικών από αυτές που καθορίζονται σε αυτές
τις οδηγίες χρήσης μπορεί να οδηγήσει σε έκθεση σε επικίνδυνη
ακτινοβολία. Αυτό το ηχοσύστημα δεν πρέπει να ρυθμίζεται ή να
επισκευάζεται από κανέναν, εκτός από εξειδικευμένο
προσωπικό σέρβις.

• Σε περίπτωση ζημιάς ή εάν απαιτείται σέρβις ή επισκευή,
επικοινωνήστε με τη γραμμή υποστήριξης μετά την πώληση για
συμβουλές.

Συνδέσεις 

• Τοποθετήστε το κάλυμμα σκόνης στη θήκη. Απλώς σύρετε το
κάλυμμα αργά και προσεκτικά πάνω από τη θήκη στο πίσω
μέρος του ATT-15SE. Θα ακούσετε ένα κλικ όταν το κάλυμμα
στερεωθεί με ασφάλεια.

• Συνδέστε το καλώδιο ρεύματος σε μια σωστά γειωμένη πρίζα
AC.

• Μετακινήστε το διακόπτη λειτουργίας. Ο οπίσθιος φωτισμός
στην οθόνη πρέπει να ανάβει, υποδεικνύοντας ότι η παροχή
ρεύματος λειτουργεί σωστά.

• Το πικάπ σας με ραδιόφωνο και κασέτα είναι τώρα έτοιμο για
χρήση.

• Για να συνδέσετε ακουστικά σε αυτόν τον εξοπλισμό,
χρησιμοποιήστε μια υποδοχή ακουστικών 3,5 mm και συνδέστε
την στην υποδοχή (8) στο μπροστινό μέρος του εξοπλισμού.

• Για να συνδέσετε μια εξωτερική συσκευή (π.χ. ενισχυτή ή ηχείο),
χρησιμοποιήστε τις υποδοχές LINE OUT από το πίσω μέρος
του εξοπλισμού.

• Η οθόνη δείχνει την ώρα όταν είναι απενεργοποιημένο το
ηχοσύστημα (αναμονή). Για να ρυθμίσετε την ώρα, πατήστε το
κουμπί ERP/MEM/TS/CLK-ADJ και θα εμφανιστεί η ένδειξη
"24HR". Πατήστε το κουμπί Skip up/down για εναλλαγή μεταξύ
της οθόνης 12h και 24h. Πατήστε ξανά το κουμπί
"REP/MEM/TS/CLK-ADJ" για επιβεβαίωση. Η ένδειξη "00:00"
θα αναβοσβήνει στην οθόνη. Χρησιμοποιήστε το κουμπί Skip
up/down για να ρυθμίσετε την ώρα και επιβεβαιώστε με το
κουμπί "REP/MEM/TS/CLK-ADJ". Επαναλάβετε τη διαδικασία
για τη ρύθμιση των λεπτών.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Η λειτουργία ρύθμισης ρολογιού θα τερματιστεί 
αυτόματα εάν δεν πατηθεί κανένα κουμπί σε διάστημα περίπου 



10 δευτερολέπτων μετά το πάτημα του κουμπιού «REP/MEM 
/TS/CLK-ADJ». Ο προκαθορισμένος χρόνος θα επαναρυθμιστεί 
πλήρως εάν αποσυνδέσετε την κύρια παροχή ρεύματος. 
Συνιστάται να θέσετε το σύστημα σε κατάσταση αναμονής για 
άνετη χρήση. 

Χαρακτηριστικά 

• Μεταβλητή ταχύτητα περιστρεφόμενου δίσκου (33, 45, 78
rpm)

• Αυτόματο/χειροκίνητο στοπ του πικάπ
• Σύστημα κίνησης με ιμάντα
• Κασετόφωνο υποδοχής
• Απευθείας κωδικοποίηση USB/SD για πικάπ, κασέτα και Aux-

in, Bluetooth
• Βοηθητική είσοδος για σύνδεση άλλης συσκευής (π.χ. CD

player ή MP3 player)
• Υποδοχή USB/SD για αναπαραγωγή MP3
• Διαγραφή αρχείων/κομματιών σε USB και SD
• Ψηφιακό αναλογικό ραδιόφωνο ανάγνωσης AM/FM
• Περιλαμβάνεται αντάπτορας 45 rpm
• Οθόνη LCD με μπλε οπίσθιο φωτισμό
• Έξοδος γραμμής RCA
• Ενσωματωμένο ηχείο
• Αναπαραγωγή και μετάδοση Bluetooth

Ακούγοντας ραδιόφωνο 

1. ON/OFF σύστημα: Πατήστε το κουμπί POWER για να
ενεργοποιήσετε το ηχοσύστημα.

2. Χρησιμοποιήστε το διακόπτη λειτουργίας για να επιλέξετε τη
λειτουργία TUNER.

3. Χρησιμοποιήστε το διακόπτη συχνότητας ραδιοφώνου για να
επιλέξετε την επιθυμητή μπάντα (AM ή FM).

4. Περιστρέψτε και κρατήστε πατημένο το κουμπί συντονισμού
για λίγα δευτερόλεπτα για να συντονιστείτε σε έναν
ραδιοφωνικό σταθμό. Η μονάδα θα ξεκινήσει αυτόματα την
αναζήτηση και θα σταματήσει όταν βρεθεί ένας ραδιοφωνικός
σταθμός. Αφήστε το κουμπί μόλις βρεθεί ένας σταθμός.

5. Επαναλάβετε το παραπάνω βήμα μέχρι να βρεθεί ο
επιθυμητός ραδιοφωνικός σταθμός.

6. Ρυθμίστε το κουμπί έντασης στο επιθυμητό επίπεδο έντασης.



7. Λήψη AM: ο δέκτης έχει ενσωματωμένη κεραία AM. Εάν η
λήψη είναι αδύναμη, περιστρέψτε ελαφρά ή τοποθετήστε
ξανά τη μονάδα για να βελτιώσετε τη λήψη AM.

8. Λήψη FM: ο δέκτης έχει ενσωματωμένη συρμάτινη κεραία FM
που κρέμεται στο πίσω ερμάριο. Για την καλύτερη λήψη,
ξετυλίξτε εντελώς και επεκτείνετε αυτό το καλώδιο.

Στερεοφωνική λήψη FM 

1. Πατήστε επανειλημμένα το κουμπί stereo-mono για εναλλαγή
μεταξύ μονοφωνικής και στερεοφωνικής λήψης. Η
μονοφωνική λειτουργία συνιστάται για αδύναμα σήματα
πομπού.

2. Όταν ένας σταθμός λαμβάνεται ως στερεοφωνικό σήμα,
εμφανίζεται στην οθόνη.

Μνήμη ραδιοφώνου 

Μπορείτε να αποθηκεύσετε έως και 20 κανάλια, μεταβείτε σε 
λειτουργία ραδιοφώνου: 

1. Βρείτε έναν σταθμό είτε χειροκίνητα είτε αυτόματα.
2. Πατήστε "REP/MEM/TS/CLK-ADJ" μέχρι να εμφανιστεί το

"MEM" και ο αριθμός του χώρου μνήμης να αναβοσβήνει.
3. Πατήστε "FOLDER/MEM.PRE" για να επιλέξετε τον

αποθηκευτικό χώρο.
4. Πατήστε ξανά "REP/MEM/TS/CLK-ADJ" για επιβεβαίωση.
5. Επαναλάβετε τα βήματα 1 έως 4 για περισσότερα κανάλια.
6. Τώρα μπορείτε να επιλέξετε τους αποθηκευμένους σταθμούς

με το "FOLDER/ MEM.PRE".

ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Η συσκευή δεν υποστηρίζει εγγραφή ραδιοφώνου 
λόγω παρεμβολών. 



ΑΝΑΠΑΡΑΓΟΝΤΑΣ ΔΙΣΚΟΥΣ ΒΙΝΥΛΙΟΥ 

ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ! 

Όταν χρησιμοποιείτε το πικάπ: 

• Φροντίστε να αφαιρέσετε το προστατευτικό της γραφίδας,
όπως απεικονίζεται παραπάνω. (Θα πρέπει να γλιστράει
εύκολα από τη γραφίδα.)

• Βεβαιωθείτε ότι έχετε ξεκουμπώσει την κλειδαριά τονικού
βραχίονα πριν τη χρήση και ότι την ασφαλίσατε ξανά μετά τη
χρήση.

Αναπαράγοντας δίσκο βινυλίου 

1. Λειτουργία ON/OFF του συστήματος: Πατήστε το κουμπί
POWER για να ενεργοποιήσετε το ηχοσύστημα.

2. Χρησιμοποιήστε το διακόπτη λειτουργίας για να επιλέξετε τη
λειτουργία PHONO.

3. Ρυθμίστε τον επιλογέα ταχύτητας στην κατάλληλη θέση: 33,
45 ή 78, σύμφωνα με τον δίσκο βινυλίου που θα παιχτεί.

4. Ρυθμίστε το χειριστήριο αυτόματης διακοπής λειτουργίας στο
ON εάν θέλετε το πικάπ να σταματήσει να γυρίζει όταν φτάσει
στο τέλος του δίσκου βινυλίου. Εάν ο διακόπτης είναι στη
θέση OFF, το πικάπ θα συνεχίσει να περιστρέφεται στο τέλος
του δίσκου βινυλίου.

5. Τοποθετήστε το βινύλιο στο περιστρεφόμενο δίσκο
(χρησιμοποιήστε τον αντάπτορα 45 rpm, εάν απαιτείται).



6. Μετακινήστε το μοχλό ανύψωσης προς τα πίσω για να
σηκώσετε τον τονικό βραχίονα από τη στάθμευση του
βραχίονα και, στη συνέχεια, μετακινήστε αργά τον βραχίονα
στην εγγραφή, όπως φαίνεται στην παραπάνω εικόνα. Ο
περιστρεφόμενος δίσκος θα αρχίσει να περιστρέφεται.

7. Μετακινήστε το μοχλό ανύψωσης προς τα εμπρός, ο τόνος
θα πέσει απαλά στον δίσκο και η αναπαραγωγή θα ξεκινήσει.

8. Για να διακόψετε την αναπαραγωγή, μετακινήστε το μοχλό
ανύψωσης προς τα πίσω για να σηκώσετε τον τονικό
βραχίονα. Το πικάπ θα εξακολουθεί να περιστρέφεται αλλά ο
δίσκος θα σταματήσει να παίζει. Για να συνεχίσετε την
αναπαραγωγή, μετακινήστε το μοχλό ανύψωσης προς τα
εμπρός.

9. Για να παίξετε ένα διαφορετικό κομμάτι στον δίσκο,
μετακινήστε το μοχλό ανύψωσης προς τα πίσω, έπειτα
μετακινήστε τον ανυψωμένο τονικό βραχίονα στην αρχή του
κομματιού και, στη συνέχεια, μετακινήστε τον μοχλό
ανύψωσης προς τα εμπρός για να χαμηλώσετε τον τόνο και
να ξεκινήσετε την αναπαραγωγή.

10. Για να ρυθμίσετε το επίπεδο έντασης, γυρίστε το κουμπί
έντασης προς τα δεξιά ή προς τα αριστερά.

11. Στο τέλος του δίσκου βινυλίου, μετακινήστε το μοχλό
ανύψωσης προς τα πίσω για να σηκώσετε τον τονικό
βραχίονα και μετακινήστε τον πίσω στο χώρο στάθμευσης
του τονικού βραχίονα και, στη συνέχεια, μετακινήστε το μοχλό
ανύψωσης προς τα εμπρός για να χαμηλώσετε τον βραχίονα
στο στήριγμα του.

12. Εναλλακτικά, σηκώστε τον τονικό βραχίονα από τον δίσκο
βινυλίου και επιστρέψτε τον χειροκίνητα στο στήριγμα
βραχίονα.

13. Όταν ολοκληρώσετε την αναπαραγωγή δίσκων βινυλίου,
ενεργοποιήστε το κλείδωμα του τονικού βραχίονα για να το
προστατέψετε από τυχαία κίνηση. Γυρίστε το κουμπί έντασης
αριστερόστροφα για να απενεργοποιήσετε το ηχοσύστημα.
Αποσυνδέστε το πικάπ από το τροφοδοτικό εάν δεν πρόκειται
να το χρησιμοποιήσετε για λίγο.

Κωδικοποίηση Phono 

1. Ρυθμίστε το κουμπί λειτουργίας στη λειτουργία PHONO και,
στη συνέχεια, τοποθετήστε μια συσκευή μνήμης (μονάδα
USB, κάρτα SD ή MMC).

2. Τοποθετήστε τον δίσκο σας στο πικάπ και ετοιμάστε τον για
αναπαραγωγή.



3. Πατήστε το κουμπί REC. Θα χρειαστούν περίπου 3 - 4
δευτερόλεπτα για να διαβάσετε τη συσκευή μνήμης και, στη
συνέχεια, το εικονίδιο USB ή SD θα αναβοσβήσει στην οθόνη.

4. Πατήστε το κουμπί παράβλεψη προς τα πάνω ή προς τα
κάτω για να επιλέξετε την επιθυμητή λειτουργία (USB ή SD)
για κωδικοποίηση και, στη συνέχεια, πατήστε ξανά το κουμπί
REC για επιβεβαίωση. (Μπορείτε να παραλείψετε αυτό το
βήμα εάν έχει τοποθετηθεί μόνο μια μονάδα USB ή μια κάρτα
SD/MMC.)

5. Το σύστημα θα ξεκινήσει τη λειτουργία κωδικοποίησης μετά
από λίγα δευτερόλεπτα.

6. Χαμηλώστε τον τονικό βραχίονα για να ξεκινήσει η
αναπαραγωγή της εγγραφής. Κατά τη διάρκεια της
κωδικοποίησης, το εικονίδιο USB ή SD θα αναβοσβήνει στην
οθόνη.

7. Για να ολοκληρώσετε την κωδικοποίηση, πατήστε το κουμπί
STOP ή REC. Στην οθόνη θα εμφανιστεί η ένδειξη «STOP»
και θα επιστρέψει στη λειτουργία PHONO.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Η ταχύτητα εγγραφής είναι 1:1. Η εγγραφή θα 
διαρκέσει όσο η αναπαραγωγή του δίσκου. 

ΔΙΑΧΩΡΙΣΜΟΣ ΚΟΜΜΑΤΙΟΥ 

1. Μπορείτε να διαιρέσετε τη μουσική εγγραφής από το Phono
σε κομμάτι USB/SD ανά ίχνος κατά τη διάρκεια της
κωδικοποίησης.

2. Κάθε φορά που πατάτε το κουμπί «TS» (track separation-
διαχωρισμός κομματιού) μία φορά κατά την κωδικοποίηση
από Phono σε USB/SD, το σύστημα θα δημιουργήσει ένα νέο
κομμάτι και θα συνεχίσει την εγγραφή. Το κείμενο "TS" στην
οθόνη LCD θα αναβοσβήσει μία φορά και θα σημαίνει ότι το
ηχοσύστημα δημιουργεί ένα νέο κομμάτι με επιτυχία.

Αντικατάσταση της γραφίδας 

Συνιστάται η αντικατάσταση της γραφίδας μόλις παρατηρήσετε 
αλλαγή στην ποιότητα του ήχου. Η παρατεταμένη χρήση μιας 
φθαρμένης γραφίδας μπορεί να καταστρέψει το δίσκο. Η φθορά 
στη γραφίδα θα επιταχυνθεί κατά την αναπαραγωγή δίσκων 78 
RPM. 

A: Αφαίρεση της γραφίδας από την κασέτα 



Τοποθετήστε ένα κατσαβίδι στην άκρη των κεφαλών της 
γραφίδας και σπρώξτε προς τα κάτω προς την κατεύθυνση που 
φαίνεται στο σχέδιο «Α». Αφαιρέστε το κέλυφος της κεφαλής της 
γραφίδας τραβώντας το προς τα εμπρός και σπρώχνοντάς το 
προς τα κάτω. 

B: Εγκατάσταση της νέας γραφίδας 

Κρατήστε το άκρο του κελύφους της κεφαλής της γραφίδας και 
τοποθετήστε το πιέζοντάς το προς την κατεύθυνση που 
απεικονίζεται στο "B". Σπρώξτε το κέλυφος της κεφαλής της 
γραφίδας προς τα πάνω προς την κατεύθυνση που απεικονίζεται 
στο "C" έως ότου η γραφίδα ασφαλίσει στη θέση της κορυφής. 

ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Σας συμβουλεύουμε να καθαρίζετε τους δίσκους σας 
με ένα αντιστατικό πανί για να κερδίσετε τη μέγιστη απόλαυσή 
τους. Θα θέλαμε επίσης να επισημάνουμε ότι για τον ίδιο λόγο η 
γραφίδα σας θα πρέπει να αντικαθίσταται περιοδικά (περίπου 
κάθε 250 ώρες αναπαραγωγής). 

ΑΝΑΠΑΡΑΓΩΓΗ ΚΑΣΕΤΑΣ 

Καρφίτσες οδηγών (μέσα) 



 

ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ! 

Όταν χρησιμοποιείτε το κασετόφωνο: 

• Βεβαιωθείτε ότι έχετε τοποθετήσει την κασέτα στη σωστή 
κατεύθυνση. 

• Για να αποφύγετε την καταστροφή της κασέτας, συνιστούμε 
ανεπιφύλακτα να την αφαιρέσετε από τον εξοπλισμό μετά την 
αναπαραγωγή της κασέτας. 

Αναπαράγοντας μια κασέτα 

1. Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση του συστήματος: Πατήστε το 
κουμπί POWER για να ενεργοποιήσετε τη συσκευή. 

2. Χρησιμοποιήστε το διακόπτη λειτουργίας για να επιλέξετε τη 
λειτουργία TAPE/AUX. 

3. Τοποθετήστε μια κασέτα με την ταινία στραμμένη μακριά από 
εσάς, όπως φαίνεται παρακάτω. Το κουμπί EJECT/FAST 
FORWARD θα εμφανιστεί και το σύστημα θα ξεκινήσει 
αυτόματα την αναπαραγωγή της κασέτας. 

4. Γυρίστε το κουμπί έντασης στο επιθυμητό επίπεδο. 
5. Για γρήγορη προώθηση της κασέτας, πατήστε το κουμπί 

EJECT/FAST FORWARD μέχρι τη μέση κατά την 
αναπαραγωγή της κασέτας. Η κασέτα θα προωθηθεί 
γρήγορα. 

6. Για να συνεχίσετε την κανονική αναπαραγωγή, πατήστε ξανά 
ελαφρά το κουμπί EJECT/FAST FORWARD. Το κουμπί θα 
εμφανιστεί ξανά πλήρως. 

7. Για να σταματήσετε την αναπαραγωγή, πατήστε τελείως το 
κουμπί EJECT/FAST FORWARD. Η αναπαραγωγή θα 
διακοπεί και η κασέτα θα εξαχθεί. 

 

 

 

 

 

Κωδικοποίηση κασέτας 



1. Ρυθμίστε το κουμπί λειτουργίας σε λειτουργία TAPE/AUX και,
στη συνέχεια, τοποθετήστε μια συσκευή μνήμης (μονάδα
USB, κάρτα SD ή MMC).

2. Πατήστε το κουμπί REC, θα χρειαστούν 3 - 4 δευτερόλεπτα
για να διαβάσει τη συσκευή μνήμης και, στη συνέχεια, το
εικονίδιο USB ή SD θα αναβοσβήνει στην οθόνη.

3. Πατήστε το κουμπί παράβλεψης προς τα πάνω ή προς τα
κάτω για να επιλέξετε την επιθυμητή λειτουργία (USB ή SD)
για κωδικοποίηση και, στη συνέχεια, πατήστε ξανά το κουμπί
REC για επιβεβαίωση. (Μπορείτε να παραλείψετε αυτό το
βήμα εάν έχει τοποθετηθεί μόνο μια μονάδα USB ή μια κάρτα
SD/MMC.)

4. Το σύστημα θα ξεκινήσει τη λειτουργία κωδικοποίησης μετά
από λίγα δευτερόλεπτα. Τοποθετήστε την κασέτα σας στην
υποδοχή αναπαραγωγής. Κατά τη διάρκεια της
κωδικοποίησης, το εικονίδιο USB ή SD θα αναβοσβήνει στην
οθόνη.

5. Για να ολοκληρώσετε την κωδικοποίηση, πατήστε το κουμπί
STOP ή REC. Στην οθόνη θα εμφανιστεί η ένδειξη «STOP»
και θα επιστρέψει στη λειτουργία TAPE/AUX.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Η ταχύτητα εγγραφής είναι 1:1. Η διαδικασία 
εγγραφής θα πραγματοποιείται όσο παίζει η κασέτα. 

ΔΙΑΧΩΡΙΣΜΟΣ ΚΟΜΜΑΤΙΟΥ 

1. Μπορείτε να διαιρέσετε την ηχογραφημένη μουσική από
TAPE σε κομμάτι USB/SD ανά ίχνος κατά τη διάρκεια της
κωδικοποίησης.

2. Κάθε φορά που πατάτε το κουμπί «TS» (διαχωρισμός
κομματιού) μία φορά κατά τη διάρκεια της κωδικοποίησης
από TAPE σε USB/SD, το σύστημα θα δημιουργήσει ένα νέο
κομμάτι και θα συνεχίσει την εγγραφή. Το κείμενο "TS" στην
οθόνη LCD θα αναβοσβήσει μία φορά και θα σημαίνει ότι η
μονάδα δημιουργεί ένα νέο κομμάτι με επιτυχία.

ΣΕ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ AUX 

Ακούγοντας ένα CD (ή άλλη βοηθητική είσοδο) 

1. Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση του συστήματος: Πατήστε το
κουμπί POWER για να ενεργοποιήσετε το ηχοσύστημα.

2. Χρησιμοποιήστε το διακόπτη λειτουργίας για να επιλέξετε τη
λειτουργία TAPE/AUX και, στη συνέχεια, συνδέστε την



 

εξωτερική συσκευή ήχου (όπως ένα CD player) στην 
υποδοχή AUX IN στο μπροστινό μέρος του εξοπλισμού. Το 
ηχητικό σήμα από την εξωτερική συσκευή ήχου θα 
αναπαράγεται τώρα μέσω του συστήματος. 

3. Εάν μια εξωτερική συσκευή ήχου είναι συνδεδεμένη στην 
υποδοχή AUX IN, η αναπαραγωγή της λειτουργίας AUX IN 
έχει προτεραιότητα έναντι της αναπαραγωγής κασέτας. 

Κωδικοποίηση AUX IN 

1. Χρησιμοποιήστε το διακόπτη λειτουργίας για να επιλέξετε τη 
λειτουργία TAPE/AUX και, στη συνέχεια, τοποθετήστε μια 
συσκευή μνήμης (μονάδα USB, κάρτα SD ή MMC). 

2. Πατήστε το κουμπί REC, θα χρειαστούν 3 - 4 δευτερόλεπτα 
για να διαβάσει τη συσκευή μνήμης και, στη συνέχεια, το 
εικονίδιο USB ή SD θα αναβοσβήνει στην οθόνη. 

3. Πατήστε το κουμπί παράβλεψης προς τα πάνω ή παράλειψης 
προς τα κάτω για να επιλέξετε την επιθυμητή λειτουργία (USB 
ή SD) για κωδικοποίηση και, στη συνέχεια, πατήστε ξανά το 
κουμπί REC για επιβεβαίωση. (Μπορείτε να παραλείψετε 
αυτό το βήμα εάν υπάρχει μόνο μια μονάδα USB ή μια κάρτα 
SD/MMC εισήχθη.) 

4. Το σύστημα θα ξεκινήσει τη λειτουργία κωδικοποίησης μετά 
από λίγα δευτερόλεπτα. Κατά τη διάρκεια της κωδικοποίησης, 
το εικονίδιο USB ή SD θα αναβοσβήνει στην οθόνη. 

5. Για να ολοκληρώσετε την κωδικοποίηση, πατήστε το κουμπί 
STOP ή REC. Στην οθόνη θα εμφανιστεί η ένδειξη «STOP» 
και θα επιστρέψει στη λειτουργία TAPE/AUX. 

ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Η ταχύτητα εγγραφής είναι 1:1. Η εγγραφή θα 
διαρκέσει όσο η αναπαραγωγή του CD (ή άλλης βοηθητικής 
εισόδου). 

ΔΙΑΧΩΡΙΣΜΟΣ ΚΟΜΜΑΤΙΟΥ 

1. Μπορείτε να διαιρέσετε τη μουσική εγγραφή από AUX σε 
κομμάτι USB/SD με ίχνος κατά τη διάρκεια της 
κωδικοποίησης. 

2. Κάθε φορά που πατάτε το κουμπί «TS» (διαχωρισμός 
κομματιού) μία φορά κατά την κωδικοποίηση από AUX σε 
USB/SD, το σύστημα θα δημιουργήσει ένα νέο κομμάτι και θα 
συνεχίσει την εγγραφή. Το κείμενο «TS» στην οθόνη LCD θα 
αναβοσβήσει μία φορά, σημαίνει ότι η μονάδα δημιουργεί ένα 
νέο κομμάτι με επιτυχία. 



ΑΝΑΠΑΡΑΓΩΓΗ USB ΚΑΙ SD 

Αναπαραγωγή μουσικής σε μορφή MP3/WMA/WAV/FLAC 
μέσω συσκευής USB ή κάρτας μνήμης] 

1. Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση του συστήματος: Πατήστε το
κουμπί POWER για να ενεργοποιήσετε τη συσκευή.

2. Ακολουθώντας την παρακάτω εικόνα, τοποθετήστε μια
συσκευή USB με την όψη προς τα επάνω στη θύρα USB,
βεβαιωθείτε ότι έχει τοποθετηθεί πλήρως. Εναλλακτικά,
τοποθετήστε μια κάρτα μνήμης προς την κατεύθυνση του
βέλους (όπως φαίνεται στην ετικέτα δίπλα στην υποδοχή
κάρτας μνήμης), φροντίζοντας να την τοποθετήσετε ευθεία
χωρίς να λυγίζετε.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ: Η σύνδεση της συσκευής USB ανάποδα ή προς τα 
πίσω μπορεί να προκαλέσει βλάβη στο ηχοσύστημα ή στα μέσα 
αποθήκευσης (μονάδα USB, κάρτα SD ή MMC). Ελέγξτε για να 

βεβαιωθείτε ότι η κατεύθυνση είναι σωστή πριν από τη σύνδεση. 

3. Ρυθμίστε τον επιλογέα λειτουργιών σε λειτουργία USB/SD.
(Εάν έχετε τοποθετήσει και μια συσκευή USB και μια κάρτα
μνήμης, πατήστε το κουμπί MODE για εναλλαγή μεταξύ
λειτουργίας USB και SD.) Το σύστημα θα αρχίσει να διαβάζει
το μέσο αποθήκευσης αυτόματα μετά την επιλογή της
λειτουργίας και θα εμφανίσει τον συνολικό αριθμό φακέλων
και MP3/ Αρχεία WMA.

4. Στη συνέχεια, το σύστημα θα ξεκινήσει αυτόματα την
αναπαραγωγή ήχου από τη συσκευή αποθήκευσης
πολυμέσων (USB ή κάρτα SD).



 

Χειριστήρια αναπαραγωγής 

• PLAY/PAUSE: Πατήστε αυτό το κουμπί μία φορά για να 
σταματήσετε την αναπαραγωγή, πατήστε το ξανά για να 
συνεχίσετε. 

• STOP: Πατήστε αυτό το κουμπί για να σταματήσετε την 
αναπαραγωγή ήχου, στην οθόνη θα εμφανιστεί στη συνέχεια 
ο συνολικός αριθμός των αρχείων MP3/WMA/WAV/FLAC. 

• SKIP UP: Περιστρέψτε το κουμπί Skip μία φορά για 
αναπαραγωγή του επόμενου αρχείου, πατήστε και κρατήστε 
πατημένο αυτό το κουμπί για γρήγορη προώθηση των 
αρχείων/κομματιών. 

• SKIP DOWN: Περιστρέψτε το κουμπί Skip μία φορά για 
αναπαραγωγή του προηγούμενου αρχείου, πατήστε και 
κρατήστε πατημένο αυτό το κουμπί για γρήγορη αντιστροφή 
των αρχείων/κομματιών. 

• TUNING KNOB: Περιστρέψτε αυτό το κουμπί προς τα 
δεξιά/αριστερά για αναζήτηση ενός φακέλου προς τα πίσω ή 
προς τα εμπρός. 

• MODE: Πατήστε αυτό το κουμπί για εναλλαγή μεταξύ 
λειτουργίας USB και κάρτας SD. 

• REP/MEM /TS / CLK-ADJ: Πατήστε αυτό το κουμπί 
επανειλημμένα κατά τη διάρκεια της αναπαραγωγής για να 
αλλάξετε τη λειτουργία αναπαραγωγής: (1) Επαναλάβετε το 
τρέχον κομμάτι. (2) Επανάληψη φακέλου. (3) Επανάληψη 
όλων. (4) Εισαγωγή. (5) Τυχαία. (6) Ανενεργό. 

Προγραμματισμός κομματιών για αναπαραγωγή 

Μπορούν να προγραμματιστούν έως και 98 κομμάτια για 
αναπαραγωγή αρχείων MP3/WMA με οποιαδήποτε σειρά. Πριν 
από τον προγραμματισμό, βεβαιωθείτε ότι το σύστημα βρίσκεται 
σε λειτουργία STOP. 

1. Ρυθμίστε το διακόπτη λειτουργίας στη λειτουργία USB/SD και, 
στη συνέχεια, πατήστε το κουμπί διακοπής. 

2. Πατήστε το κουμπί προγράμματος MEM, το MEM θα 
αναβοσβήσει στην οθόνη και θα υποδείξει τον αριθμό 
προγράμματος και τα ψηφία για τον αριθμό κομματιού που 
πρόκειται να προγραμματιστεί. 

3. Πατήστε το κουμπί SKIP UP ή SKIP DOWN για να επιλέξετε 
το επιθυμητό κομμάτι. 

4. Πατήστε το κουμπί προγράμματος MEM για να αποθηκεύσετε 
το κομμάτι στη μνήμη. 



 

5. Επαναλάβετε τα βήματα 3 και 4 για να εισάγετε επιπλέον 
κομμάτια στη μνήμη. 

6. Όταν έχουν προγραμματιστεί όλα τα επιθυμητά κομμάτια, 
πατήστε το κουμπί PLAY/PAUSE για αναπαραγωγή των 
κομματιών με την αντιστοιχισμένη σειρά. 

7. Για να ακυρώσετε τον προγραμματισμό, μετακινήστε το 
διακόπτη λειτουργίας σε άλλη λειτουργία (π.χ. δέκτης, 
phono). 

Διαγραφή αρχείων (κάρτα USB/SD) 

Το σύστημα μπορεί να διαγράψει τα αρχεία που έχουν εγγραφεί 
από μονάδα USB ή κάρτα SD. Μπορείτε να διαγράψετε 
μεμονωμένα κομμάτια από το μέσο αποθήκευσης. 

1. Τοποθετήστε τη συσκευή αποθήκευσης USB ή την κάρτα SD 
και, στη συνέχεια, επιλέξτε τη λειτουργία USB/SD (όπως 
περιγράφηκε προηγουμένως). 

2. Πατήστε το κουμπί διαγραφής κατά την αναπαραγωγή ενός 
κομματιού που θέλετε να διαγράψετε, στην οθόνη θα 
εμφανίζεται η ένδειξη "DELETE" και μετά πατήστε ξανά το 
κουμπί διαγραφής για επιβεβαίωση. 

Αφαίρεση της συσκευής USB / κάρτας SD 

1. Μετακινήστε πρώτα τον επιλογέα λειτουργιών σε άλλη 
λειτουργία (δέκτης, phono, κασέτα) και μετά γυρίστε το 
κουμπί έντασης αριστερόστροφα για να απενεργοποιήσετε 
την τροφοδοσία. 

2. Για να αφαιρέσετε μια συσκευή USB, τραβήξτε την έξω από 
τη θύρα USB. 

3. Για να αφαιρέσετε μια κάρτα μνήμης, πιέστε την κάρτα 
μνήμης προς τα μέσα και, στη συνέχεια, αφήστε την. Η κάρτα 
θα απελευθερωθεί (εν μέρει αποβάλλεται) και μπορείτε να την 
αφαιρέσετε με το χέρι. 

Σημαντικές σημειώσεις: 

• Η συσκευή δεν υποστηρίζει τη μεταφορά αρχείων μουσικής 
μεταξύ SD και USB. 

• Ορισμένες συσκευές αναπαραγωγής MP3 ενδέχεται να μην 
μπορούν να παίξουν μέσω της υποδοχής USB, κι αυτό 
οφείλεται σε διαφορές στη μορφή κωδικοποίησης MP3. Δεν 
είναι δυσλειτουργία του συστήματος. 



• Υπάρχουν πολλοί παραγωγοί συσκευών USB και SD και τα
προϊόντα τους ποικίλλουν σε λύση και μορφή. Επομένως, δεν
μπορούμε να εγγυηθούμε ότι αυτό το ηχοσύστημα θα
υποστηρίζει όλες τις συσκευές USB και SD από κάθε μάρκα.

• Αυτό το σύστημα υποστηρίζει μονάδες USB/κάρτες SD έως
32 GB.

• Απαιτήσεις μορφής κομματιού MP3/WMA:

Ρυθμός bit MP3: 32 Kbps~256 Kbps; Ρυθμός bit WMA: 32
Kbps~320 Kbps.

ΑΝΑΠΑΡΑΓΩΓΗ ΜΕΣΩ BLUETOOTH 

1. Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση του συστήματος: Πατήστε το
κουμπί POWER για να ενεργοποιήσετε τη συσκευή.

2. Χρησιμοποιήστε το διακόπτη λειτουργίας για να επιλέξετε τη
λειτουργία USB/SD/BT.

3. Πατήστε το κουμπί MODE για να επιλέξετε τη λειτουργία BT.
4. Ανοίξτε το Bluetooth στο Smartphone σας και αναζητήστε το

όνομα Bluetooth "ATT-15SE" για να συνδεθείτε.
5. Όταν συνδεθεί επιτυχώς, θα ακούσετε έναν ήχο

επιβεβαίωσης.
6. Επιλέξτε ΕΠΟΜΕΝΟ ή ΠΡΟΗΓΟΥΜΕΝΟ, Πλήκτρο

Αναπαραγωγής/Παύσης, για να πλοηγηθείτε στη λίστα
αναπαραγωγής σας.

Σημείωση: 

• Όταν ενεργοποιήσετε τη συσκευή και ενεργοποιήσετε ξανά τη
"Λειτουργία Bluetooth", το Smartphone που συνδέθηκε
τελευταία θα συνδεθεί αυτόματα!

Στη λειτουργία BT, είναι επίσης δυνατή η εγγραφή σε USB ή
κάρτα SD και ο διαχωρισμός κομματιού. 

ΠΟΜΠΟΣ BLUETOOTH (TRANSMITTER) 

1. Πατήστε το κουμπί POWER για να ενεργοποιήσετε τη
συσκευή.

2. Χρησιμοποιήστε το διακόπτη λειτουργίας για να επιλέξετε τη
λειτουργία BT.

3. Στη συνέχεια, χρησιμοποιήστε το διακόπτη λειτουργίας για να
επιλέξετε τη λειτουργία PHONO/TAPE/AUX/USB/SD.

4. Τώρα θα βρίσκεται σε λειτουργία μετάδοσης Bluetooth.



 

5. Βεβαιωθείτε ότι το διαθέσιμο ηχείο Bluetooth βρίσκεται σε 
"Λειτουργία σύζευξης". 

6. Όταν η συσκευή και τα ηχεία Bluetooth βρίσκονται και τα δύο 
σε "Λειτουργία σύζευξης", μετά από λίγα δευτερόλεπτα θα 
ακούσετε έναν ήχο μπιπ που θα υποδεικνύει μια επιτυχημένη 
σύνδεση. 

7. Χρησιμοποιήστε τον επιλογέα ζώνης ραδιοφώνου για να 
επιλέξετε το (AM ή FM) για να αποσυνδέσετε την τρέχουσα 
αντιστοιχισμένη συσκευή. 

Σύνδεση με ακουστικά 

• Ρυθμίστε την ένταση στο κατάλληλο επίπεδο πριν φορέσετε 
τα ακουστικά σας. 

• Συνδέστε την υποδοχή ακουστικών 3,5 mm στην υποδοχή 
ακουστικών. 

Σύνδεση σε εξωτερικό ενισχυτή 

• Αυτή η λειτουργία σάς δίνει τη δυνατότητα να αναπαράγετε 
μουσική με πικάπ μέσω ενισχυτή ή εξωτερικών ηχείων. Θα 
χρειαστείτε ένα καλώδιο RCA για να πραγματοποιήσετε αυτή 
τη σύνδεση (δεν περιλαμβάνεται). 

• Συνδέστε το ένα άκρο των κόκκινων και λευκών υποδοχών 
RCA στις θύρες LINE OUT στο πίσω μέρος της συσκευής και 
το άλλο άκρο στις υποδοχές R (κόκκινο) και L (λευκό) στο 
πίσω μέρος του ενισχυτή ή των εξωτερικών ηχείων. 

Αντιμετώπιση προβλημάτων 

Εάν αντιμετωπίζετε προβλήματα με το πικάπ σας, ελέγξτε την 
παρακάτω ενότητα, μπορεί να σας βοηθήσει να λύσετε το 
πρόβλημα. Εάν δεν μπορείτε να λύσετε το πρόβλημα μόνοι σας, 
επικοινωνήστε με τη γραμμή υποστήριξης πωλήσεων για 
συμβουλές. Μην επιχειρήσετε να ανοίξετε, να επισκευάσετε ή να 
τροποποιήσετε τον εξοπλισμό μόνοι σας. 

Προβλήματα με τον ήχο 

• Περιστρέψτε δεξιόστροφα το κουμπί τροφοδοσίας/έντασης 
για να αυξήσετε την ένταση. 

• Βεβαιωθείτε ότι το καλώδιο τροφοδοσίας της μονάδας είναι 
συνδεδεμένο σε κατάλληλη πρίζα. 



• Βεβαιωθείτε ότι η πρίζα είναι ενεργοποιημένη.
• Βεβαιωθείτε ότι ο διακόπτης λειτουργίας έχει ρυθμιστεί στην

επιθυμητή λειτουργία: PHONO, USB/SD, TUNER,
TAPE/AUX.

• Κατά την αναπαραγωγή δίσκων, βεβαιωθείτε ότι έχετε
επιλέξει τη σωστή ταχύτητα (33, 45 ή 78 rpm).

• Κατά την αναπαραγωγή μιας κασέτας, βεβαιωθείτε ότι έχει
τοποθετηθεί σωστά.

• Κατά την αναπαραγωγή ενός CD μέσω της σύνδεσης AUX
IN, βεβαιωθείτε ότι το καλώδιο είναι σταθερά συνδεδεμένο,
όλα τα χειριστήρια στη συσκευή αναπαραγωγής CD έχουν
ρυθμιστεί σωστά, η θήκη του δίσκου είναι κλειστή και ο δίσκος
είναι καθαρός και άθικτος.

• Κατά την αναπαραγωγή μουσικής από συσκευή USB (ή
κάρτα SD/MMC), βεβαιωθείτε ότι η συσκευή μνήμης είναι
σωστά τοποθετημένη στη θύρα USB (υποδοχή κάρτας
SD/MMC) και ότι έχει επιλεγεί η σωστή λειτουργία (MODE).

Προβλήματα με τη λήψη ραδιοφώνου 

• Βεβαιωθείτε ότι βρίσκεστε σε μια περιοχή που μπορεί να
λαμβάνει σήματα για τον επιλεγμένο ραδιοφωνικό σταθμό.

• Εάν η λήψη AM είναι αδύναμη, περιστρέψτε ή
επανατοποθετήστε τη θέση για να βελτιώσετε τη λήψη.

• Εάν η λήψη FM είναι αδύναμη, δοκιμάστε τα παρακάτω για
να βελτιώσετε τη λήψη.

• Ξετυλίξτε τελείως τη συρμάτινη κεραία στο πίσω μέρος του
ντουλαπιού.

• Μετακινήστε ελαφρά την συρμάτινη κεραία για καλύτερη
λήψη.

• Εάν κανένα από αυτά τα μέτρα δεν βελτιώνει τη
στερεοφωνική λήψη, δοκιμάστε τον ίδιο σταθμό στη
συχνότητα FM (μονοφωνική).

• Δοκιμάστε να μετακινήσετε το ραδιόφωνό σας σε μια
εναλλακτική τοποθεσία για να δείτε εάν η λήψη βελτιώνεται.

• Βεβαιωθείτε ότι δεν έχετε άλλο ηλεκτρικό εξοπλισμό πολύ
κοντά στο ραδιόφωνό σας, κάτι που μπορεί να προκαλέσει
παρεμβολές.

ΑΠΟΡΡΙΨΗ ΗΛΕΚΤΡΙΚΟΥ ΚΑΙ ΗΛΕΚΤΡΟΝΙΚΟΥ 
ΕΞΟΠΛΙΣΜΟΥ 



Αυτό το σύμβολο στο προϊόν ή στη συσκευασία σημαίνει 
ότι το προϊόν δεν πρέπει να αντιμετωπίζεται ως οικιακό 
απόβλητο. Μην πετάτε σκουπίδια στο τέλος της ζωής 
τους αλλά μεταφέρετέ τα σε κέντρο συλλογής για 
ανακύκλωση. Με αυτόν τον τρόπο θα βοηθήσετε στην 

προστασία του περιβάλλοντος και θα μπορέσετε να αποτρέψετε 
τυχόν αρνητικές συνέπειες που θα είχε στο περιβάλλον και την 
ανθρώπινη υγεία. 
Για να βρείτε το πλησιέστερο κέντρο συλλογής: 
-Επικοινωνήστε με τις τοπικές αρχές
- Πρόσβαση στον ιστότοπο: www.mmediu.ro;
- Ζητήστε πρόσθετες πληροφορίες από το κατάστημα όπου
αγοράσατε το προϊόν.

ΕΙΣΑΓΩΓΕΑΣ: SC INTERVISION TRADING-RO SRL 

Street I.C Bratianu, no. 48-52, building A, floor. 5, 

room 504-505, Pitesti City, Arges County, Romania 

Postal code: 110121 

ΔΙΑΝΟΜΕΑΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΕΛΛΑΔΑ 
SOUNDSTAR 

Μ. ΧΑΤΖΗΚΥΡΙΑΚΙΔΗΣ – Σ. ΤΟΥΛΗΣ & ΣΙΑ OE 

Ά Παρ. Ανθόκηπων 14, 56429 Νέα Ευκαρπία, Θεσσαλονίκη 

ΤΗΛ. 0030 2310 689333-7 / FAX 0030 2310 689338 

www.soundstar.gr 

http://www.soundstar.gr/


ATT-15SE 
ГРАМОФОН С РАДИО И 

КАСЕТОФОН 

BG - БЪЛГАРСКИ 

РЪКОВОДСТВО ЗА УПОТРЕБА 



Описание 

1. Противопрахов капак
2. Бутон за режим (BT/USB/SD)
3. Бутон за запис
4. Бутон за смяна на

радиочестотната лента
(AM/FM/BT)

5. Бутон функции
6. Вход AUX IN 3,5 мм жак
7. Бутон за изтриване
8. Отвор 3,5 мм жак за слушалки
9. Бутон REP/MEM/TS/CLK-ADJ
10. USB порт
11. LCD дисплей
12. N/A
13. Бутон за възпроизвеждане/пауза
14. Бутон Stop/FM-Stereo
15. Бутон за включване/изключване
и контрол на силата на звука

16. Бутон за настройка/Skip
17. Бутон за пропускане на

следваща песен – Skip up
18. Бутон за пропускане на

предишната песен – Skip down
19. Слот за карта SD/MMC
20. Високоговорител
21. Адаптер 45 RPM
22. Повдигащ лост
23. Автоматичен превключвател за

включване/изключване
24. Превключвател на скоростта

(33,3, 45, 78 об/мин)
25. Рамо за игличката
26. Слот за касета
27. Гнезда за линеен изход (R+L)
28. FM антена
29. Захранващ кабел за променлив

ток
30. IR приемник за дистанционно

управление

30 



ДИСТАНЦИОННО УПРАВЛЕНИЕ 

1. Бутон Старт Натиснете, за да включите или да преминете в 
режим на готовност STANDBY 

2. Бутон "Режим” Избор на режим USB/SD/BT 
3. Бутон за изключване
на звука ”Mute”

Натиснете, за да активирате MUTE 

4. Бутон за
възпроизвеждане/пауза

Натиснете веднъж, за да стартирате 
възпроизвеждането, натиснете още веднъж, за да 
спрете временно възпроизвеждането на диска в 
режим USB/SD 

5. Бутон за пропускане
на предишната песен

В режим USB/SD : натиснете , за да изберете 
предишната песен  
В режим TUNER : натиснете , за да намалите 
честотата 

6. Бутон за пропускане
на следваща песен

В режим USB/SD : натиснете , за да изберете 
следващата песен 
В режим TUNER : натиснете , за да увеличите 
честотата 

7. Бутон EQ Натиснете , за да превключвате между различни 
звуци: ПОП, ДЖАЗ, РОК, КЛАСИЧЕСКИ, ПЛОСЪК 

8. Бутон VOL- УПРАВЛЕНИЕ НА НАМАЛЯВАНЕТО НА СИЛАТА НА 
ЗВУКА 

9. Бутон VOL+ УПРАВЛЕНИЕ НА УВЕЛИЧАВАНЕТО НА СИЛАТА НА 
ЗВУКА  

10. Бутон REP В режим USB/SD: натиснете, за да активирате 
функцията за повторение 

11. Бутон SCAN В режим AM/FM: натиснете, за да стартирате 
режима за търсене на предавател. 

12. Цифрови бутони
0-9

Натиснете , за да изберете номера на песента 
директно чрез USB/SD 



 

 

Започване на работа 
Преди първата употреба 
• Отстранете всички опаковки и защитни материали от уреда и ги 

изхвърлете отговорно. Пластмасовите опаковки могат да 
представляват опасност от задушаване за бебета и малки деца, 
затова се уверете, че всички опаковъчни материали са на 
недостъпно място. 

• Преди всяка употреба проверявайте кабела и щепсела за 
повреди или износване. Не използвайте уреда, ако те са 
повредени или не работят правилно. 

• Прочетете всички инструкции в това ръководство и се уверете, 
че сте разбрали всички предупреждения. 

Инсталация 
• Не включвайте уреда към електрическата мрежа, преди да сте 

проверили напрежението в мрежата и преди да сте направили 
всички други връзки. 

• Не закривайте вентилационните отвори и се уверете, че около 
устройството има няколко сантиметра пространство за 
вентилация. 

 

Внимание! 
• Използването на контролни уреди или настройки, или 

изпълнението на процедури, различни от посочените в това 
ръководство, може да доведе до опасно излагане на радиация. 
Този уред не трябва да се регулира или обслужва от други лица 
освен от квалифициран сервизен персонал. 

• В случай на повреда или необходимост от сервиз или ремонт се 
свържете с телефонната линия за следпродажбено обслужване 
за съвет. 

Свързване 
• Застопорете противопраховия капак с помощта на държача. 

Плъзнете капака бавно и внимателно върху скобата на гърба на 
ATT-15SE. Ще чуете щракване, когато капакът е здраво 



 

закрепен. 
• Включете захранващия кабел в правилно заземен контакт за 

променлив ток. 
• Преместете бутона на функциите. Подсветката на дисплея 

трябва да светне, което показва, че захранването работи 
правилно. 

 

• Вашето радио и касетофонно устройство вече е готово за 
употреба. 

• За да свържете слушалки към това устройство, използвайте 3,5-
милиметров жак за слушалки и го свържете към жака (8) в 
предната част на устройството. 

• За свързване на външно устройство (напр. усилвател или 
високоговорител) използвайте гнездата LINE OUT на гърба на 
устройството. 

• На дисплея се показва времето, през което е изключен (в 
режим на готовност). Задаване на час, натиснете бутона 
ERP/MEM/TS/CLK-ADJ и на дисплея се показва "24HR". 
Натиснете бутона Skip up/down (Преминаване нагоре/надолу), за 
да превключите между 12-часовото и 24-часовото показване. 
Натиснете отново бутона " REP/MEM/TS/TS/CLK-ADJ ", за да 
потвърдите. "00:00" мига на дисплея. Използвайте бутона за 
прескачане нагоре/надолу, за да зададете часа, и потвърдете с 
бутона " REP/MEM/TS/TS/CLK-ADJ ". Повторете процедурата за 
настройка на минутите. 

ЗАБЕЛЕЖКА: Режимът за настройка на часовника ще бъде отменен 
автоматично, ако не бъде натиснат нито един бутон в рамките на 
около 10 секунди след натискането на бутона "REP/MEM/TS/CLK-
ADJ". Предварително зададеното време ще бъде напълно нулирано, 
ако изключите главното захранване. Препоръчваме ви да 
превключите системата в режим на готовност за по-лесна употреба. 

 
Характеристики 
• Променлива скорост на грамофона (33, 45, 78 об/мин) 

• Грамофон с автоматично/ръчно спиране 
• Система с ремъчно задвижване 
• Слот за касета 



• директно прехвърляне от грамофона, касета и Aux-in, Bluetooth на
USB/SD карта.

• Aux-in за свързване на друго устройство (напр. CD плейър или MP3
плейър)

• USB/SD слот за възпроизвеждане на MP3
• Изтриване на файлове/папките от USB и SD
• Аналогово AM/FM радио с цифров дисплей
• Включен адаптер за 45 оборота в минута
• LCD дисплей със синя подсветка
• Линеен изход RCA
• Вграден високоговорител
• Възпроизвеждане и предаване чрез Bluetooth

Слушане на радио 
1. Включване/изключване на системата: Натиснете бутона POWER,

за да включите устройството.
2. Използвайте бутона за смяна на функции, за да изберете режим

TUNER.
3. Използвайте превключвателя за радиочестотния диапазон, за да

изберете желания диапазон (AM или FM).
4. Завъртете и задръжте копчето за настройка за няколко секунди,

за да настроите дадена радиостанция. Устройството
автоматично ще започне да търси и ще спре, когато намери
радиостанция. Освободете копчето, след като бъде намерена
радиостанция.

5. Повторете горната стъпка, докато намерите желаната
радиостанция.

6. Регулирайте копчето за сила на звука до желаното ниво на звука.
7. Приемане на АМ: приемникът има вградена бар-антена за АМ.

Ако приемът е слаб, внимателно завъртете или преместете
устройството, за да подобрите AM приема.

8. Приемане на FM: приемникът има вградена кабелна FM антена,
която се окачва в задния шкаф. За най-добро приемане я
разкачете напълно и удължете с друг проводник.



Приемане на FM стерео 
1. Натиснете многократно бутона за стерео и моно звук, за да

превключите между моно и стерео приемане. Моно режимът се
препоръчва за слаби сигнали на предавателя.

2. Когато дадена станция се приема като стереосигнал, тя ще се
изписва на дисплея.

Памет на радиото 
Можете да запаметите до 20 канала, превключете на режим радио: 
1. Намерете станция ръчно или автоматично.
2. Натиснете "REP/MEM/TS/TS/CLK-ADJ", докато се покаже

"MEM" и мигащият номер на мястото за памет.
3. Натиснете "FOLDER/ MEM.PRE", за да изберете мястото за

съхранение.
4. Натиснете отново "REP/MEM/TS/TS/CLK-ADJ", за да потвърдите.
5. Повторете стъпките от 1 до 4 за повече канали.
6. Сега можете да слушате програмите, записани с "FOLDER/
MEM.PRE".

ЗАБЕЛЕЖКА: Устройството не поддържа радиозапис поради 
смущения. 

ВЪЗПРОИЗВЕЖДАНЕ НА ВИНИЛОВИ ПЛОЧИ 
ВАЖНО! 

При използване на грамофона: 
• Не забравяйте да отстраните предпазителя на иглата, както е

показано по-горе. (Той трябва да се плъзне лесно от сглобката
на иглата.)

• Не забравяйте да разедините ключалката на рамото на
тонколоната преди употреба и да я закрепите отново след

Накрайник 

Поставяне 
на иглата



 

употреба. 

 
Възпроизвеждане на винилова плоча 
1. Включване/изключване на системата: Натиснете бутона POWER, 

за да включите устройството. 
2. Използвайте функционалния превключвател, за да изберете 

режим PHONO. 
3. Задайте селектора за скоростта в съответната позиция: 33, 45 

или 78, в зависимост от виниловата плоча, от която ще слушате. 
4. Задайте контролата за автоматично спиране на ON, ако искате 

грамофонът да спре да се върти, когато достигне края на 
виниловата плоча. Ако превключвателят е настроен на OFF, 
грамофонът ще продължи да се върти в края на виниловата 
плоча. 

5. Поставете плочата в грамофона (ако е необходимо, използвайте 
адаптера за 45 об/мин). 

6. Преместете повдигащия лост назад, за да повдигнете рамото на 
игличката от скобата, след което бавно преместете рамото към 
плочата, както е показано на снимката по-горе. Грамофонът ще 
започне да се върти. 

7. Преместете повдигащия лост напред, рамото ще падне леко 
върху плочата и възпроизвеждането ще започне. 

8. За да спрете възпроизвеждането, преместете повдигащия лост 
назад, за да вдигнете рамото на игличката. Грамофонът ще 
продължи да се върти, но плочата вече няма да се 
възпроизвежда. За да продължите възпроизвеждането, 
преместете повдигащия лост напред. 

9. За да възпроизведете друга песен от плочата, преместете 
повдигащия лост назад, преместете рамото на игличката нагоре 
до началото на песента и след това преместете повдигащия 
лост напред, за да спуснете рамото на грамофона и да 
започнете възпроизвеждането. 

10. За да регулирате нивото на силата на звука, завъртете копчето за 
сила на звука надясно или наляво. 

11. В края на плочата преместете повдигащия лост отзад, за да 
повдигнете рамото на грамофона и да го върнете обратно в 



 

поставката му, след което преместете повдигащия лост отпред, 
за да спуснете рамото в поставката му. 

12. Друг вариант е да повдигнете рамото на игличката от 
виниловата плоча и го върнете на стойката му с ръка. 

13. Когато приключите с възпроизвеждането на виниловите плочи, 
активирайте заключването на рамото на гламофона, за да го 
предпазите от случайно движение. Завъртете копчето за силата 
на звука обратно на часовниковата стрелка, за да изключите 
устройството. Изключете го от захранването, ако няма да го 
използвате за известно време. 

Запис от плоча 
1. Настройте функционалния бутон на режим PHONO и след това 

поставете устройство с памет (USB устройство, SD или MMC 
карта). 

2. Поставете диска на грамофонната плоча и го подгответе за 
възпроизвеждане. 

3. Натиснете бутона REC. Ще са необходими около 3-4 секунди, 
за да се прочете устройството с памет, след което на дисплея 
ще мига иконата USB или SD. 

4. Натиснете бутона за преминаване към следващата или 
предишната песен, за да изберете желания режим (USB или 
SD) за запис, след което натиснете отново бутона REC, за да 
потвърдите. (Можете да пропуснете тази стъпка, ако е 
поставено само USB устройство или SD/MMC карта). 

5. Системата ще започне да работи в режим на запис от плочата 
след няколко секунди. 

6. Спуснете рамото, за да започнете възпроизвеждането на 
записа. По време на записа иконата USB или съответно SD 
карта от дисплея ще мига. 

7. За да завършите процеса на запис, натиснете бутона STOP или 
REC. На дисплея ще се покаже "STOP" и ще се върнете в режим 
PHONO. 

ЗАБЕЛЕЖКА: Скоростта на запис е 1:1. Записът ще отнеме толкова 
време, колкото и възпроизвеждането от плочата. 

 
 



РАЗДЕЛЯНЕ НА ПЕСНИТЕ 
1. По време на записване можете да разделяте музиката от Phono

на USB/SD по песни.
2. Всеки път, когато натиснете бутона "TS" (разделяне на писти)

веднъж по време на записа на Phono към USB/SD, системата ще
генерира нова песен и ще продължи да записва. Текстът "TS" на
LCD дисплея ще мигне веднъж, което означава, че устройството
успешно създава нова песен.

Смяна на игличката 
Препоръчително е да смените иглата веднага щом забележите 
промяна в качеството на звука. Продължителната употреба на 
износена игла може да повреди диска. Износването на иглата ще се 
ускори при възпроизвеждане на дискове със 78 оборота в минута.  
А: Изваждане на иглата от накрайника 
Поставете отвертка на върха на главата на иглата и натиснете 
надолу в посоката, показана на снимка "А". Свалете корпуса на 
главата на иглата, като го издърпате напред и го натиснете надолу. 
Б: Монтиране на новата игла 
Задръжте върха на корпуса на главата на иглата и я поставете, като 
натиснете в посоката, показана на снимка "Б". Натиснете корпуса на 
главата на иглата нагоре в посоката, илюстрирана на снимка "В", 
докато иглата се заключи в позиция. 



ЗАБЕЛЕЖКА: Съветваме ви да почиствате плочите си с 
антистатична кърпа, за да се възползвате максимално от тях. Моля, 
обърнете внимание, че поради същата причина иглата трябва да се 
сменя периодично (приблизително на всеки 250 часа 
възпроизвеждане). 

АУДИО КАСЕТА  

ВАЖНО! 
Когато използвате касетофона: 
• Уверете се, че сте поставили кутията в правилната посока.
• За да избегнете повреждане на касетата, силно препоръчваме

да я извадите от оборудването след употреба.

Възпроизвеждане на аудиокасета 
1. Включване/изключване на системата: Натиснете бутона

POWER, за да включите устройството.
2. Използвайте бутона за смяна на функции, за да изберете режим

TAPE/AUX.
3. Поставете аудиокасета обърната обратно спрямо вас, както е

показано по-долу. Бутонът EJECT/FAST FORWARD ще излезе и
системата автоматично ще започне да възпроизвежда
касетата.

4. Завъртете копчето за сила на звука до желаното ниво.
5. За да превъртите бързо касетката напред, натиснете бутона

Водещи щифтове 
 



 

EJECT/FAST FORWARD до половината, докато устройството 
възпроизвежда от нея.  Възпроизвеждането ще се ускори. 

6. За да възобновите нормалното възпроизвеждане, натиснете 
отново внимателно бутона EJECT/FAST FORWARD. Бутонът ще 
излезе напълно отново. 

7. За да спрете възпроизвеждането, натиснете бутона EJECT/FAST 
FORWARD докрай. Възпроизвеждането ще спре и касетата ще 
бъде извадена. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
Запис от касетка 
1. Настройте функционалния бутон на режим TAPE/AUX и след 

това поставете устройство с памет (USB устройство, SD или 
MMC карта). 

2. Натиснете бутона REC, ще отнеме 3-4 секунди да се прочете 
устройството с памет, след което на дисплея ще мига иконата 
USB или SD. 

3. Натиснете бутона за прескачане нагоре или надолу - прескачане 
към следващата или предишната песен - за да изберете 
желания режим (USB или SD) за запис, след което натиснете 
отново бутона REC за потвърждение. (Можете да пропуснете 
тази стъпка, ако е поставено само USB устройство или SD/MMC 
карта). 

4. Системата ще започне да работи в режим на кодиране след 
няколко секунди. Поставете касетката в слота за 
възпроизвеждане. По време на запис иконата USB или 
съответно SD карта от дисплея ще мига. 

5. За да завършите записа, натиснете бутона STOP или REC. На 
дисплея ще се покаже "STOP" и ще се върнете в режим 
TAPE/AUX. 

 



 

ЗАБЕЛЕЖКА: Скоростта на запис е 1:1. Процесът на запис ще 
продължи, докато лентата се възпроизвежда. 

 
РАЗДЕЛЯНЕ НА ПЕСНИТЕ 
1. Можете да разделите записаното от касетката на USB/SD на 

всяка песен по време на записа. 
2. Всеки път, когато натиснете бутона "TS" (разделяне на песни) 

веднъж по време на запис от аудио касетка към USB/SD, 
системата ще генерира нова песен и ще продължи записа. 
Текстът "TS" на LCD дисплея ще мигне веднъж, което означава, 
че устройството успешно създава нов файл. 

 
ИЗПОЛЗВАНЕ НА ПОРТА AUX 
Възпроизвеждане от CD (или друг допълнителен вход) 
1. Включване/изключване на системата: Натиснете бутона 

POWER, за да включите устройството. 
2. Използвайте бутона за смяна на функции, за да изберете режим 

TAPE/AUX, след което свържете външно аудиоустройство 
(например CD плейър) към отвора AUX IN отпред на 
устройството. Сега аудиосигналът от външното аудиоустройство 
ще се възпроизвежда през системата. 

3. Ако към жака AUX IN е свързано външно аудиоустройство, 
възпроизвеждането в режим AUX-IN има приоритет пред 
възпроизвеждането на касети. 

 
Запис от AUX IN 
1. Използвайте бутона за смяна на функции, за да изберете режим 

TAPE/AUX, след което поставете устройство с памет (USB 
устройство, SD карта или MMC). 

2. Натиснете бутона REC, ще отнеме 3-4 секунди да се прочете 
устройството с памет, след което на дисплея ще започне да 
мига иконата USB или SD. 

3. Натиснете бутона за превъртане нагоре или надолу, за да 
изберете желания режим (USB или SD) на запис, след което 
натиснете отново бутона REC, за да потвърдите. (Можете да 
пропуснете тази стъпка, ако е поставено само USB устройство 



или SD/MMC карта). 
4. Системата ще започне да работи в режим на запис след няколко

секунди. По време на записване иконата USB или SD ще мига на
дисплея.

5. За да завършите процеса на записване, натиснете бутона STOP
или REC. На дисплея ще се покаже "STOP" и ще се върнете в
режим TAPE/AUX.

ЗАБЕЛЕЖКА: Скоростта на запис е 1:1. Записът ще отнеме толкова 
време, колкото и възпроизвеждането на CD (или друг допълнителен 
вход). 

РАЗДЕЛЯНЕ НА ПЕСНИТЕ 

1. По време на записването можете да разделите музиката си от
AUX към USB/SD на песни.

2. Всеки път, когато натиснете бутона "TS" (Track Separation)
веднъж по време на записа от AUX към USB/SD, системата ще
генерира нова песен и ще продължи да записва. Текстът " TS "
на LCD дисплея ще мигне веднъж, което означава, че
устройството успешно създава нова песен.

ВЪЗПРОИЗВЕЖДАНЕ ОТ USB И SD карта 

Възпроизвеждане на музика MP3/WMA/WAV/FLAC чрез USB 
или карта с памет 
1. Включване/изключване на системата: Натиснете бутона

POWER, за да включите устройството.
2. Следвайки илюстрацията по-долу, поставете USB устройство с

лицевата страна нагоре в USB порта, като се уверите, че е
поставено напълно. Също така можете и да поставите карта с
памет по посока на стрелката (както е посочено на етикета до
слота за карта с памет), като се уверите, че я поставяте направо,
без да я огъвате. ВАЖНО: Свързването на USB устройство с
главата надолу или обратно може да повреди аудиосистемата
или носителя на информация (USB устройство, SD или MMC
карта). Проверете дали посоката е правилна, преди да
свържете.



3. Настройте бутона за избор на функции на режим USB/SD. (Ако
сте поставили както USB устройство, така и карта с памет,
натиснете бутона MODE, за да превключите между режимите
USB и SD.) Системата автоматично ще започне да чете
носителя на информация след избора на режим и ще покаже
общия брой папки и MP3/WMA файлове.

4. След това системата автоматично ще започне да
възпроизвежда аудио от устройството за съхранение на
информация (USB или SD карта).

Бутони за управление на възпроизвеждането 

• PLAY/PAUSE: Натиснете този бутон веднъж, за да спрете
възпроизвеждането, натиснете го отново, за да продължите.

• STOP: Натиснете, за да спрете аудио възпроизвеждането, след
което на дисплея ще се покаже общият брой на
MP3/WMA/WAV/FLAC файловете.

• ПРЕВЪРТАНЕ НАПРЕД: Завъртете бутона за прескачане
веднъж, за да възпроизведете следващия файл, задръжте този
бутон, за да превъртите бързо напред
файловете/композициите.

• ПРЕВЪРТАНЕ НАЗАД: Завъртете еднократно копчето за
прескачане, за да възпроизведете предишния файл, задръжте
това копче, за да се върнете бързо назад през
файловете/композициите.

• БУТОН ЗА НАСТРОЙКА: Завъртете това копче надясно/наляво,
за да търсите файл напред или назад.

• РЕЖИМ: Натиснете този бутон, за да превключите между режим



 

USB и SD карта. 
• REP/MEM /TS /TS / CLK-ADJ: Натиснете многократно този 
бутон по време на възпроизвеждане, за да промените режима на 
възпроизвеждане: (1) Повторение на текущата песен; (2) 
Повторение на папка; (3) Повторение на всички; (4) Интро; (5) 
Разбъркване; (6) Изкл. 

 
Планиране на песни за възпроизвеждане 

Могат да бъдат програмирани до 98 песни за възпроизвеждане на 
MP3/WMA файлове в произволен ред. Преди да програмирате, се 
уверете, че системата е в режим STOP. 
1. Настройте функционалния превключвател на режим USB/SD, 

след което натиснете бутона за спиране. 
2. Натиснете бутона MEM на програмата, MEM ще мига на дисплея 

и ще показва номера на програмата и цифрите за номера на 
песента, която трябва да се програмира. 

3. Натиснете бутона SKIP UP или SKIP DOWN, за да изберете 
желаната песен. 

4. Натиснете бутона за програма MEM, за да запишете песента в 
паметта. 

5. Повторете стъпки 3 и 4, за да поставите допълнителни песни в 
паметта. 

6. Когато всички желани песни са програмирани, натиснете бутона 
PLAY/PAUSE, за да възпроизведете песните в определения ред. 

7. За да отмените програмирането, преместете функционалния 
превключвател в друг режим (напр. тунер, фоно). 

 
Изтриване на файлове (USB/SD карта) 
Системата може да изтрие файловете, записани от USB 
устройството или SD картата. Можете да изтривате отделни песни от 
носителя на информация. 
1. Поставете вашето USB устройство за съхранение или SD карта, 

след което изберете режим USB/SD (както е описано по-горе). 
2. Натиснете бутона за изтриване по време на възпроизвеждане на 

песен, която искате да изтриете, на екрана се показва "DELETE", 
след което натиснете отново бутона за изтриване, за да 
потвърдите. 



Изваждане на USB устройство / SD карта 

1. Първо преместете бутона за избор на функции на друг режим
(радио, грамофон, аудиокасета), след което завъртете копчето
за силата на звука обратно на часовниковата стрелка, за да
изключите захранването.

2. За да премахнете USB устройство, извадете го от USB порта.
3. За да извадите карта с памет, натиснете картата с памет

навътре и след това я освободете. Картата ще се освободи
(частично ще се извади) и ще можете да я извадите с ръка.

Важни забележки: 
• Вашето устройство не поддържа прехвърляне на музикални

файлове между SD и USB.
• Възможно е някои MP3 плейъри да не могат да се

възпроизвеждат през USB порта; това се дължи на разликите
във формата на запис на MP3; това не е системна грешка.

• Съществуват множество производители на USB и SD
устройства, като техните продукти се различават по предназначение
и формат. Затова не можем да гарантираме, че това устройство ще
поддържа всички USB и SD устройства от всяка марка.
• Тази система поддържа USB устройства/ SD карти с капацитет до

32 GB.
• Изисквания за формат на песента MP3/WMA:

Скорост на предаване на MP3: 32 Kbps~256 Kbps; Скорост на
предаване на WMA: 32 Kbps~320 Kbps.

ВЪЗПРОИЗВЕЖДАНЕ ЧРЕЗ BLUETOOTH 
1. Включване/изключване на системата: Натиснете бутона

POWER, за да включите устройството.
2. Използвайте функционалния превключвател, за да изберете

режим USB/SD/BT.
3. Натиснете бутона MODE, за да изберете режим BT.

4. Включете Bluetooth на смартфона си и потърсете Bluetooth
името "ATT-15SE", за да се свържете.

5. След успешно свързване ще чуете звук за потвърждение.



 

6. Изберете NEXT (СЛЕДВАЩ) или PREVIOUS (ПРЕДХОДЕН), 
бутона Play/Pause (Възпроизвеждане/Пауза), за да преминете към 
списъка с песни. 

Забележка: 
• Когато включите устройството и отново включите "Режим 

Bluetooth", последният свързан смартфон ще бъде свързан 
автоматично! 
• В режим BT можете също да записвате на USB или SD карта и 

да разделяте песни. 
 
ВЪЗПРОИЗВЕЖДАНЕ ОТ BLUETOOTH 
1. Натиснете бутона POWER, за да включите устройството. 
2. Използвайте бутона за смяна на функциите, за да изберете 

режим BT. 
3. След това използвайте бутона за смяна на функциите, за да 

изберете режим PHONO/TAPE/AUX/AUX/USB/SD. 
4. Сега устройството ще бъде в режим на предаване чрез Bluetooth. 
5. Уверете се, че наличният Bluetooth високоговорител е в режим на 

сдвояване. 
6. Когато и устройството, и Bluetooth високоговорителите са в 

режим "Сдвояване", след няколко секунди ще чуете звуков 
сигнал, който показва, че връзката е успешна. 

7. Използвайте селектора на радиочестотната лента, за да 
изберете (AM или FM), за да изключите сдвоеното в момента 
устройство. 

Свързване на слушалки 
• Преди да сложите слушалките, регулирайте силата на звука на 

подходящо ниво. 
• Свържете 3,5-милиметровия жак за слушалки към гнездото за 

слушалки. 



Свързване към външен усилвател 
• Тази функция ви позволява да възпроизвеждате

музика от грамофона чрез усилвател или външни
високоговорители. За да осъществите тази връзка, ще
ви е необходим RCA кабел (не е включен в комплекта).

• Включете единия край на червения и белия RCA жак в
портовете LINE OUT на гърба на устройството, а другия
край - в R (червен) и L (бял) жак на гърба на усилвателя
или външните високоговорители.
Отстраняване на неизправности: 
Ако имате проблеми с вашия грамофон, проверете раздела 
по-долу; той може да ви помогне да разрешите проблема. 
Ако не можете да разрешите проблема сами, се свържете с 
Линията за помощ при продажби за съвет. Не се опитвайте 
да отваряте, ремонтирате или модифицирате уреда сами. 
Проблеми със звука 
• Завъртете копчето за захранване/управление на звука

по посока на часовниковата стрелка, за да увеличите
силата на звука.

• Уверете се, че захранващият кабел на устройството е
включен в подходящ електрически контакт.

• Уверете се, че електрическият контакт е включен към
мрежата.

• Уверете се, че функционалният превключвател
PHONO, USB/SD, TUNER, TAPE/AUX е настроен на
желаната функция.

• Когато възпроизвеждате плочи, се уверете, че сте
избрали правилната скорост (33, 45 или 78 об/мин).

• Когато възпроизвеждате касета, уверете се, че тя е
поставена правилно.

• Когато възпроизвеждате компактдиск чрез връзката
AUX IN, се уверете, че кабелът AUX IN е свързан
правилно, че всички контроли на CD плейъра са
настроени правилно, че капакът на диска е затворен и
че дискът е чист и неповреден.



 

• Когато възпроизвеждате музика от USB устройство 
(или SD/MMC карта), уверете се, че устройството с 
памет е правилно поставено в USB порта (слота за 
SD/MMC карта) и че е избран правилният режим. 

Проблеми с радиоприемането 
• Уверете се, че се намирате в район, в който може да се 

приемат сигналите на избраната радиостанция. 

• Ако приемането на AM е слабо, завъртете или 
променете позицията, за да подобрите приемането. 

• Ако FM приемането е слабо, опитайте следните 
решения за подобряване на приемането. 

• Разгънете напълно кабелната антена в задната част на 
устройството. 

• Внимателно преместете кабелната антена за по-добро 
приемане. 

• Ако нито една от тези мерки не подобри 
стереоприемането, опитайте да пуснете същата 
станция в FM (моно) диапазона. 

• Опитайте да преместите радиото на друго място, за да 
видите дали приемането се подобрява. 

• Проверете дали в близост до радиото няма друго 
електрическо оборудване, което може да предизвика 
смущения. 

ИЗХВЪРЛЯНЕ НА ЕЛЕКТРИЧЕСКО И ЕЛЕКТРОННО ОБОРУДВАНЕ 
Този символ върху продукта или върху опаковката 
означава, че продуктът не трябва да се третира като 
обикновен битов отпадък. В края на 
експлоатационния му период не го изхвърляйте 
заедно с битовите отпадъци, а го занесете в пункт за 
събиране на отпадъци за рециклиране. Това ще 
спомогне за опазването на околната среда и ще 
предотврати всякакви отрицателни последици за 

околната среда и човешкото здраве.  
За да намерите най-близкия център за събиране на отпадъци: 
- Се свържете с местните власти 
- Посетете уебсайта http://www.damtn.government.bg 
- Поискайте допълнителна информация от магазина, в който 
сте закупили продукта. 
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ATT-15SE 
PICK-UP Z RADIEM I KASETĄ 

PL - POLSKI 

 INSTRUKCJA OBSŁUGI 



Opis 

1. Osłona przeciwpyłowa
2. Przycisk trybu (BT/USB/SD)
3. Przycisk nagrywania
4. Przełącznik pasma radiowego

(AM/FM/BT)
5. Przełącznik funkcji
6. Gniazdo AUX IN 3,5 mm
7. Przycisk kasowania
8. Gniazdo słuchawkowe 3,5 mm
9. Przycisk REP/MEM/TS/CLK-ADJ
10. Port USB
11. Wyświetlacz LCD
12. N/A
13. Przycisk odtwarzania/pauzy
14. Przycisk Stop/FM-
Stereo
15. Włącznik/wyłącznik i
regulacja głośności

16. Przycisk strojenia/Skip
17. Przycisk przewijania o jeden

utwór do przodu- Skip up
18. Przycisk przewijania o jeden

utwór do tyłu- Skip down
19. Gniazdo kart SD/MMC
20. Głośnik
21. Adapter 45 obr.
22. Dźwignia podnoszenia

ramienia
23. Automatyczny przełącznik

ON/OFF
24. Przełącznik prędkości (33,3,

45, 78 obr./min)
25. Ramię gramofonu
26. Kieszeń kasety
27. Gniazda wyjścia liniowego

(R+L)
28. Antena FM
29. Kabel zasilający AC
30. Odbiornik zdalnego
sterowania IR

30 



ZDALNE STEROWANIE 

1. Przycisk Start Proszę nacisnąć, aby włączyć lub przełączyć do 
trybu STANDBY. 

2. Przycisk trybu Proszę wybrać tryb USB/SD/BT 
3. Przycisk wyciszenia MUTE Proszę nacisnąć, aby włączyć MUTE 

 4. Przycisk odtwarzania/pauzy Nacisnąć raz, aby rozpocząć odtwarzanie, 
nacisnąć ponownie, aby tymczasowo 
zatrzymać odtwarzanie płyty w trybie USB/SD 

5. Przycisk przewijania o jeden
utwór do tyłu

W trybie USB/SD : proszę nacisnąć, aby wybrać 
poprzedni utwór  
W trybie TUNER: proszę nacisnąć, aby 
zmniejszyć  6. Przycisk przewijania o jeden

utwór do przodu
W trybie USB/SD : proszę nacisnąć, aby wybrać 
następny utwór. 
W trybie TUNER: proszę nacisnąć, aby 
zwiększyć częstotliwość. 

7. Przycisk EQ Proszę nacisnąć, aby przełączać między 
różnymi dźwiękami: POP, JAZZ, ROCK, CLASSIC, 

 8. Przycisk VOL- KONTROLA REDUKCJI GŁOŚNOŚCI 
9. Przycisk VOL+ KONTROLA ZWIĘKSZENIA GŁOŚNOŚCI 
10. Przycisk REP W trybie USB/SD: proszę nacisnąć, aby włączyć 

funkcję powtarzania. 
11. Przycisk SCAN W trybie AM/FM: proszę nacisnąć przycisk , 

aby uruchomić tryb wyszukiwania nadajnika. 

12. Przyciski numeryczne
0-9

Proszę nacisnąć, aby bezpośrednio wybrać 
numer ścieżki przez USB/SD 



Rozpoczęcie pracy 
Przed pierwszym użyciem 
• Proszę usunąć wszystkie opakowania i materiały ochronne

z urządzenia i zutylizować je w odpowiedzialny sposób.
Plastikowe opakowania mogą stanowić zagrożenie
zadławienia dla niemowląt i małych dzieci, dlatego należy
upewnić się, że wszystkie materiały opakowaniowe
znajdują się poza zasięgiem.

• Przed każdym użyciem należy sprawdzić przewód i
wtyczkę pod kątem uszkodzeń lub zużycia. Proszę nie
używać urządzenia, jeśli zostały one uszkodzone lub nie
działają prawidłowo.

• Proszę przeczytać wszystkie instrukcje zawarte w
niniejszym podręczniku i upewnić się, że rozumieją
Państwo wszystkie ostrzeżenia.

Instalacja 
• Proszę nie podłączać urządzenia do sieci przed

sprawdzeniem napięcia sieciowego i przed wykonaniem
wszystkich innych połączeń.

• Proszę nie zakrywać żadnych otworów wentylacyjnych i
upewnić się, że wokół urządzenia jest kilka centymetrów
wolnej przestrzeni na wentylację.

Uwaga! 
• Użycie elementów sterujących, regulacji lub wykonanie

procedur innych niż określone w niniejszej instrukcji może
spowodować niebezpieczne narażenie na promieniowanie.
Urządzenie nie powinno być regulowane ani serwisowane
przez osoby inne niż wykwalifikowany personel serwisowy.

• W przypadku uszkodzenia lub konieczności naprawy,
proszę skontaktować się z infolinią posprzedażową w celu
uzyskania porady.

•



Połączenia 
• Proszę przymocować osłonę przeciwpyłową do uchwytu.

Proszę powoli i ostrożnie nasunąć pokrywę na wspornik z
tyłu ATT-15SE. Usłyszą Państwo kliknięcie, gdy pokrywa
zostanie bezpiecznie zamocowana

• Proszę podłączyć przewód zasilający do prawidłowo
uziemionego gniazdka sieciowego.

• Proszę przesunąć przełącznik funkcji. Podświetlenie
wyświetlacza powinno się zaświecić, wskazując, że
zasilanie działa prawidłowo.

• Państwa radio i magnetofon są teraz gotowe do użycia.
• Aby podłączyć słuchawki do tego urządzenia, należy użyć

gniazda słuchawkowego 3,5 mm i podłączyć je do gniazda
(8) z przodu urządzenia.

• Aby podłączyć urządzenie zewnętrzne (np. wzmacniacz
lub głośnik), należy użyć gniazd LINE OUT z tyłu
urządzenia.

• Wyświetlacz pokazuje czas wyłączenia (czuwania). Aby
ustawić
proszę nacisnąć przycisk ERP/MEM/TS/CLK-ADJ, a na
wyświetlaczu pojawi się "24HR". Proszę nacisnąć przycisk
Pomiń w górę/w dół, aby przełączyć między wyświetlaniem
12h i 24h. Proszę ponownie nacisnąć przycisk "
REP/MEM/TS/TS/CLK-ADJ ", aby potwierdzić. Na
wyświetlaczu miga "00:00". Proszę użyć przycisku Skip
up/down, aby ustawić godzinę i potwierdzić przyciskiem "
REP/MEM/TS/TS/CLK-ADJ ". Proszę powtórzyć procedurę
ustawiania minut.

UWAGA: Tryb ustawiania zegara zostanie automatycznie 
anulowany, jeśli w ciągu około 10 sekund od naciśnięcia 
przycisku "REP/MEM/TS/CLK-ADJ" nie zostanie naciśnięty 
żaden przycisk. Ustawiony czas zostanie całkowicie zresetowany 
po odłączeniu głównego źródła zasilania. Zalecamy przełączenie 
systemu w tryb czuwania w celu ułatwienia obsługi. 

Cechy 
• Zmienna prędkość obrotów talerza gramofonu (33, 45, 78



obr./min) 

• Gramofon z automatycznym/ręcznym zatrzymaniem
• System z napędem pasowym
• Magnetofon kasetowy
• Bezpośrednie kodowanie USB/SD gramofonu, kasety i wejścia

Aux-in, Bluetooth
• Wejście Aux-in do podłączenia innego urządzenia (np.

odtwarzacza CD lub MP3)
• Gniazdo USB/SD do odtwarzania plików MP3
• Kasowanie plików z pamięci USB i SD
• Analogowe radio AM/FM z cyfrowym wyświetlaczem
• W zestawie adapter 45 rpm
• Wyświetlacz LCD z niebieskim podświetleniem
• Wyjście liniowe RCA
• Wbudowany głośnik
• Odtwarzanie i transmisja Bluetooth

Słuchanie radia 
1. Włączanie/wyłączanie systemu: Proszę nacisnąć przycisk

POWER, aby włączyć urządzenie.
2. Proszę użyć przełącznika funkcji, aby wybrać tryb TUNER.
3. Proszę użyć przełącznika pasma radiowego, aby wybrać

żądane pasmo (AM lub FM).
4. Proszę obrócić i przytrzymać pokrętło strojenia przez kilka

sekund, aby dostroić się do stacji radiowej. Urządzenie
automatycznie rozpocznie wyszukiwanie i zatrzyma się po
znalezieniu stacji radiowej. Po znalezieniu stacji proszę
zwolnić pokrętło.

5. Proszę powtarzać powyższą czynność do momentu
znalezienia żądanej stacji radiowej.

6. Ustaw pokrętło głośności do żądanego poziomu głośności.
7. Odbiór AM: odbiornik posiada wbudowaną antenę prętową

AM. Jeśli odbiór jest słaby, proszę delikatnie obrócić lub
zmienić położenie urządzenia, aby poprawić odbiór AM.

8. Odbiór FM: odbiornik ma wbudowaną przewodową antenę



FM, która wisi w tylnej obudowie. Aby uzyskać najlepszy 
odbiór, proszę całkowicie rozwinąć i wysunąć ten przewód. 

Odbiór stereo FM 
1. Kilkakrotnie naciśnij przycisk mono stereo, aby przełączyć

pomiędzy odbiorem mono i stereo. Tryb mono jest
zalecany w przypadku słabych sygnałów nadajnika.

2. Gdy stacja jest odbierana jako sygnał stereo, jest ona
pokazywana na wyświetlaczu.

Pamięć radia 
Można zapisać do 20 kanałów, przełączyć na tryb radia: 
1. Ręczne lub automatyczne wyszukiwanie stacji.
2. Naciśnij "REP/MEM/TS/TS/CLK-ADJ", aż wyświetli

się "MEM" i migający numer miejsca w pamięci.
3. Naciśnij "FOLDER/ MEM.PRE", aby wybrać miejsce zapisu.
4. P naciśnij "REP/MEM/TS/TS/CLK-ADJ", aby potwierdzić.
5. Powtórz kroki od 1 do 4 dla większej liczby kanałów.
6. Teraz możesz słuchać programów zapisanych w "FOLDER/
MEM.PRE".

UWAGA: Urządzenie nie obsługuje nagrywania radiowego ze 
względu na zakłócenia. 

ODTWARZANIE PŁYT WINYLOWYCH 
WAŻNE! 

Podczas korzystania z gramofonu: 
• Pamiętaj o zdjęciu osłony igły, jak pokazano powyżej.

Wkładka 

Montaż igły 



(Powinna ona łatwo zsunąć się z wkładki z igłą). 
• Przed użyciem odblokuj blokadę ramienia gramofonu i

ponownie ją zabezpieczyć po użyciu.

Odtwarzanie płyty winylowej 
1. Włączanie/wyłączanie systemu: Naciśnij przycisk POWER,

aby włączyć urządzenie.
2. Użyj przełącznika funkcji, aby wybrać tryb PHONO.
3. Ustawić przełącznik prędkości w odpowiedniej pozycji: 33,

45 lub 78, w zależności od odtwarzanej płyty winylowej.
4. IUstaw przełącznik automatycznego zatrzymania w

położeniu ON, jeśli talerz gramofonu ma przestać się
obracać po osiągnięciu końca płyty winylowej. Jeśli
przełącznik jest ustawiony w pozycji OFF, talerz gramofonu
będzie kontynuował obracanie po zakończeniu płyty
winylowej.

5. Umieścić płytę winylową na talerzu gramofonu (w razie
potrzeby użyj adaptera 45 rpm).

6. Przesuń dźwignię podnoszenia do tyłu, aby podnieść ramię
gramofonu ze wspornika, a następnie powoli przesuń
ramię w kierunku tarczy, jak pokazano na powyższym
rysunku. Talerz gramofonu zacznie się obracać.

7. Przesuń dźwignię podnoszenia do przodu, ramię
gramofonu delikatnie opadnie na płytę i rozpocznie się
odtwarzanie.

8. Aby zatrzymać odtwarzanie,  przesuń dźwignię
podnoszenia do tyłu, aby podnieść ramię gramofonu.
Talerz gramofonu nadal będzie się obracać, ale płyta nie
będzie już odtwarzana. Aby kontynuować odtwarzanie,
przesuń dźwignię do przodu.

9. Aby odtworzyć inny utwór na płycie, należy przesunąć
dźwignię podnoszenia do tyłu, przesunąć ramię
odtwarzacza do początku utworu, a następnie przesunąć
dźwignię podnoszenia do przodu, aby opuścić ramię
gramofonu i rozpocząć odtwarzanie.

10. Aby wyregulować poziom głośności, należy obrócić pokrętło
głośności w prawo lub w lewo.



11. Po zakończeniu nagrywania płyty winylowej przesuń
dźwignię podnośnika do tyłu, aby podnieść ramię
gramofonu i umieścić je z powrotem w podstawce, a
następnie przesuń dźwignię podnośnika do przodu, aby
opuścić ramię na podstawkę.

12. Alternatywnie, podnieś ramię gramofonu z płyty winylowej i
ręcznie umieścić je z powrotem na podstawkę.

13. Po zakończeniu odtwarzania płyt winylowych należy
aktywować blokadę ramienia gramofonu, aby zabezpieczyć
je przed przypadkowym poruszeniem. Obróć pokrętło
głośności w lewo, aby wyłączyć urządzenie. Należy
odłączyć urządzenie od zasilania, jeśli nie będzie ono
używane przez dłuższy czas.

Kodowanie gramofonu 
1. Ustaw przycisk funkcyjny na tryb PHONO, a następnie

włóż urządzenie pamięci (napęd USB, kartę SD lub MMC).
2. Umieść płytę na talerzu gramofonu i przygotuj ją do

odtwarzania.
3. Naciśnij przycisk REC. Odczytanie urządzenia pamięci

zajmie około 3-4 sekund, po czym na wyświetlaczu
zacznie migać ikona USB lub SD.

4. Naciśnij przycisk przejścia do następnego lub
poprzedniego utworu, aby wybrać żądany tryb (USB lub
SD) kodowania, a następnie ponownie naciśnij przycisk
REC, aby potwierdzić. (Można pominąć ten krok, jeśli
włożony jest tylko napęd USB lub karta SD/MMC).

5. System uruchomi tryb kodowania po kilku sekundach.
6. Opóść ramię , aby rozpocząć odtwarzanie nagrania.

Podczas kodowania na wyświetlaczu będzie migać ikona
USB lub SD.

7. Aby zakończyć kodowanie, naciśnij przycisk STOP lub REC.
Na wyświetlaczu pojawi się komunikat "STOP" i nastąpi
powrót do trybu PHONO.

UWAGA: Prędkość nagrywania wynosi 1:1. Nagrywanie trwa 
tak długo, jak odtwarzanie płyty. 



ROZDZIELANIE  UTWORÓW 
1. Podczas kodowania możesz podzielić muzykę z Phono na

USB/SD utwór po utworze.
2. Po każdym jednokrotnym naciśnięciu przycisku "TS"

(separacja utworów) podczas kodowania Phono do
USB/SD, system wygeneruje nowy utwór i będzie
kontynuował nagrywanie. Tekst "TS" na wyświetlaczu LCD
mignie raz, co oznacza, że urządzenie pomyślnie utworzyło
nowy utwór.

Wymiana igły 
Zaleca się wymianę igły, gdy tylko zauważysz zmianę jakości 
dźwięku. Długotrwałe używanie zużytej igły może spowodować 
uszkodzenie płyty. Zużycie igły będzie przyspieszone podczas 
odtwarzania płyt o prędkości 78 RPM.  
O: Usunięcie igły z wkładki 
Umieść śrubokręt na końcu głowicy igłyi naciśnij w dół w 
kierunku pokazanym na rysunku "A". Wyjmij obudowę głowicy 
igły, pociągając ją do przodu i popychając w dół. 

B: Instalacja nowej igły 
Przytrzymaj końcówkę obudowy głowicy igły i włóż ją, 
naciskając w kierunku pokazanym na rysunku "B". Popchnij 
obudowę głowicy igły do góry w kierunku pokazanym na 
rysunku "C", aż igła zablokuje się na swoim miejscu. 

Kołki prowadzące 
 



UWAGA: Zalecamy czyszczenie płyt ściereczką 
antystatyczną, aby w pełni wykorzystać ich możliwości. 
Prosimy również pamiętać, że z tego samego powodu igła 
powinna być okresowo wymieniana (mniej więcej co 250 
godzin odtwarzania). 

ODTWARZANIE KASETY 

WAŻNE! 
Podczas korzystania z magnetofonu kasetowego: 
• Proszę upewnić się, że kaseta została wprowadzona we

właściwym kierunku.
• Aby uniknąć uszkodzenia kasety, zdecydowanie zalecamy

wyjęcie jej z urządzenia po użyciu.

Odtwarzanie taśmy magnetofonowej 
1. Włączanie/wyłączanie systemu: Naciśnij przycisk

POWER, aby włączyć urządzenie.
2. Użyj przełącznika funkcji, aby wybrać tryb TAPE/AUX.
3. Proszę włożyć kasetę z taśmą skierowaną od siebie, jak

pokazano na poniższej ilustracji. Przycisk EJECT/FAST
FORWARD zostanie wyłączony, a system automatycznie
rozpocznie odtwarzanie taśmy.

4. Przekręcić pokrętło głośności do żądanego poziomu.
5. Aby przewinąć taśmę do przodu, proszę nacisnąć przycisk

EJECT/FAST FORWARD do połowy podczas
odtwarzania taśmy.  Odtwarzanie taśmy zostanie
przyspieszone.

6. Aby wznowić normalne odtwarzanie, proszę ponownie
delikatnie nacisnąć przycisk EJECT/FAST FORWARD.
Przycisk ponownie całkowicie się wyłączy.

7. Aby zatrzymać odtwarzanie, naciśnij przycisk EJECT/FAST
FORWARD do końca. Odtwarzanie zostanie zatrzymane, a
kaseta zostanie wysunięta.



Kodowanie kaset magnetofonowych 
1. Ustawić przycisk funkcyjny na tryb TAPE/AUX, a następnie

włóż urządzenie pamięci (napęd USB, kartę SD lub MMC).
2. Naciśnij przycisk REC, odczytanie urządzenia pamięci

zajmie 3-4 sekundy, po czym na wyświetlaczu zacznie
migać ikona USB lub SD.

3. Naciśnij przycisk skip up lub down - przejście do
następnego lub poprzedniego utworu - aby wybrać żądany
tryb (USB lub SD) nagrywania, a następnie ponownie
naciśnij przycisk REC, aby potwierdzić. (Można pominąć
ten krok, jeśli włożony jest tylko napęd USB lub karta
SD/MMC).

4. System rozpocznie tryb nagrywania po kilku sekundach.
Włóż taśmę do gniazda odtwarzania. Podczas nagrywania
na wyświetlaczu będzie migać ikona USB lub SD.

5. Aby zakończyć nagrywanie, naciśnij przycisk STOP lub
REC. Na wyświetlaczu pojawi się komunikat "STOP" i
nastąpi powrót do trybu TAPE/AUX.

UWAGA: Prędkość nagrywania wynosi 1:1. Proces nagrywania 
będzie trwał tak długo, jak długo odtwarzana jest taśma. 

ROZDZIELANIE  UTWORÓW 
1. Podczas nagrywania można podzielić nagraną muzykę z

taśmy na USB/SD na każdy utwór.
2. Po każdym jednokrotnym naciśnięciu przycisku "TS" (track

separation) podczas kodowania z taśmy na USB/SD,
system wygeneruje nową ścieżkę i będzie kontynuował



nagrywanie. Napis „TS” na wyświetlaczu LCD mignie jeden 
raz, co oznacza, że urządzenie pomyślnie utworzyło nowy 
utwór. 

DZIAŁANIE AUX IN  
Słuchanie płyty CD (lub innego wejścia pomocniczego) 
1. Włączanie/wyłączanie systemu: Proszę nacisnąć przycisk

POWER, aby włączyć urządzenie.
2. Za pomocą przełącznika funkcji wybrać tryb TAPE/AUX, a

następnie podłączyć zewnętrzne urządzenie audio (np.
odtwarzacz CD) do gniazda AUX IN z przodu urządzenia.
Sygnał audio z zewnętrznego urządzenia audio będzie
teraz odtwarzany przez system.

3. Jeśli do gniazda AUX IN podłączone jest zewnętrzne
urządzenie audio, odtwarzanie w trybie AUX-IN ma
pierwszeństwo przed odtwarzaniem kasety.

Kodowanie AUX IN 
1. Użyj przełącznika funkcji, aby wybrać tryb TAPE/AUX, a

następnie włóż urządzenie pamięci (napęd USB, kartę SD
lub MMC).

2. Naciśnij przycisk REC, odczytanie urządzenia pamięci
zajmie 3-4 sekundy, po czym na wyświetlaczu zacznie
migać ikona USB lub SD.

3. Naciśnij przycisk  skip up lub down, aby wybrać żądany
tryb (USB lub SD) nagrywania, a następnie ponownie
naciśnij przycisk REC, aby potwierdzić. (Można pominąć
ten krok, jeśli włożony jest tylko napęd USB lub karta
SD/MMC).

4. System rozpocznie tryb nagrywania po kilku sekundach.
Podczas nagrywania na wyświetlaczu będzie migać ikona
USB lub SD.

5. Aby zakończyć nagrywanie, proszę naciśnij przycisk STOP
lub REC. Na wyświetlaczu pojawi się komunikat "STOP" i
nastąpi powrót do trybu TAPE/AUX.

UWAGA: Prędkość nagrywania wynosi 1:1. Nagrywanie trwa 



tak długo, jak odtwarzanie płyty CD (lub innego wejścia 
pomocniczego). 

ROZDZIELANIE UTWORÓW 

1. Podczas nagrywania można rozdzielić muzykę z AUX na
USB/SD na utwory.

2. Po każdym jednokrotnym naciśnięciu przycisku "TS" (Track
Separation) podczas nagrywania AUX na USB/SD, system
wygeneruje nowy utwór i będzie kontynuował nagrywanie.
Napis "TS" na wyświetlaczu LCD mignie jeden raz, co
oznacza, że urządzenie pomyślnie utworzyło nowy utwór.

ODTWARZANIE Z USB I SD 

Odtwarzanie muzyki w formacie MP3/WMA/WAV/FLAC za 
pomocą urządzenia USB lub karty pamięci  
1. Włączanie/wyłączanie systemu: Naciśnij przycisk

POWER, aby włączyć urządzenie.
2. Postępując zgodnie z poniższą ilustracją, włóż urządzenie

USB stroną skierowaną do góry do portu USB, upewniając
się, że jest całkowicie włożone. Ewentualnie włóż kartę
pamięci zgodnie z kierunkiem strzałki (wskazanym na
etykiecie obok gniazda karty pamięci), upewniając się, że
jest włożona prosto, bez zginania. WAŻNE: Podłączenie
urządzenia USB do góry nogami lub odwrotnie może
spowodować uszkodzenie systemu audio lub nośnika
pamięci (dysku USB, karty SD lub MMC). Przed
podłączeniem należy sprawdzić, czy kierunek jest
prawidłowy.



3. Ustaw przełącznik funkcji na tryb USB/SD. (Jeśli włożone
jest zarówno urządzenie USB, jak i karta pamięci, naciśnij
przycisk MODE, aby przełączyć między trybem USB i SD).
Po wybraniu trybu system automatycznie rozpocznie
odczytywanie nośnika pamięci i wyświetli całkowitą liczbę
folderów i plików MP3/WMA.

4. System automatycznie rozpocznie odtwarzanie dźwięku z
urządzenia pamięci masowej (USB lub karty SD).

Polecenia sterujące odtwarzaniem 

• PLAY/PAUSE: Naciśnij ten przycisk raz, aby zatrzymać
odtwarzanie, naciśnij go ponownie, aby kontynuować.

• STOP: Proszę nacisnąć, aby zatrzymać odtwarzanie
dźwięku, na wyświetlaczu pojawi się łączna liczba plików
MP3/WMA/WAV/FLAC.

• SKIP UP: Obrócić przycisk pomijania raz, aby odtworzyć
następny plik, przytrzymać ten przycisk, aby szybko
przewijać pliki/utwory.

• SKIP DOWN: Proszę przekręcić pokrętło Skip jeden raz,
aby odtworzyć poprzedni plik, proszę przytrzymać
pokrętło, aby szybko cofać się pomiędzy
plikami/częściami???.

• PRZYCISK STROJENIA: Obróć to pokrętło w prawo/w
lewo, aby wyszukać plik do przodu lub do tyłu.

• MODE: Naciśnij ten przycisk, aby przełączyć pomiędzy
trybem USB i trybem karty SD.

• REP/MEM /TS /TS / CLK-ADJ: Naciśnij ten przycisk



 

podczas odtwarzania, aby zmienić tryb odtwarzania: (1) 
Powtarzanie bieżącego utworu; (2) Powtarzanie folderu; (3) 
Powtarzanie wszystkich; (4) Intro; (5) Losowo; (6) Wył. 

 
Planowanie utworów do odtwarzania 

Można zaprogramować do 98 utworów odtwarzanych plików 
MP3/WMA w dowolnej kolejności. Przed rozpoczęciem 
programowania należy upewnić się, że system znajduje się w 
trybie STOP. 
1. Ustaw przełącznik funkcji na tryb USB/SD, a następnie 

naciśnij  przycisk zatrzymania. 
2. Naciśnij przycisk MEM programu, MEM będzie migać na 

wyświetlaczu i wskaże numer programu oraz cyfry numeru 
utworu do zaprogramowania. 

3. Naciśnij przycisk SKIP UP lub SKIP DOWN, aby wybrać 
żądany utwór. 

4. Naciśnij przycisk programu MEM, aby zapisać utwór w 
pamięci. 

5. Powtórz kroki 3 i 4, aby zapisać w pamięci dodatkowe 
utwory. 

6. Po zaprogramowaniu wszystkich żądanych utworów proszę 
naciśnij przycisk PLAY/PAUSE, aby odtworzyć utwory w 
przypisanej kolejności. 

7. Aby anulować programowanie, należy przełączyć 
przełącznik funkcji na inny tryb (np. tuner, gramofon). 

 
Usuwanie plików (USB/karta SD) 
System może usuwać pliki zapisane na napędzie USB lub 
karcie SD. Można usuwać pojedyncze ścieżki z nośnika 
pamięci. 
1. Proszę włożyć urządzenie pamięci masowej USB lub kartę 

SD, a następnie wybrać tryb USB/SD (jak opisano 
powyżej). 

2. Proszę nacisnąć przycisk usuwania podczas odtwarzania 
ścieżki, którą chcą Państwo usunąć. Na ekranie pojawi się 
komunikat "DELETE", a następnie proszę ponownie 
nacisnąć przycisk usuwania, aby potwierdzić. 



Wyjmowanie urządzenia USB / karty SD 

1. Najpierw przesuń przełącznik funkcji do innego trybu
(tuner, gramofon, taśma), a następnie obróć pokrętło
głośności w kierunku przeciwnym do ruchu wskazówek
zegara, aby wyłączyć zasilanie..

2. Aby odłączyć urządzenie USB, należy wyjąć je z portu USB.
3. Aby wyjąć kartę pamięci należy wcisnąć ją do środka, a

następnie zwolnić. Karta zostanie zwolniona (częściowo
wysunięta) i można ją wyjąć ręcznie.

Ważne uwagi: 
• Urządzenie nie obsługuje przesyłania plików muzycznych

pomiędzy SD i USB.
• Możliwe jest, że niektóre odtwarzacze MP3 mogą nie być

odtwarzane przez gniazdo USB; jest to spowodowane
różnicami w formacie nagrywania MP3; nie jest to usterka
systemu.

• Istnieje wielu producentów urządzeń USB i SD, a ich
produkty różnią się przeznaczeniem i formatem. Dlatego nie
możemy zagwarantować, że ten napęd będzie obsługiwał
wszystkie urządzenia USB i SD każdej marki.
• System ten obsługuje dyski USB/karty SD o pojemności do

32 GB.
• Wymagania dotyczące formatu ścieżki MP3/WMA:

Szybkość transmisji MP3: 32 Kb/s~256 Kb/s; Szybkość
transmisji WMA: 32 Kb/s~320 Kb/s.

ODTWARZANIE PRZEZ BLUETOOTH 
1. Włączanie/wyłączanie systemu: Proszę nacisnąć przycisk

POWER, aby włączyć urządzenie.
2. Proszę użyć przełącznika funkcji, aby wybrać tryb

USB/SD/BT.
3. Proszę nacisnąć przycisk MODE, aby wybrać tryb BT.
4. Proszę włączyć Bluetooth w smartfonie i wyszukać nazwę

Bluetooth "ATT-15SE", aby nawiązać połączenie.



5. Po pomyślnym nawiązaniu połączenia usłyszą Państwo
dźwięk potwierdzenia.

6. Proszę wybrać NEXT lub PREVIOUS, przycisk Play/Pause,
aby poruszać się po liście odtwarzania.

Komentarz: 
• Po włączeniu urządzenia i ponownym włączeniu trybu

Bluetooth, ostatni podłączony smartfon zostanie
podłączony automatycznie!

• W trybie BT można również nagrywać na USB lub kartę SD i
TRACK SEPARATION.

NADAJNIK BLUETOOTH 
1. Proszę nacisnąć przycisk POWER, aby włączyć urządzenie.
2. Proszę użyć przełącznika funkcji, aby wybrać tryb BT.
3. Następnie proszę użyć przełącznika funkcji, aby wybrać tryb

PHONO/TAPE/AUX/AUX/USB/SD.
4. Urządzenie będzie teraz w trybie transmisji Bluetooth.
5. Proszę upewnić się, że dostępny głośnik Bluetooth jest w

trybie parowania.
6. Gdy urządzenie i głośniki Bluetooth znajdują się w "trybie

parowania", po kilku sekundach usłyszą Państwo sygnał
dźwiękowy wskazujący na udane połączenie.

7. Proszę użyć przełącznika pasma radiowego, aby wybrać
(AM lub FM) w celu rozłączenia aktualnie sparowanego
urządzenia.

Podłączanie do słuchawek 
• Przed założeniem słuchawek należy ustawić odpowiedni

poziom głośności.
• Proszę podłączyć gniazdo słuchawkowe 3,5 mm do gniazda

słuchawkowego.

Podłączanie do wzmacniacza zewnętrznego 
• Funkcja ta umożliwia odtwarzanie muzyki z gramofonu

przez wzmacniacz lub głośniki zewnętrzne. Do wykonania
tego połączenia potrzebny będzie kabel RCA (brak w
zestawie).



• Podłącz jeden koniec czerwonego i białego gniazda RCA do
portów LINE OUT z tyłu urządzenia, a drugi koniec do gniazd R
(czerwony) i L (biały) z tyłu wzmacniacza lub głośników
zewnętrznych.

Rozwiązywanie problemów: 
Jeśli masz problemy z  gramofonem, prosimy zapoznać się z 
poniższą sekcją; może ona pomóc w rozwiązaniu problemu. 
Jeśli nie możesz samodzielnie rozwiązać problemu, proszę 
skontaktuj się z infolinią sprzedaży w celu uzyskania porady. Nie 
próbuj samodzielnie otwierać, naprawiać ani modyfikować 
urządzenia. 
Problemy z dźwiękiem 
• Obrócić pokrętło zasilania/głośności w prawo, aby zwiększyć

głośność.
• Proszę upewnić się, że przewód zasilający urządzenia jest

podłączony do odpowiedniego gniazdka elektrycznego.
• Proszę upewnić się, że gniazdko ścienne jest włączone.
• Proszę upewnić się, że przełącznik funkcji PHONO,

USB/SD, TUNER, TAPE/AUX jest ustawiony na żądaną
funkcję.

• Podczas odtwarzania płyt należy upewnić się, że wybrano
prawidłową prędkość (33, 45 lub 78 obr./min).

• Podczas odtwarzania kasety należy upewnić się, że jest ona
włożona prawidłowo.

• Podczas odtwarzania płyty CD za pośrednictwem złącza
AUX IN należy upewnić się, że kabel AUX IN jest
prawidłowo podłączony, wszystkie elementy sterujące
odtwarzacza CD są prawidłowo ustawione, pokrywa płyty
jest zamknięta, a płyta jest czysta i nieuszkodzona.

• Podczas odtwarzania muzyki z urządzenia USB (lub karty
SD/MMC) należy upewnić się, że urządzenie pamięci jest
prawidłowo włożone do portu USB (gniazda karty
SD/MMC) i że wybrany jest prawidłowy tryb.



Problemy z odbiorem radiowym 
• Upewnij się, że znajdujesz się w obszarze, w którym można

odbierać sygnały wybranej stacji radiowej.

• Jeśli odbiór AM jest słaby, proszę obrócić lub zmienić
pozycję, aby poprawić odbiór.

• Jeśli odbiór FM jest słaby, proszę wypróbować następujące
rozwiązania, aby poprawić odbiór.

• Proszę całkowicie rozłożyć antenę przewodową z tyłu
urządzenia.

• Proszę delikatnie przesunąć antenę przewodową, aby
uzyskać lepszy odbiór.

• Jeśli żaden z tych środków nie poprawi odbioru stereo,
proszę wypróbować tę samą stację na paśmie FM (mono).

• Proszę spróbować przenieść radio w inne miejsce, aby
sprawdzić, czy odbiór się poprawi.

• Proszę sprawdzić, czy w pobliżu radia nie znajdują się inne
urządzenia elektryczne, które mogą powodować
zakłócenia.

UTYLIZACJA SPRZĘTU ELEKTRYCZNEGO I ELEKTRONICZNEGO 
A en symbol na produkcie lub opakowaniu oznacza, że 
produkt nie powinien być traktowany jako odpad 
domowy. Nie wyrzucaj go wraz z odpadami domowymi 
na koniec jego życia, lecz oddaj do punktu zbiórki w celu 
recyklingu. W ten sposób pomożesz chronić środowisko i 
będziesz w stanie zapobiec wszelkim negatywnym 
skutkom, jakie miałoby to dla środowiska i zdrowia ludzi. 
Aby znaleźć najbliższe centrum skupu: 

- Skontaktuj się z władzami lokalnymi
- Wejdź na stronę www.mos.gov.pl
- Poproś o dodatkowe informacje w sklepie, w którym kupiłeś produkt.

IMPORTER: Spółka INTERVISION TRADING-RO Spółka z o.o. 
Bld. I.C Brătianu, nr. 48-52, budynek A, p. 5, 

pokój 504-505, miasto Pitesti, woj. Arges, Rumunia 
Kod pocztowy 110121 



ATT-15SE 
GRAMOFON S RÁDIEM A 

KAZETOU 

CZ - ČESKY 

NÁVOD K POUŽITÍ 



Popis 

1. Kryt na ochranu před prachem
2. Tlačítko režimu (BT/USB/SD)
3. Tlačítko Nahravání
4. Přepínač rádiových pásem

(AM/FM/BT)
5. Přepínač funkcí
6. 3,5 mm konektor AUX IN
7. Tlačítko vymazání
8. 3,5mm konektor pro sluchátka
9. Tlačítko REP/MEM/TS/CLK-ADJ
10. Port USB
11. LCD displej
12. N/A
13. Tlačítko Přehrát/Pozastavit
14. Tlačítko Stop/FM-
Stereo 15. Přepínač
zapnutí/vypnutí a ovládání
hlasitosti

16. Tlačítko tuning/skip
17. Tlačítko přeskočení o jednu

skladbu dopředu – Skip up
18. Tlačítko přeskočení na

předchozí skladbu – Skip
down

19. Slot pro kartu SD/MMC
20. Provozovatel vysílání
21. Adaptér 45 otáček za minutu
22. Zvedací páka
23. Automatický vypínač
24. Přepínač rychlosti (33,3, 45,

78 otáček za minutu)
25. Přehrávání na rameni
26. Slot pro kazetu
27. Zásuvky linkového výstupu

(R+L)
28. Anténa FM
29. Napájecí kabel AC
30. IR přijímač dálkového
ovládání

30 



DÁLKOVÉ OVLÁDÁNÍ 

1. Tlačítko Start Stisknutím zapnete nebo přepnete do 
pohotovostního režimu. 

2. Tlačítko režimu Výběr režimu USB/SD/BT 
3. Tlačítko ztlumení

k
Stisknutím aktivujete funkci MUTE 

4. Tlačítko Play/Pause Jedním stisknutím spustíte přehrávání, dalším 
stisknutím dočasně zastavíte přehrávání disku v 
režimu USB/SD. 

5. Tlačítko přeskočení
předchozí skladby

V režimu USB/SD : stiskněte pro výběr 
předchozí skladby  
V režimu TUNER : stiskněte pro snížení 

6. Tlačítko přeskočení o
jednu skladbu dopředu

V režimu USB/SD : stiskněte pro výběr 
následující skladby V režimu TUNER : stiskněte 
pro zvýšení frekvence 

7. Tlačítko EQ Stisknutím přepínáte mezi různými zvuky: 
POP, JAZZ, ROCK, CLASSIC, FLAT 

8. Tlačítko VOL- OVLÁDÁNÍ REDUKCE HLASITOSTI 
9. Tlačítko VOL+ OVLÁDÁNÍ ZVÝŠENÍ HLASITOSTI 
10. Tlačítko REP V režimu USB/SD: stisknutím aktivujete funkci 

opakování. 
11. Tlačítko SCAN V režimu AM/FM: stisknutím spustíte režim 

vyhledávání vysílače. 
12. Číselná tlačítka
0-9

Stisknutím vyberete číslo skladby přímo přes 
USB/SD 



 

 

Začínáme 
Před prvním použitím 
• Odstraňte ze spotřebiče všechny obaly a ochranné materiály a 

zodpovědně je zlikvidujte. Plastové obaly mohou představovat 
nebezpečí udušení pro kojence a malé děti, proto se ujistěte, že jsou 
všechny obalové materiály mimo dosah. 

• Před každým použitím zkontrolujte, zda kabel a zástrčka nejsou 
poškozené nebo opotřebované. Nepoužívejte spotřebič, pokud jsou 
poškozené nebo nefungují správně. 

• Přečtěte si všechny pokyny v této příručce a ujistěte se, že rozumíte 
všem varováním. 

 

Instalace 
• Spotřebič nepřipojujte k elektrické síti dříve, než zkontrolujete síťové 

napětí a než provedete všechna ostatní připojení. 
• Nezakrývejte žádné větrací otvory a ujistěte se, že je kolem jednotky 

několik centimetrů volného prostoru pro větrání. 
 

Pozor! 
• Použití jiných ovládacích prvků nebo nastavení nebo provádění 

jiných postupů, než jsou uvedeny v této příručce, může vést k 
nebezpečnému ozáření. Tento přístroj by neměl seřizovat ani 
provádět jeho údržbu nikdo jiný než kvalifikovaný servisní personál. 

• V případě poškození nebo potřeby servisu či opravy se obraťte na 
poprodejní linku a požádejte o radu. 

Připojení 
• Připevněte kryt proti prachu k držáku. Kryt pomalu a opatrně nasaďte 

na držák na zadní straně zařízení ATT-15SE. Po bezpečném 
upevnění krytu uslyšíte cvaknutí. 

• Zapojte napájecí kabel do řádně uzemněné zásuvky střídavého 
proudu. 

• Přesuňte přepínač funkcí. Podsvícení displeje by se mělo rozsvítit, 
což znamená, že napájení funguje správně. 



 

 
 

• Vaše rádio a kazetový přijímač jsou nyní připraveny k použití. 
• Chcete-li k tomuto zařízení připojit sluchátka, použijte 3,5mm 

konektor pro sluchátka a připojte jej ke konektoru (8) na přední straně 
zařízení. 

• Chcete-li připojit externí zařízení (např. zesilovač nebo reproduktor), 
použijte sloty LINE OUT na zadní straně přístroje. 

• Na displeji se zobrazuje čas, kdy je vypnutý (pohotovostní režim). 
Nastavení 
hodin, stiskněte tlačítko ERP/MEM/TS/CLK-ADJ a zobrazí se 
"24HR". Stisknutím tlačítka Skip nahoru/dolů přepínáte mezi 
12hodinovým a 24hodinovým zobrazením. Pro potvrzení stiskněte 
znovu tlačítko " REP/MEM/TS/TS/CLK-ADJ ". Na displeji bliká 
"00:00". Pomocí tlačítka Skip nahoru/dolů nastavte čas a potvrďte 
tlačítkem "REP/MEM/TS/TS/CLK-ADJ". Opakujte postup pro 
nastavení minut. 

POZNÁMKA: Režim nastavení hodin se automaticky zruší, pokud do 
přibližně 10 sekund po stisknutí tlačítka "REP/MEM/TS/CLK-ADJ" 
nestisknete žádné tlačítko. Přednastavený čas se zcela vynuluje, pokud 
odpojíte hlavní napájení. Pro snadnější používání doporučujeme přepnout 
systém do pohotovostního režimu. 

 
Funkce 
• Variabilní rychlost sběru (33, 45, 78 ot./min.) 

• Pick-up s automatickým/ručním zastavením 
• Systém poháněný řemenem 
• Slotový kazetový magnetofon 
• Přímé kódování USB/SD pro vyzvedávání, kazetový a Aux-in vstup, 

Bluetooth 
• Vstup Aux-in pro připojení dalšího zařízení (např. přehrávače CD nebo 

MP3) 
• Slot USB/SD pro přehrávání MP3 
• Odstraňování souborů z USB a SD 
• Analogové rádio AM/FM s digitálním displejem 
• Včetně adaptéru na 45 otáček za minutu 



• LCD displej s modrým podsvícením
• Linkový výstup RCA
• Vestavěný reproduktor
• Přehrávání a přenos přes Bluetooth

Poslech rádia 
1. Zapnutí/vypnutí systému: Stisknutím tlačítka POWER zařízení

zapnete.
2. Pomocí přepínače funkcí vyberte režim TUNER.
3. Pomocí přepínače rozhlasových pásem vyberte požadované pásmo

(AM nebo FM).
4. Otočením a podržením ladicího knoflíku na několik sekund naladíte

rozhlasovou stanici. Přístroj automaticky zahájí vyhledávání a po
nalezení rozhlasové stanice se zastaví. Po nalezení stanice uvolněte
knoflík.

5. Výše uvedený krok opakujte, dokud nenajdete požadovanou
rozhlasovou stanici.

6. Nastavte knoflík hlasitosti na požadovanou úroveň hlasitosti.
7. Příjem AM: přijímač má vestavěnou AM anténu. Pokud je příjem

špatný, jemným pootočením nebo změnou polohy přístroje zlepšíte
příjem AM.

8. Příjem FM: přijímač má vestavěnou kabelovou anténu FM, která je
zavěšena v zadní skříni. Pro dosažení nejlepšího příjmu tento drát
zcela odpojte a natáhněte.

Stereofonní příjem FM 
1. Opakovaným stisknutím tlačítka stereo mono přepnete mezi mono a

stereofonním příjmem. Režim mono se doporučuje pro slabé signály
vysílače.

2. Pokud je stanice přijímána jako stereofonní signál, zobrazí se na
displeji.

Paměť rádia 
Můžete uložit až 20 kanálů, přepnout do režimu rádia: 
1. Vyhledejte stanici ručně nebo automaticky.
2. Stiskněte tlačítko "REP/MEM/TS/TS/CLK-ADJ", dokud se



 

nezobrazí "MEM" a blikající číslo paměťového místa. 
3. Stisknutím tlačítka "FOLDER/ MEM.PRE" vyberte úložný prostor. 
4. Pro potvrzení stiskněte znovu tlačítko "REP/MEM/TS/TS/CLK-ADJ". 
5. Pro další kanály opakujte kroky 1 až 4. 
6. Nyní můžete poslouchat programy uložené pomocí "FOLDER/ 
MEM.PRE". 

 

POZNÁMKA: Zařízení nepodporuje rádiové nahrávání z důvodu rušení. 
 
PŘEHRÁVÁNÍ VINYLOVÝCH DESEK 
DŮLEŽITÉ! 

 
 
 
 

 
 
 

 

Při použití gramofonu: 
• Nezapomeňte odstranit kryt jehly, jak je znázorněno výše. (Měl by se 

snadno vysunout z jehly.) 
• Před použitím nezapomeňte odjistit zámek tónovacího ramene a po 

použití jej opět zajistěte. 

Přehrávání vinylové desky 
1. Zapnutí/vypnutí systému: Stisknutím tlačítka POWER zařízení 

zapnete. 
2. Pomocí přepínače funkcí vyberte režim PHONO. 
3. Nastavte volič rychlosti do příslušné polohy: 33, 45 nebo 78, v 

závislosti na přehrávaném vinylovém disku. 
4. Pokud chcete, aby se gramofon přestal otáčet po dosažení konce 

vinylového disku, nastavte ovládání automatického zastavení na ON. 
Pokud je přepínač nastaven do polohy OFF, bude se gramofon 
otáčet i na konci vinylového disku. 

5. Umístěte vinyl na gramofon (v případě potřeby použijte adaptér na 45 
otáček za minutu). 

Dóza 
         

Montáž 
jehly 



6. Pohybem zvedací páky směrem dozadu zvedněte tónové rameno z
držáku a poté pomalu posuňte rameno směrem ke kotouči, jak je
znázorněno na obrázku výše. Gramofon se začne otáčet.

7. Posuňte zvedací páčku dopředu, tónové rameno jemně dopadne na
disk a spustí se přehrávání.

8. Chcete-li přehrávání zastavit, posuňte zvedací páčku zpět a zvedněte
tónové rameno. Gramofon se bude stále otáčet, ale disk se již
nebude přehrávat. Chcete-li pokračovat v přehrávání, posuňte
zvedací páčku dopředu.

9. Chcete-li přehrát další skladbu na disku, posuňte zvedací páčku
dozadu, posuňte tónové rameno nahoru na začátek skladby a poté
posuňte zvedací páčku dopředu, čímž spustíte tónové rameno a
zahájíte přehrávání.

10. Chcete-li nastavit úroveň hlasitosti, otočte knoflíkem hlasitosti doprava
nebo doleva.

11. Na konci nahrávání vinylu přesuňte zvedací páčku dozadu, čímž
zvednete tónové rameno a přesunete jej zpět do kolébky, a poté
přesuňte zvedací páčku dopředu, čímž rameno spustíte na držák.

12. Případně zvedněte tónové rameno z vinylového kotouče a vraťte jej
rukou na držák.

13. Po skončení přehrávání vinylových desek aktivujte zámek tónového
ramene, abyste jej ochránili před náhodným pohybem. Otočením
knoflíku hlasitosti proti směru hodinových ručiček přístroj vypněte.
Pokud jej nebudete nějakou dobu používat, odpojte jej od napájení.

Gramofonové kódování 
1. Nastavte funkční tlačítko do režimu PHONO a poté vložte paměťové

zařízení (USB disk, SD nebo MMC kartu).
2. Vložte disk do přehrávače a připravte jej k přehrávání.
3. Stiskněte tlačítko REC. Načtení paměťového zařízení bude trvat asi

3-4 sekundy, poté na displeji začne blikat ikona USB nebo SD.
4. Stisknutím tlačítka pro přechod na další nebo předchozí skladbu

vyberte požadovaný režim (USB nebo SD) pro kódování a poté
opětovným stisknutím tlačítka REC potvrďte výběr. (Tento krok
můžete přeskočit, pokud je vložen pouze disk USB nebo karta
SD/MMC).



 

5. Systém po několika sekundách spustí režim kódování. 
6. Spuštěním tónové clony spustíte přehrávání záznamu. Během 

kódování bude na displeji blikat ikona USB nebo SD. 
7. Kódování ukončíte stisknutím tlačítka STOP nebo REC. Na displeji se 

zobrazí "STOP" a vrátí se do režimu PHONO. 
POZNÁMKA: Rychlost nahrávání je 1:1. Nahrávání trvá stejně dlouho 
jako přehrávání disku. 

 
ODDĚLENÍ SKLADEB 
1. Během kódování můžete rozdělit hudbu ze zařízení Phono na 

USB/SD po jednotlivých skladbách. 
2. Pokaždé, když během kódování Phono to USB/SD jednou stisknete 

tlačítko "TS" (Track separation), systém vytvoří novou skladbu a 
pokračuje v nahrávání. Text "TS" na LCD displeji jednou blikne, což 
znamená, že jednotka úspěšně vytváří novou skladbu. 

 
Výměna jehly 
Jehlu doporučujeme vyměnit, jakmile zaznamenáte změnu kvality zvuku. 
Dlouhodobé používání opotřebované jehly může poškodit disk. 
Opotřebení jehly se urychlí při přehrávání disků s rychlostí 78 otáček za 
minutu.  
A: Vyjmutí jehly z dózy 
Přiložte šroubovák na špičku hlavy jehly a zatlačte směrem dolů ve směru 
znázorněném na obrázku "A". Vyjměte kryt hlavy jehly tak, že jej 
vytáhnete dopředu a zatlačíte dolů. 
B: Instalace nové jehly 
Přidržte špičku pouzdra jehlové hlavice a zasuňte ji zatlačením ve směru 
znázorněném na obrázku "B". Zatlačte pouzdro hlavy jehly směrem 
nahoru ve směru znázorněném na obrázku "C", dokud jehla nezapadne 
do své polohy. 



POZNÁMKA: Doporučujeme vám, abyste disky čistili antistatickým 
hadříkem, abyste z nich tešili co nejvíc. Upozorňujeme také, že ze 
stejného důvodu je třeba pravidelně vyměňovat jehlu (přibližně každých 
250 hodin přehrávání). 

KAZETA K PŘEHRÁVÁNÍ 
DŮLEŽITÉ! 
Při použití kazetového magnetofonu: 
• Ujistěte se, že jste krabičku vložili správným směrem.
• Aby nedošlo k poškození kazety, důrazně doporučujeme ji po použití

ze zařízení vyjmout.

Přehrávání pásky 
1. Zapnutí/vypnutí systému: Stisknutím tlačítka POWER zařízení

zapnete.
2. Pomocí přepínače funkcí vyberte režim TAPE/AUX.
3. Vložte kazetu s páskou směrem od sebe, jak je znázorněno níže.

Tlačítko EJECT/FAST FORWARD se ukončí a systém automaticky
zahájí přehrávání kazety.

4. Otočte knoflíkem hlasitosti na požadovanou úroveň.
5. Chcete-li přehrát kazetu rychle dopředu, stiskněte během přehrávání

kazety tlačítko EJECT/FAST FORWARD do poloviny.  Přehrávání
pásky se zrychlí.

Vodicí kolíky 
 



6. Chcete-li obnovit normální přehrávání, znovu jemně stiskněte tlačítko
EJECT/FAST FORWARD. Tlačítko se opět zcela ukončí.

7. Chcete-li přehrávání zastavit, stiskněte tlačítko EJECT/FAST
FORWARD úplně dolů. Přehrávání se zastaví a kazeta se vysune.

Kódování kazetové pásky 
1. Nastavte funkční tlačítko do režimu TAPE/AUX a poté vložte

paměťové zařízení (USB disk, SD nebo MMC kartu).
2. Stiskněte tlačítko REC, načtení paměťového zařízení bude trvat 3-4

sekundy, poté bude na displeji blikat ikona USB nebo SD.
3. Stiskněte tlačítko skip up nebo down - přeskočení na další nebo

předchozí skladbu - vyberte požadovaný režim (USB nebo SD) pro
kódování a poté znovu stiskněte tlačítko REC pro potvrzení. (Tento
krok můžete přeskočit, pokud je vložen pouze USB disk nebo
SD/MMC karta).

4. Systém po několika sekundách spustí režim kódování. Vložte pásku
do slotu pro přehrávání. Během kódování bude na displeji blikat
ikona USB nebo SD.

5. Chcete-li kódování dokončit, stiskněte tlačítko STOP nebo REC. Na
displeji se zobrazí "STOP" a vrátíte se do režimu TAPE/AUX.

POZNÁMKA: Rychlost záznamu je 1:1. Nahrávání bude pokračovat tak 
dlouho, dokud bude páska přehrávána. 

ODDĚLENÍ SKLADEB 
1. Nahranou hudbu z pásky na USB/SD můžete během kódování

rozdělit na jednotlivé stopy.



2. Pokaždé, když během kódování z pásky na USB/SD jednou stisknete
tlačítko "TS" (oddělení stop), systém vytvoří novou stopu a pokračuje
v nahrávání. Text "TS" na LCD displeji jednou blikne, což znamená,
že jednotka úspěšně vytváří novou stopu.

AUX V PROVOZU 
Poslech CD (nebo jiného pomocného vstupu) 
1. Zapnutí/vypnutí systému: Stisknutím tlačítka POWER zařízení

zapnete.
2. Pomocí přepínače funkcí vyberte režim TAPE/AUX a poté připojte

externí zvukové zařízení (například přehrávač CD) ke konektoru AUX
IN na přední straně přístroje. Zvukový signál z externího audio
zařízení bude nyní přehráván prostřednictvím systému.

3. Pokud je ke konektoru AUX IN připojeno externí zvukové zařízení,
má přehrávání v režimu AUX-IN přednost před přehráváním kazet.

Kódování AUX IN 
1. Pomocí přepínače funkcí vyberte režim TAPE/AUX a poté vložte

paměťové zařízení (USB disk, SD kartu nebo MMC).
2. Stiskněte tlačítko REC, načtení paměťového zařízení bude trvat 3-4

sekundy, poté bude na displeji blikat ikona USB nebo SD.
3. Stiskněte tlačítko skip up nebo down pro výběr požadovaného režimu

(USB nebo SD) pro kódování a poté opětovným stisknutím tlačítka
REC potvrďte výběr. (Tento krok můžete přeskočit, pokud je vložena
pouze jednotka USB nebo karta SD/MMC).

4. Systém po několika sekundách spustí režim kódování. Během
kódování bude na displeji blikat ikona USB nebo SD.

5. Kódování ukončíte stisknutím tlačítka STOP nebo REC. Na displeji se
zobrazí "STOP" a vrátíte se do režimu TAPE/AUX.

POZNÁMKA: Rychlost nahrávání je 1:1. Nahrávání trvá stejně dlouho 
jako přehrávání disku CD (nebo jiného pomocného vstupu). 

ODDĚLOVÁNÍ SKLADEB 
1. Během kódování můžete rozdělit hudbu z AUX na USB/SD do stop.



2. Pokaždé, když během kódování AUX na USB/SD jednou stisknete
tlačítko "TS" (Track Separation), systém vytvoří novou stopu a
pokračuje v nahrávání. Text " TS " na LCD displeji jednou blikne, což
znamená, že jednotka úspěšně vytváří novou stopu.

PŘEHRÁVÁNÍ PŘES USB A SD 

Přehrávání hudby MP3/WMA/WAV/FLAC přes USB nebo 
paměťovou kartu 
1. Zapnutí/vypnutí systému: Stisknutím tlačítka POWER zařízení

zapnete.
2. Podle obrázku níže vložte zařízení USB do portu USB lícem nahoru a

ujistěte se, že je zcela zasunuto. Případně vložte paměťovou kartu ve
směru šipky (jak je uvedeno na štítku vedle slotu pro paměťovou
kartu) a ujistěte se, že ji vkládáte rovně, aniž byste ji ohnuli.
DŮLEŽITÉ: Připojení zařízení USB obráceně nebo naopak může
poškodit audiosystém nebo paměťové médium (jednotku USB, kartu
SD nebo MMC). Před připojením zkontrolujte, zda je směr správný.

3. Nastavte volič funkcí na režim USB/SD. (Pokud máte vložené
zařízení USB i paměťovou kartu, stisknutím tlačítka MODE přepněte
mezi režimem USB a SD.) Systém po výběru režimu automaticky
zahájí čtení paměťového média a zobrazí celkový počet složek a
souborů MP3/WMA.

4. Systém pak automaticky spustí přehrávání zvuku z paměťového
zařízení (USB nebo SD karty).



 

Ovládací prvky přehrávání 

• PLAY/PAUSE: Jedním stisknutím tohoto tlačítka zastavíte 
přehrávání, dalším stisknutím pokračujete. 

• STOP: Stisknutím zastavíte přehrávání zvuku, na displeji se poté 
zobrazí celkový počet souborů MP3/WMA/WAV/FLAC. 

• SKIP UP: Jedním otočením tlačítka Skip přehrajete další soubor, 
podržením tohoto tlačítka rychle přetáčíte soubory/díly. 

• SKIP DOWN: Jedním otočením tlačítka Skip přehrajete předchozí 
soubor, podržením tohoto tlačítka se rychle vrátíte zpět mezi 
soubory/díly. 

• Tlačítko TUNING: Otáčením tohoto knoflíku doprava/doleva můžete 
soubor vyhledávat dopředu nebo dozadu. 

• MODE: Stisknutím tohoto tlačítka přepnete mezi režimem USB a 
režimem karty SD. 

• REP/MEM /TS /TS / CLK-ADJ: Opakovaným stisknutím tohoto 
tlačítka během přehrávání změníte režim přehrávání: (1) Opakovat 
aktuální skladbu; (2) Opakovat soubor; (3) Opakovat vše; (4) Intro; (5) 
Náhodně; (6) Vypnuto. 

 
Programování skladeb pro přehrávání 

Až 98 skladeb lze naprogramovat tak, aby přehrávaly soubory MP3/WMA 
v libovolném pořadí. Před programováním se ujistěte, že je systém v 
režimu STOP. 
1. Nastavte přepínač funkcí do režimu USB/SD a stiskněte tlačítko Stop. 
2. Stiskněte tlačítko MEM programu, na displeji začne blikat MEM a 

zobrazí se číslo programu a číslice pro číslo skladby, kterou chcete 
naprogramovat. 

3. Stisknutím tlačítka SKIP UP nebo SKIP DOWN vyberte požadovanou 
skladbu. 

4. Stisknutím programového tlačítka MEM uložíte skladbu do paměti. 
5. Chcete-li do paměti uložit další stopy, opakujte kroky 3 a 4. 
6. Po naprogramování všech požadovaných skladeb stiskněte tlačítko 

PLAY/PAUSE a přehrajte skladby v přiřazeném pořadí. 
7. Chcete-li programování zrušit, přepněte přepínač funkcí do jiného 

režimu (např. tuner, gramofon). 
 



Odstranění souborů (USB/SD karta) 
Systém může odstranit soubory nahrané z jednotky USB nebo karty SD. 
Z paměťového média můžete vymazat jednotlivé skladby. 
1. Vložte paměťové zařízení USB nebo kartu SD a vyberte režim

USB/SD (jak je popsáno výše).
2. Stiskněte tlačítko mazání během přehrávání skladby, kterou chcete

smazat, na obrazovce se zobrazí nápis "DELETE", poté stiskněte
tlačítko mazání znovu pro potvrzení.

Vyjmutí zařízení USB / karty SD 

1. Nejprve přepněte volič funkcí do jiného režimu (tuner, gramofon,
kazeta) a poté otočte knoflíkem hlasitosti proti směru hodinových
ručiček, abyste vypnuli napájení.

2. Chcete-li zařízení USB odebrat, vyjměte je z portu USB.
3. Chcete-li paměťovou kartu vyjmout, zatlačte ji dovnitř a poté ji

uvolněte. Karta se uvolní (částečně se vysune) a můžete ji vyjmout
rukou.

Důležité poznámky: 
• Zařízení nepodporuje přenos hudebních souborů mezi SD a USB.
• Některé přehrávače MP3 nemusí být možné přehrávat přes konektor

USB; to je způsobeno rozdíly ve formátu kódování MP3; nejedná se
o závadu systému.

• Existuje mnoho výrobců zařízení USB a SD, jejichž produkty se liší
účelem a formátem. Proto nemůžeme zaručit, že tato jednotka bude
podporovat všechna zařízení USB a SD všech značek.
• Tento systém podporuje disky USB/karty SD až do velikosti 32 GB.
• Požadavky na formát stop MP3/WMA:

Bitová rychlost MP3: 32 Kb/s ~ 256 Kb/s; bitová rychlost WMA: 32
Kb/s ~ 320 Kb/s.

PŘEHRÁVÁNÍ PŘES BLUETOOTH 
1. Zapnutí/vypnutí systému: Stisknutím tlačítka POWER zařízení

zapnete.
2. Pomocí přepínače funkcí vyberte režim USB/SD/BT.
3. Stisknutím tlačítka MODE vyberte režim BT.



4. Zapněte Bluetooth na smartphonu a vyhledejte název Bluetooth
"ATT-15SE" pro připojení.

5. Po úspěšném připojení se ozve potvrzovací zvuk.
6. Výběrem možnosti DALŠÍ nebo PŘEDCHOZÍ, tlačítka

Přehrát/Pozastavit, můžete procházet seznamem skladeb.
Komentář: 
• Po zapnutí zařízení a opětovném zapnutí režimu Bluetooth se

automaticky připojí poslední připojený smartphone!
• V režimu BT můžete také nahrávat na USB nebo SD kartu a TRACK
SEPARATION.

VYSÍLAČ BLUETOOTH 
1. Stisknutím tlačítka POWER zařízení zapněte.
2. Pomocí přepínače funkcí vyberte režim BT.
3. Poté pomocí přepínače funkcí vyberte režim

PHONO/TAPE/AUX/AUX/USB/SD.
4. Nyní bude v režimu přenosu Bluetooth.
5. Zkontrolujte, zda je dostupný reproduktor Bluetooth v režimu párování.
6. Když jsou zařízení i reproduktory Bluetooth v režimu párování, po

několika sekundách se ozve pípnutí, které signalizuje úspěšné
připojení.

7. Pomocí voliče rádiových pásem vyberte (AM nebo FM) a odpojte
aktuálně spárované zařízení.

Připojení ke sluchátkům 
• Před nasazením sluchátek nastavte hlasitost na vhodnou úroveň.
• Připojte 3,5 mm konektor pro sluchátka ke konektoru pro sluchátka.



Připojení k externímu zesilovači 
• Tato funkce umožňuje přehrávat hudbu ze snímače

prostřednictvím zesilovače nebo externích reproduktorů. K
tomuto připojení budete potřebovat kabel RCA (není
součástí dodávky).

• Zapojte jeden konec červeného a bílého konektoru RCA do
portů LINE OUT na zadní straně zařízení a druhý konec do
konektorů R (červený) a L (bílý) na zadní straně zesilovače
nebo externích reproduktorů.

Řešení problémů: 
Pokud máte problémy se sběračem, podívejte se do níže 
uvedené části; může vám pomoci problém vyřešit. Pokud 
problém nemůžete vyřešit sami, obraťte se na linku podpory 
prodeje, kde vám poradí. Nepokoušejte se spotřebič sami 
otevírat, opravovat nebo upravovat. 
Problémy se zvukem 
• Otočením knoflíku napájení/hlasitosti ve směru hodinových

ručiček zvýšíte hlasitost.
• Ujistěte se, že je napájecí kabel přístroje zapojen do

správné elektrické zásuvky.
• Ujistěte se, že je zástrčka ve zdi zapnutá.
• Zkontrolujte, zda je přepínač funkcí PHONO, USB/SD,

TUNER, TAPE/AUX nastaven na požadovanou funkci.
• Při přehrávání disků se ujistěte, že jste zvolili správnou

rychlost (33, 45 nebo 78 otáček za minutu).
• Při přehrávání kazety se ujistěte, že je správně vložena.
• Při přehrávání disku CD prostřednictvím připojení AUX IN

se ujistěte, že je kabel AUX IN správně připojen, že jsou
všechny ovládací prvky na přehrávači CD správně
nastaveny, že je kryt disku zavřený a že je disk čistý a
nepoškozený.

• Při přehrávání hudby ze zařízení USB (nebo karty
SD/MMC) se ujistěte, že je paměťové zařízení správně



vloženo do portu USB (slotu pro kartu SD/MMC) a že je 
zvolen správný režim. 

Problémy s příjmem rádia 
• Ujistěte se, že se nacházíte v oblasti, která přijímá signál

vybrané rozhlasové stanice.

• Pokud je příjem AM špatný, otočte nebo změňte polohu, aby
se příjem zlepšil.

• Pokud je příjem FM špatný, zkuste následující řešení pro
zlepšení příjmu.

• Úplně rozložte kabelovou anténu na zadní straně přístroje.
• Pro lepší příjem jemně pohněte kabelovou anténou.
• Pokud žádné z těchto opatření nezlepší stereofonní příjem,

vyzkoušejte stejnou stanici v pásmu FM (mono).
• Zkuste přemístit rádio na jiné místo a zjistěte, zda se

příjem zlepší.
• Zkontrolujte, zda se v blízkosti rádia nenachází jiné

elektrické zařízení, které by mohlo způsobovat rušení.

LIKVIDACE ELEKTRICKÝCH A ELEKTRONICKÝCH ZAŘÍZENÍ 
Tento symbol na výrobku nebo obalu znamená, že by se 
s výrobkem nemělo nakládat jako s komunálním 
odpadem. Po skončení životnosti nevyhazujte zařízeni do 
komunálního odpadu, ale odneste je do sběrného 
střediska k recyklaci. Pomůžete tak chránit životní 
prostředí a budete moci předejít případným negativním 
důsledkům, které by to mělo na životní prostředí a lidské 
zdraví. 

Vyhledání nejbližšího sběrného střediska: 
-kontaktujte místní úřady
- Přístup na webové stránky: http://www.asekol.cz/asekol/
- Vyžádejte si další informace od obchodu, kde jste výrobek zakoupili.

DOVOZCE: SC INTERVISION TRADING-RO SRL 
Ul. I.C Bratianu, č. 48-52, budova A, poschodí 5, 

kancelář 504-505, město Pitesti, okres Arges, Rumunsko 
PSČ: 110121 



ATT-15SE 
GRAMOFÓN S RÁDIOM A 

KAZETOU 

SK - SLOVENSKÝ 

  NÁVOD NA POUŽITIE 



Popis 

1. Kryt na ochranu pred prachom
2. Tlačidlo Režim (BT/USB/SD)
3. Tlačidlo nahrávania
4. Prepínač rádiových pásiem

(AM/FM/BT)
5. Prepínač funkcií
6. 3,5 mm konektor AUX IN
7. Tlačidlo vymazania
8. 3,5 mm konektor pre slúchadlá
9. Tlačidlo REP/MEM/TS/CLK-ADJ
10. Port USB
11. LCD displej
12. N/A
13. Tlačidlo Prehrať/Pozastaviť
14. Tlačidlo Stop/FM- Stereo
15. Prepínač
zapnutie/vypnutie a
ovládanie hlasitosti

16. Tlačidlo tuning/Skip
17. Tlačidlo preskočenia o jednu

skladbu dopredu – Skip up
18. Tlačidlo preskočenia na

predchádzajúcu skladbu –
Skip down

19. Slot na kartu SD/MMC
20. Reproduktor
21. Adaptér 45 RPM
22. Zdvíhacia páka
23. Automatický vypínač ON/OFF
24. Prepínač rýchlosti (33,3, 45,

78 ot./min.)
25. Rameno prehrávania
26. Slot na kazetu
27. Zásuvky linkového výstupu

(R+L)
28. Anténa FM
29. Napájací kábel striedavého

prúdu
30. IR prijímač diaľkového
ovládania

30 



 

 
DIAĽKOVÉ OVLÁDANIE 

 

1. Tlačidlo Štart Stlačením zapnete alebo prepnete do 
pohotovostného režimu 

2. Tlačidlo režimu Výber režimu USB/SD/BT 
3. Tlačidlo stlmenia zvuku Stlačením aktivujete funkciu MUTE 
4. Tlačidlo 
prehrávania/pozastavenia 

Jedným stlačením spustíte prehrávanie, ďalším 
stlačením dočasne zastavíte prehrávanie disku 
v režime USB/SD 

5. Tlačidlo preskočenia 
predchádzajúcej skladby 

V režime USB/SD : stlačte pre výber 
predchádzajúcej skladby  
V režime TUNER : stlačte pre zníženie 

 6. Tlačidlo preskočenia o 
jednu skladbu dopredu 

V režime USB/SD : stlačte pre výber 
nasledujúcej skladby 
V režime TUNER : stlačte pre zvýšenie 
frekvencie 

7. Tlačidlo EQ Stlačením prepínate medzi rôznymi zvukmi: 
POP, JAZZ, ROCK, CLASSIC, FLAT 

8. Tlačidlo VOL- OVLÁDANIE ZNÍŽENIA HLASITOSTI 
9. Tlačidlo VOL+ OVLÁDANIE ZVÝŠENIA HLASITOSTI  
10. Tlačidlo REP V režime USB/SD: stlačením aktivujete funkciu 

opakovania 
11. Tlačidlo SCAN V režime AM/FM: stlačením spustíte režim 

vyhľadávania vysielača. 
12. Číselné tlačidlá  
0-9 

Stlačením vyberte číslo skladby priamo cez 
USB/SD 



 

 

Začíname 
Pred prvým použitím 
• Zo spotrebiča odstráňte všetky obaly a ochranné materiály a 

zodpovedne ich zlikvidujte. Plastové obaly môžu predstavovať 
nebezpečenstvo zadusenia pre dojčatá a malé deti, preto sa uistite, 
že všetky obalové materiály sú mimo dosahu. 

• Pred každým použitím skontrolujte, či kábel a zástrčka nie sú 
poškodené alebo opotrebované. Spotrebič nepoužívajte, ak sú 
poškodené alebo nefungujú správne. 

• Prečítajte si všetky pokyny v tejto príručke a uistite sa, že rozumiete 
všetkým upozorneniam. 

 

Inštalácia 
• Spotrebič nepripájajte k elektrickej sieti pred kontrolou sieťového 

napätia a pred vykonaním všetkých ostatných pripojení. 
• Nezakrývajte žiadne vetracie otvory a uistite sa, že okolo jednotky je 

niekoľko centimetrov priestoru na vetranie. 
 

Pozor! 
• Použitie iných ovládacích prvkov alebo nastavení alebo vykonanie 

iných postupov, ako sú uvedené v tejto príručke, môže mať za 
následok nebezpečné ožiarenie. Tento prístroj by nemal nastavovať 
ani vykonávať jeho údržbu nikto iný ako kvalifikovaný servisný 
personál. 

• V prípade poškodenia alebo potreby servisu či opravy sa obráťte na 
popredajnú linku, kde vám poradia. 

Pripojenia 
• Pripevnite kryt proti prachu k držiaku. Kryt pomaly a opatrne nasuňte 

na držiak na zadnej strane zariadenia ATT-15SE. Keď je kryt 
bezpečne upevnený, budete počuť cvaknutie 

• Napájací kábel zapojte do riadne uzemnenej zásuvky striedavého 
prúdu. 

• Presuňte funkčný prepínač. Podsvietenie displeja by sa malo 



 

rozsvietiť, čo znamená, že napájanie funguje správne. 
 

• Vaše rádio a kazetový prijímač sú teraz pripravené na použitie. 
• Ak chcete k tomuto zariadeniu pripojiť slúchadlá, použite 3,5 mm 

konektor pre slúchadlá a pripojte ho ku konektoru (8) na prednej 
strane zariadenia. 

• Ak chcete pripojiť externé zariadenie (napr. zosilňovač alebo 
reproduktor), použite sloty LINE OUT na zadnej strane zariadenia. 

• Na displeji sa zobrazí čas, kedy je vypnutý (pohotovostný režim). 
Nastavenie 
hodiny, stlačte tlačidlo ERP/MEM/TS/CLK-ADJ a zobrazí sa "24HR". 
Stlačením tlačidla Skip up/down (Preskočiť nahor/nadol) prepínate 
medzi zobrazením 12h a 24h. Opätovným stlačením tlačidla 
"REP/MEM/TS/TS/CLK-ADJ" potvrďte. Na displeji bliká "00:00". 
Pomocou tlačidla Skip up/down nastavte čas a potvrďte tlačidlom 
"REP/MEM/TS/TS/CLK-ADJ". Zopakujte postup pre nastavenie 
minút. 

POZNÁMKA: Režim nastavenia hodín sa automaticky zruší, ak do 
približne 10 sekúnd po stlačení tlačidla "REP/MEM/TS/CLK-ADJ" 
nestlačíte žiadne tlačidlo. Prednastavený čas sa úplne vynuluje, ak 
odpojíte hlavné napájanie. Pre jednoduchšie používanie odporúčame 
prepnúť systém do pohotovostného režimu. 

 
Funkcie 
• Variabilná rýchlosť snímania (33, 45, 78 ot./min.) 

• Pick-up s automatickým/ručným zastavením 
• Systém poháňaný remeňom 
• Slotový kazetový magnetofón 
• Priame kódovanie USB/SD na preberanie, kazetový a Aux-in vstup, 

Bluetooth 
• Vstup Aux-in na pripojenie ďalšieho zariadenia (napr. prehrávača CD 

alebo MP3) 
• Slot USB/SD na prehrávanie MP3 
• Odstraňovanie súborov z USB a SD 
• Analógové rádio AM/FM s digitálnym displejom 
• Adaptér na 45 otáčok za minútu je súčasťou balenia 



 

• LCD displej s modrým podsvietením 
• Linkový výstup RCA 
• Zabudovaný reproduktor 
• Prehrávanie a prenos cez Bluetooth 

 

Počúvanie rádia 
1. Zapnutie/vypnutie systému: Stlačením tlačidla POWER zapnite 

zariadenie. 
2. Pomocou funkčného prepínača vyberte režim TUNER. 
3. Pomocou prepínača rádiových pásiem vyberte požadované pásmo 

(AM alebo FM). 
4. Otočením a podržaním gombíka ladenia na niekoľko sekúnd naladíte 

rozhlasovú stanicu. Prístroj automaticky začne vyhľadávať a zastaví 
sa, keď nájde rozhlasovú stanicu. Po nájdení stanice uvoľnite 
gombík. 

5. Opakujte vyššie uvedený krok, kým nenájdete požadovanú rozhlasovú 
stanicu. 

6. Nastavte gombík hlasitosti na požadovanú úroveň hlasitosti. 
7. Príjem AM: prijímač má zabudovanú AM anténu. Ak je príjem slabý, 

jemne otočte alebo prestavte jednotku, aby sa zlepšil príjem AM. 
8. Príjem FM: prijímač má zabudovanú káblovú anténu FM, ktorá je 

zavesená v zadnej skrinke. Na dosiahnutie najlepšieho príjmu úplne 
rozpojte a predĺžte tento kábel. 

 
Stereo príjem FM 
1. Opakovaným stláčaním tlačidla stereo mono prepínate medzi mono a 

stereo príjmom. Režim mono sa odporúča pri slabých signáloch 
vysielača. 

2. Keď sa stanica prijíma ako stereo signál, zobrazí sa na displeji. 

Rádiová pamäť 
Môžete uložiť až 20 kanálov, prepnúť do režimu rádia: 
1. Vyhľadajte stanicu manuálne alebo automaticky. 
2. Stláčajte "REP/MEM/TS/TS/CLK-ADJ", kým sa nezobrazí 

"MEM" a blikajúce číslo pamäťového miesta. 
3. Stlačením tlačidla "FOLDER/ MEM.PRE" vyberte úložný priestor. 



 

4. Opätovným stlačením tlačidla "REP/MEM/TS/TS/CLK-ADJ" potvrdíte. 
5. Pre ďalšie kanály zopakujte kroky 1 až 4. 
6. Teraz môžete počúvať programy uložené pomocou "FOLDER/ 
MEM.PRE". 

 

POZNÁMKA: Zariadenie nepodporuje rádiové nahrávanie z dôvodu 
rušenia. 

 
PREHRÁVANIE VINYLOVÝCH PLATNÍ 
DÔLEŽITÉ! 

 
 
 

 
 
 
 

 

Pri používaní gramofónu: 
• Uistite sa, že ste odstránili ochranu ihly, ako je znázornené vyššie. 

(Mala by sa ľahko vysunúť zo súpravy ihly.) 
• Uistite sa, že pred použitím ste odomkli zámok tónového ramena a 

po použití ho opäť zaistite. 

Prehrávanie vinylového disku 
1. Zapnite/vypnite systém: Stlačte tlačidlo POWER pre zapnutie 

zariadenia. 
2. Pomocou funkčného prepínača vyberte režim PHONO. 
3. Nastavte volič rýchlosti do príslušnej polohy: 33, 45 alebo 78, v 

závislosti od prehrávaného vinylového disku. 
4. Nastavte ovládanie automatického zastavenia na ON, ak chcete, aby 

sa gramofón zastavil, keď dosiahne koniec vinylového disku. Ak je 
prepínač nastavený do polohy OFF, gramofón bude pokračovať v 
otáčaní na konci vinylového disku. 

5. Umiestnite vinyl na gramofón (v prípade potreby použite adaptér na 45 
otáčok za minútu). 

6. Pohybom zdvíhacej páky dozadu zdvihnite tónové rameno z držiaka 

dóza 
           

Montáž 
jehly 
 



 

a potom ho pomaly posuňte smerom ku kotúču, ako je znázornené 
na obrázku vyššie. Gramofón sa začne otáčať. 

7. Posuňte zdvíhaciu páčku dopredu, tónové rameno jemne dopadne 
na disk a spustí sa prehrávanie. 

8. Ak chcete zastaviť prehrávanie, posuňte zdvíhaciu páčku dozadu a 
zdvihnite tónové rameno. Gramofón sa bude stále otáčať, ale disk sa 
už nebude prehrávať. Ak chcete pokračovať v prehrávaní, posuňte 
zdvíhaciu páčku dopredu. 

9. Ak chcete prehrať ďalšiu skladbu na disku, posuňte zdvíhaciu páčku 
dozadu, posuňte tónové rameno nahor na začiatok skladby a potom 
posuňte zdvíhaciu páčku dopredu, čím spustíte tónové rameno a 
spustíte prehrávanie. 

10. Ak chcete nastaviť úroveň hlasitosti, otočte gombíkom hlasitosti 
doprava alebo doľava. 

11. Na konci nahrávania vinylu posuňte zdvíhaciu páku dozadu, aby ste 
zdvihli tónové rameno a presunuli ho späť do držiaka, potom posuňte 
zdvíhaciu páku dopredu, aby ste rameno spustili na držiak. 

12. Prípadne zdvihnite tónové rameno z vinylového disku a vráťte ho 
rukou na držiak ramena. 

13. Po skončení prehrávania vinylových platní aktivujte zámok tónového 
ramena, aby ste ho ochránili pred náhodným pohybom. Otočením 
gombíka hlasitosti proti smeru hodinových ručičiek prístroj vypnite. Ak 
ho nebudete nejaký čas používať, odpojte ho od elektrickej siete. 

Kódovanie phono 
1. Nastavte funkčné tlačidlo na režim PHONO a potom vložte pamäťové 

zariadenie (USB disk, SD kartu alebo MMC kartu). 
2. Položte disk  na gramofón a pripravte ho na prehrávanie. 
3. Stlačte tlačidlo REC. Načítanie pamäťového zariadenia bude trvať 

približne 3-4 sekundy, potom na displeji začne blikať ikona USB 
alebo SD. 

4. Stlačte tlačidlo prechodu na nasledujúcu alebo predchádzajúcu 
skladbu vyberte požadovaný režim (USB alebo SD) kódovania a 
potom opätovným stlačením tlačidla REC potvrďte výber. (Tento 
krok môžete preskočiť, ak je vložený iba USB disk alebo SD/MMC 
karta). 



 

5. Systém po niekoľkých sekundách spustí režim kódovania. 
6. Ak chcete spustiť prehrávanie záznamu, spustite tónové rameno. 

Počas kódovania bude na displeji blikať ikona USB alebo SD. 
7. Ak chcete ukončiť kódovanie, stlačte tlačidlo STOP alebo REC. Na 

displeji sa zobrazí "STOP" a vrátite sa do režimu PHONO. 
POZNÁMKA: Rýchlosť nahrávania je 1:1. Nahrávanie bude trvať 
rovnako dlho ako prehrávanie disku. 

 
ODDELENIE SKLADIEB 
1. Počas kódovania môžete rozdeliť hudbu zo zariadenia Phono na 

USB/SD po jednotlivých skladbách. 
2. Vždy, keď počas kódovania Phono na USB/SD stlačíte raz tlačidlo 

"TS" (oddelenie skladieb), systém vytvorí novú skladbu a pokračuje v 
nahrávaní. Text "TS" na LCD displeji raz zabliká, čo znamená, že 
jednotka úspešne vytvára novú skladnu. 

 
Výmena ihly 
Odporúča sa vymeniť ihlu hneď, ako spozorujete zmenu kvality zvuku. 
Dlhodobé používanie opotrebovanej ihly môže poškodiť disk. 
Opotrebovanie ihly sa urýchli pri prehrávaní 78 otáčkových diskov.  
A: Odstránenie ihly z dózy 
Priložte skrutkovač na špičku hlavy ihly a zatlačte ju smerom nadol v 
smere znázornenom na obrázku "A". Odstráňte kryt hlavy ihly tak, že ho 
potiahnete dopredu a zatlačíte nadol. 
B: Inštalácia novej ihly 
Držte špičku puzdra ihlovej hlavy a zasuňte ju stlačením v smere 
znázornenom na obrázku "B". Zatlačte puzdro hlavy ihly smerom nahor v 
smere znázornenom na obrázku "C", kým sa ihla nezaistí v správnej 
polohe. 



 

 
 

 
POZNÁMKA: Odporúčame vám, aby ste disky čistili antistatickou 
handričkou, aby ste z nich tešili čo najviac. Upozorňujeme tiež, že z 
rovnakého dôvodu by sa ihla mala pravidelne vymieňať (približne každých 
250 hodín prehrávania) 

 
KAZETA NA PREHRÁVANIE 

DÔLEŽITÉ! 
Pri používaní kazetového magnetofónu: 
• Uistite sa, že ste škatuľu vložili správnym smerom. 
• Aby ste predišli poškodeniu kazety, dôrazne odporúčame ju po 

použití zo zariadenia vybrať. 
 
Prehrávanie kazety 
1. Zapnutie/vypnutie systému: Stlačením tlačidla POWER zapnite 

zariadenie. 
2. Pomocou funkčného prepínača vyberte režim TAPE/AUX. 
3. Vložte kazetu tak, aby kazeta smerovala od vás, ako je znázornené 

nižšie. Tlačidlo EJECT/FAST FORWARD sa ukončí a systém 
automaticky začne prehrávať kazetu. 

4. Otočte gombík hlasitosti na požadovanú úroveň. 
5. Ak chcete kazetu rýchlo posunúť dopredu, počas prehrávania stlačte 

tlačidlo EJECT/FAST FORWARD do polovice.  Prehrávanie pásky sa 
zrýchli. 

Vodiace kolíky  
 
  



 

 
6. Ak chcete obnoviť normálne prehrávanie, znova jemne stlačte tlačidlo 

EJECT/FAST FORWARD. Tlačidlo sa opäť úplne ukončí. 
7. Ak chcete zastaviť prehrávanie, stlačte tlačidlo EJECT/FAST 

FORWARD úplne nadol. Prehrávanie sa zastaví a kazeta sa vysunie. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Kódovanie kazetovej pásky 
1. Nastavte funkčné tlačidlo na režim TAPE/AUX a potom vložte 

pamäťové zariadenie (USB disk, SD alebo MMC kartu). 
2. Stlačte tlačidlo REC, načítanie pamäťového zariadenia potrvá 3-4 

sekundy, potom na displeji začne blikať ikona USB alebo SD. 
3. Stlačte tlačidlo skip up alebo down - preskočenie na nasledujúcu 

alebo predchádzajúcu skladbu - vyberte požadovaný režim (USB 
alebo SD) kódovania a potom opätovným stlačením tlačidla REC 
potvrďte výber. (Tento krok môžete preskočiť, ak je vložený iba USB 
disk alebo SD/MMC karta). 

4. Systém po niekoľkých sekundách spustí režim kódovania. Vložte 
pásku do slotu na prehrávanie. Počas kódovania bude na displeji 
blikať ikona USB alebo SD. 

5. Ak chcete ukončiť kódovanie, stlačte tlačidlo STOP alebo REC. Na 
displeji sa zobrazí "STOP" a vrátite sa do režimu TAPE/AUX. 

POZNÁMKA: Rýchlosť nahrávania je 1:1. Proces nahrávania bude 
pokračovať, kým sa bude prehrávať páska. 

 
ODDEĽOVANIE SKLADIEB 
1. Nahranú hudbu z pásky na USB/SD môžete počas kódovania 

rozdeliť na jednotlivé skladby. 



 

 
2. Vždy, keď počas kódovania z pásky na USB/SD stlačíte raz tlačidlo 

"TS" (Track separation), systém vytvorí novú skladbu a pokračuje v 
nahrávaní. Text "TS" na LCD displeji raz zabliká, čo znamená, že 
jednotka úspešne vytvára novú skladbu. 

 
AUX V PREVÁDZKE 
Počúvanie disku CD (alebo iného pomocného vstupu) 
1. Zapnutie/vypnutie systému: Stlačením tlačidla POWER zapnite 

zariadenie. 
2. Pomocou prepínača funkcií vyberte režim TAPE/AUX a potom 

pripojte externé zvukové zariadenie (napríklad prehrávač CD) do 
konektora AUX IN na prednej strane zariadenia. Zvukový signál z 
externého zvukového zariadenia sa teraz bude prehrávať 
prostredníctvom systému. 

3. Ak je do konektora AUX IN pripojené externé zvukové zariadenie, 
prehrávanie v režime AUX-IN má prednosť pred prehrávaním 
kaziet. 

 
Kódovanie AUX IN 
1. Pomocou funkčného prepínača vyberte režim TAPE/AUX a potom 

vložte pamäťové zariadenie (USB disk, SD kartu alebo MMC). 
2. Stlačte tlačidlo REC, načítanie pamäťového zariadenia potrvá 3-4 

sekundy, potom na displeji začne blikať ikona USB alebo SD. 
3. Stlačte tlačidlo skip up alebo down pre výber požadovaného režimu 

(USB alebo SD) kódovania a potom opätovným stlačením tlačidla 
REC potvrďte výber. (Tento krok môžete preskočiť, ak je vložený iba 
USB disk alebo SD/MMC karta). 

4. Systém po niekoľkých sekundách spustí režim kódovania. Počas 
kódovania bude na displeji blikať ikona USB alebo SD. 

5. Ak chcete ukončiť kódovanie, stlačte tlačidlo STOP alebo REC. Na 
displeji sa zobrazí "STOP" a vrátite sa do režimu TAPE/AUX. 

POZNÁMKA: Rýchlosť nahrávania je 1:1. Nahrávanie bude trvať rovnako 
dlho ako prehrávanie disku CD (alebo iného pomocného vstupu). 

 



 

ODDĚLOVÁNÍ SKLADEB 
 

1. Počas kódovania môžete rozdeliť hudbu z AUX do USB/SD na 
skladby. 

2. Vždy, keď počas kódovania AUX na USB/SD stlačíte raz tlačidlo "TS" 
(Track separation), systém vytvorí novú stopu a pokračuje v 
nahrávaní. Text " TS " na LCD displeji raz zabliká, čo znamená, že 
jednotka úspešne vytvára novú stopu. 

 
PREHRÁVANIE Z USB A SD 

Prehrávanie hudby MP3/WMA/WAV/FLAC cez USB alebo 
pamäťovú kartu 
1. Zapnutie/vypnutie systému: Stlačením tlačidla POWER zapnite 

zariadenie. 
2. Podľa obrázka nižšie vložte zariadenie USB do portu USB lícom 

nahor a uistite sa, že je úplne vložené. Prípadne vložte pamäťovú 
kartu v smere šípky (ako je uvedené na štítku vedľa zásuvky na 
pamäťovú kartu) a uistite sa, že ju vkladáte rovno bez ohnutia. 
DÔLEŽITÉ: Pripojenie zariadenia USB hore nohami alebo naopak 
môže poškodiť audio systém alebo pamäťové médium (disk USB, 
kartu SD alebo MMC). Pred pripojením skontrolujte, či je smer 
pripojenia správny. 

 

 
3. Nastavte volič funkcií na režim USB/SD. (Ak máte vložené zariadenie 

USB aj pamäťovú kartu, stlačením tlačidla MODE prepnite medzi 
režimom USB a SD.) Systém po výbere režimu automaticky začne 
čítať pamäťové médium a zobrazí celkový počet priečinkov a 
súborov MP3/WMA. 

4. Systém potom automaticky spustí prehrávanie zvuku z pamäťového 



 

zariadenia (USB alebo SD karta). 
 

Ovládacie prvky prehrávania 

• PLAY/PAUSE: Stlačením tohto tlačidla raz zastavíte prehrávanie, 
ďalším stlačením pokračujete. 

• STOP: Stlačením zastavíte prehrávanie zvuku, na displeji sa potom 
zobrazí celkový počet súborov MP3/WMA/WAV/FLAC. 

• SKIP UP: Otočením tlačidla Skip jedenkrát prehráte nasledujúci 
súbor, podržaním tohto tlačidla môžete súbory/skladby rýchlo 
prevíjať. 

• SKIP DOWN: Otočením tlačidla Skip raz prehráte predchádzajúci 
súbor, podržaním tohto tlačidla sa rýchlo vrátite späť cez 
súbory/skladby. 

• TLAČIDLO TUNING: Otáčaním tohto gombíka doprava/doľava 
vyhľadávate súbor dopredu alebo dozadu. 

• MODE: Stlačením tohto tlačidla prepnete medzi režimom USB a 
režimom karty SD. 

• REP/MEM /TS /TS / CLK-ADJ: Opakovaným stláčaním tohto 
tlačidla počas prehrávania zmeníte režim prehrávania: (1) Opakovať 
aktuálnu skladbu; (2) Opakovať priečinok; (3) Opakovať všetko; (4) 
Intro; (5) Náhodný výber; (6) Vypnuté. 

 
Programovanie skladieb na prehrávanie 

Až 98 skladieb možno naprogramovať na prehrávanie súborov MP3/WMA 
v ľubovoľnom poradí. Pred programovaním sa uistite, že je systém v 
režime STOP. 
1. Nastavte prepínač funkcií na režim USB/SD a potom stlačte tlačidlo 

Stop. 
2. Stlačte tlačidlo MEM programu, na displeji bude blikať MEM a 

zobrazí sa číslo programu a číslice pre číslo skladby, ktoré sa má 
naprogramovať. 

3. Stlačením tlačidla SKIP UP alebo SKIP DOWN vyberte požadovanú 
skladbu. 

4. Stlačením programového tlačidla MEM uložíte skladbu do pamäte. 
5. Ak chcete do pamäte uložiť ďalšie skladby, zopakujte kroky 3 a 4. 
6. Po naprogramovaní všetkých požadovaných skladieb stlačte tlačidlo 



 

PLAY/PAUSE, aby sa skladby prehrávali v priradenom poradí. 
7. Ak chcete zrušiť programovanie, presuňte prepínač funkcií do iného 

režimu (napr. tuner, gramofón). 
 
Odstraňovanie súborov (USB/SD karta) 
Systém môže vymazať súbory zaznamenané na jednotke USB alebo 
karte SD. Z pamäťového média môžete vymazať jednotlivé skladby. 
1. Vložte pamäťové zariadenie USB alebo kartu SD a vyberte režim 

USB/SD (ako je opísané vyššie). 
2. Počas prehrávania skladby, ktorú chcete vymazať, stlačte tlačidlo 

vymazania, na obrazovke sa zobrazí "DELETE", potom opätovným 
stlačením tlačidla vymazania potvrďte. 

 

Odstránenie zariadenia USB / karty SD 

1. Najprv prepnite volič funkcií na iný režim (tuner, phono, páska) a 
potom otočte gombíkom hlasitosti proti smeru hodinových ručičiek, 
aby ste vypli napájanie. 

2. Ak chcete odstrániť zariadenie USB, vyberte ho z portu USB. 
3. Ak chcete vybrať pamäťovú kartu, zatlačte ju dovnútra a potom ju 

uvoľnite. Karta sa uvoľní (čiastočne vysunie) a môžete ju vybrať 
rukou. 

 
Dôležité poznámky: 
• Vaše zariadenie nepodporuje prenos hudobných súborov medzi SD a 

USB. 
• Niektoré prehrávače MP3 sa nemusia dať prehrávať cez konektor 

USB; je to spôsobené rozdielmi vo formáte kódovania MP3; nie je to 
chyba systému. 

• Existuje mnoho výrobcov zariadení USB a SD a ich produkty sa 
líšia účelom použitia a formátom. Preto nemôžeme zaručiť, že táto 
jednotka bude podporovať všetky zariadenia USB a SD od každej 
značky. 
• Tento systém podporuje disky USB/karty SD s kapacitou do 32 GB. 
• Požiadavky na formát skladby MP3/WMA: 

Prenosová rýchlosť MP3: 32 Kb/s ~ 256 Kb/s; prenosová rýchlosť 
WMA: 32 Kb/s ~ 320 Kb/s. 



 

 
PREHRÁVANIE CEZ BLUETOOTH 
1. Zapnutie/vypnutie systému: Stlačením tlačidla POWER zapnite 

zariadenie. 
2. Pomocou funkčného prepínača vyberte režim USB/SD/BT. 
3. Stlačením tlačidla MODE vyberte režim BT. 

4. Zapnite Bluetooth na smartfóne a vyhľadajte názov Bluetooth "ATT-
15SE", aby ste sa pripojili. 

5. Po úspešnom pripojení sa ozve potvrdzujúci zvuk. 
6. Výberom tlačidla NEXT alebo PREVIOUS, tlačidla Play/Pause 

(Prehrať/Pozastaviť) sa môžete pohybovať v zozname skladieb. 
Poznámka: 
• Po zapnutí zariadenia a opätovnom zapnutí režimu Bluetooth sa 

automaticky pripojí naposledy pripojený smartfón! 
• V režime BT môžete tiež nahrávať na USB alebo SD kartu a TRACK 

SEPARATION. 
 
VYSIELAČ BLUETOOTH 
1. Stlačte tlačidlo POWER pre zapnutie zariadenia. 
2. Pomocou funkčného prepínača vyberte režim BT. 
3. Potom pomocou prepínača funkcií vyberte režim 

PHONO/TAPE/AUX/AUX/USB/SD. 
4. Teraz bude v režime prenosu Bluetooth. 
5. Skontrolujte, či je dostupný reproduktor Bluetooth v režime párovania. 
6. Keď sú zariadenie aj reproduktory Bluetooth v režime párovania, po 

niekoľkých sekundách sa ozve pípnutie, ktoré signalizuje úspešné 
pripojenie. 

7. Pomocou voliča rádiových pásiem vyberte (AM alebo FM) a odpojte 
aktuálne spárované zariadenie. 

 
Pripojenie k slúchadlám 
• Pred nasadením slúchadiel nastavte hlasitosť na vhodnú úroveň. 
• Pripojte 3,5 mm konektor pre slúchadlá ku konektoru pre slúchadlá. 



 

 
Pripojenie k externému zosilňovaču 
• Táto funkcia umožňuje prehrávať hudbu zo snímača cez zosilňovač 

alebo externé reproduktory. Na toto pripojenie budete potrebovať 
kábel RCA (nie je súčasťou dodávky). 

• Jeden koniec červených a bielych konektorov RCA zapojte do portov 
LINE OUT na zadnej strane zariadenia a druhý koniec do konektorov R 
(červený) a L (biely) na zadnej strane zosilňovača alebo externých 
reproduktorov. 
 
Riešenie problémov: 
Ak máte problémy so zberačom, pozrite si nasledujúcu časť; môže vám 
pomôcť vyriešiť problém. Ak problém nedokážete vyriešiť sami, obráťte sa 
na predajnú linku pomoci, kde vám poradia. Nepokúšajte sa spotrebič 
sami otvárať, opravovať ani upravovať. 
Problémy so zvukom 
• Otočte gombík napájania/hlasitosti v smere hodinových ručičiek pre 

zvýšenie hlasitosti. 
• Uistite sa, že je napájací kábel zariadenia zapojený do správnej 

elektrickej zásuvky. 
• Skontrolujte, či je zástrčka v stene zapnutá. 
• Skontrolujte, či je prepínač funkcií PHONO, USB/SD, TUNER, 

TAPE/AUX nastavený na požadovanú funkciu. 
• Pri prehrávaní diskov skontrolujte, či ste zvolili správnu rýchlosť (33, 

45 alebo 78 otáčok za minútu). 
• Pri prehrávaní kazety skontrolujte, či je správne vložená. 
• Pri prehrávaní disku CD cez pripojenie AUX IN sa uistite, že je kábel 

AUX IN správne pripojený, že sú všetky ovládacie prvky na 
prehrávači CD správne nastavené, že je kryt disku zatvorený a že je 
disk čistý a nepoškodený. 

• Pri prehrávaní hudby zo zariadenia USB (alebo karty SD/MMC) 
skontrolujte, či je pamäťové zariadenie správne vložené do portu 
USB (slotu na kartu SD/MMC) a či je zvolený správny režim. 
 
 



 

Problémy s rádiovým príjmom 
• Uistite sa, že sa nachádzate v oblasti, ktorá dokáže prijímať signál 

vybranej rozhlasovej stanice. 

• Ak je príjem AM signálu slabý, otočte alebo zmeňte polohu, aby sa 
príjem zlepšil. 

• Ak je príjem FM slabý, vyskúšajte nasledujúce riešenia na zlepšenie 
príjmu. 

• Úplne rozložte káblovú anténu na zadnej strane zariadenia. 
• Pre lepší príjem jemne posúvajte káblovú anténu. 
• Ak žiadne z týchto opatrení nezlepší stereofónny príjem, vyskúšajte 

tú istú stanicu v pásme FM (mono). 
• Skúste premiestniť rádio na iné miesto a zistiť, či sa príjem zlepší. 
• Skontrolujte, či nemáte v blízkosti rádia iné elektrické zariadenia, 

ktoré by mohli spôsobovať rušenie. 
 
LIKVIDÁCIA ELEKTRICKÝCH A ELEKTRONICKÝCH ZARIADENÍ 

Tento symbol na výrobku alebo obale znamená, že s výrobkom by 
sa nemalo zaobchádzať ako s komunálnym odpadom. Po skončení 
životnosti nevyhadzujte zariadenie do komunálneho odpadu, ale 
odneste ho do zberného strediska na recykláciu. Pomôžete tak 
chrániť životné prostredie a budete môcť predísť akýmkoľvek 
negatívnym dôsledkom, ktoré by to malo na životné prostredie a 
ľudské zdravie. 
Ak chcete nájsť najbližšie zberné stredisko:  

-kontaktujte miestne úrady 
- Prístup na webovú stránku: http://www.asekol.sk/asekol/ 
- Vyžiadajte si ďalšie informácie z obchodu, v ktorom ste výrobok zakúpili. 
 
 

DOVOZCA: SC INTERVISION TRADING-RO SRL 
Ul. I.C Bratianu, č. 48-52,budova A, poschodie 5, 

kancelária 504-505, mesto Pitesti, okres Arges, Rumunsko 
PSČ: 110121 
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